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MHCcTpyKuumM 3a ekcnnoartauus

Mons , npo4vyeTeTe BHMMaTEeslmIHO Te3n
WHCTPYKUUM M Cce yBepeTe, 4ye CcTe
rM pasbpanu, npeaun Aa 3anoyHeTe
paboTta ¢ MmalunHara.
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1. NpaBuna TexHUMKn 6e3zonacHocTMn

MHCprKLIMVI Nno TexXHUKe 6e3onacHocTu onA TPAKTOPOB-ra3OHOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXYLLEE YCTPOMCTBO MOXET MPUBECTW KAMMYTALN BEPXHUX N HMKHUX KOHEYHOCTEW M BLIEPOCY
MNMPEOMETOB HA PACCTOAHWME. HECOBJIKOOEHNE CNEAYIOWMX MHCTPYKLUIW MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU MOXET
MPUBECTWM K CEPbE3HbIM TEJIECHBIM NMOBPEXAEHWAM UM CMEPTW.

. OBYYEHUE

BHy1MaTenbHo npoynTanTe MHCTPYKUMK. Bbl AOMKHBLI 03HAKO-
MWUTBLCS C OpraHamu yrnpasneHus U UMeTb NpeacTaBneHne o
Haanexallem 1McnornbL3oBaHun 06opyAoBaHMS.

Hukorga He paspeluante MCrnonb3oBaTb MalIMHY OETAM U
nnLam, KOTOpble He 03HAKOMIEHbI C UHCTPYKUMAMW. 3akoHoAa-
TENbCTBO CTPaHbl MOXET OrpaHNYnTbL BO3PACT NoSb30BaTernsi.
Hukorga He paboTanTe ¢ MalUWHOW, ecrnv paaoM HaxoaaTcst
NOCTOPOHHME NnLLa, 0COBEHHO AETN 1 JOMALLHWNE XUBOTHbIE.
lMomHUTE, 4TO BNageneLw nnun nosnb3oBaTtenb MallvHbl HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a YyLepb, HaHECEHHbIN TPETbUM nMuam
U UX UMYLLLECTBY.

3anpeu.|,aeT09| BO3UTb NaCCa>XnpoB.

Bce Bogutenu JomkHel NPponTn npodeccnoHansHoe v npak-
Tu4eckoe obyyeHune. 1o 0by4eHne JOMKHO B 0COOON Mepe
aKLEeHTMPOBaTb BHUMaHWe Ha TOM, YTO:

- Npu BOXAEHWW TpakTopa Heobxoammo cobnwopatb
OCTOPOXHOCTb 11 COCPEAOTOHEHHOCTb;

- NPU CKOMbXEHUM CO CKIOHa TOpMO3a He MOMOryT
BOCCTaHOBUTb YNpaBrieHne TPakTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBI NOTEPY YNPaBEHUS:

a) HeOoCTaTOYHO Kpenkuii 3axeart pyns;

b) BOXAeHMe Ha CNLLKOM BbICOKOW CKOPOCTU;

C) HenpaBuIlbHOE TOPMOXEHWE;

d) TN MawwuHbI He NpeaHasHaveH Ans peLleHns KOHKPETHOM
3agaqn;

€) HepocTaTtoyHoe npeacTaBneHne o6 0cobeHHoCTAX

BOXAEHUSA Ha MepeceyeHHON MeCTHOCTM, OCOBEHHO Ha
CKIIOHaXx.

f) HenpaBunbHOE nNpucoeavHeHWEe HaBeCHOro npucno-
cobBneHns unu pacnpeneneHne Harpysku.

II. TOArOTOBKA

YT06bI CHU3UTB PUCK MoXapa, nepes KaxabiM UCronb3oBa-
HVeM, BO BpeMsi 3anpaBKku 1 B KOHLIE Kaaoro nokoca ocma-
TpvBanTe U CHUMaWTe CKOMMBLUMECS HA TPaKTope, KOCUmKe
M Ha BCEX 3alUMUTHbIX MPUCNOCOBNEHUSIX MYyCOp U rPs3b.

Mpw koLeHM Bcerga ofeBawnTe NpoyHyo 0byBb U ONNHHbIE
6ptokun. Henbssa pabotate ¢ o6opyaoBaHneM 60Crkom nnm B
OTKPbITbIX CaHAamnusx.

TuaTenbHO NpoBepLTE y4aCTOK paboThbl M yaanuTe Bce npeame-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI MALLMHOWN Ha PACCTOSHUE.
OCTOPOXXHO: BeH3nH — 3TO nerkoBocCnnamMeHsiowancs
XKUOKOCTb:

- XpaHuUTe TonnMBO B crneunarnbHO npeaHasHa4YeHHbIX OnA
3TOW Lienn eMKOCTSIX.

- 3anpasnsnTe TOMMMBO TOMBKO Ha OTKPbITOM BO3OyXe U He
KypuTe npu 3anpaeke.

- 3anueaviTe TONNMBO NPW BbIKIIOYEHHOM ABuratene. Henb3as
CHVMMAaTb KpbILIKY TOMAMBHOrO 6aka u 3anueaTb TOMMUBO
npu paboTatoLem unu Npu ropsyem asurarterne.

- B cnyyae nponutusa 6eH3nHa He 3anyckavite ABuraTesib:
yoanute MaLLuHy ¢ MecTa nponuTuns 6eHsuHa n nsberante
0b6pasoBaHus KakmMx-nmbo NCTOYHMKOB BOCMIAaMEHEHNS [0
Tex rnop, noka napbl 6eH3nHa He pacceoTes.

- MPOYHO 3aKkpyTuTe NpPobKM BCeX TOMMMBHbIX GakoB n
€MKOCTEMN.

3amMeHnTe HencnpaBHbIE MYLLINTENN.

Kaxgpii pa3 nepeq ucnonb3oBaHWeM NPOBOAUTE BU3yarb-

HYI0 MPOBEpPKY OOOPYAOBaHWA Ha NpeaMeT MOBPEXAEHWUN.

3amMeHsANTe N3HOLLEHHbIE UM MOBPEXAEHHbIE HOXM 1 6OMNTbI

nonapHo B LIENAX COXpaHeHus GanaHca.

Ecnn mawwmHa ocHalleHa HeCKONMbKMMW HOXamu, Oyabte

OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHWe OOHOr0 HOXa MOXET Bbl3BaTb

BpaLLeHne ApYyrux HOXeN.

1. QKCMNYATALINA

He Bkntovarite gBuratens B 3aKpbITOM MOMELLEHWM, IAE BO3-
MOXHO CKonJfieHMe onacHoro yrapHoro rasa.

PaboTaiite TOnbKO npun AHEBHOM CBETE Unn npun xopoLuem
MCKYCCTBEHHOM OCBeLLEeHNN.

Mepen 3anyckoM ABuratens OTKNIOYUTE CUENSEeHne BCeX

HOXEBbIX HaBECHbIX MPUCMOCOBNEHNI 1 NepeknioynTe nepe-

Aady B HeMTpansHoe noroXxeHue.

He ncnonb3yiite Ha CKIoHax KpyTU3HOW, NpeBbIlwatoLLen 15°.

lMomHuWTE, 4TO “Be3onacHbIX” CKITOHOB He cyLlecTByeT. [Nepe-

MeLLeHne No TPaBsiHbIM CKIoHam TpebyeT 0co60ro BHUMaHUS.

Y106k M36exaTb NnepeBopavnNBaHuUs:

- mn3beraniTe pe3knmx CTapToB 1 OCTaHOBOK NPV NepemMeLLeHnn
BBEPX UMM BHU3 MO CKITOHY;

- MOAKNIoYanTe CUuenneHe MeanieHHo, He nepemeLlantecs
Ha XOroCcTOM Xo4y, 0COBEHHO, NPY ABUXEHNUN BHUS;

- MPOXOAMUTE CKIOHbI U KPYThl€ MOBOPOTbI HA HU3KON CKOPOCTH;

- OyabTe BHMMaTenbHbl K Oyrpam, BnaguHam u Opyrum
CKPbITbIM MPENATCTBUSAM;

- HUKOrda He KocuTe Monepek MOBEepXHOCTU CKIOHa, ecrnu
KOCWIKa [ns 9TOro He npeaHasHaveHa.

CobntopaliTe OCTOPOXHOCTb MpWU NepeBO3Ke py30B UMK

UCMOSb30BaHMK TAXKENoro 060pyaoBaHuS.

- Vicnonb3yiiTe TONbKO paspeLleHHbIe TOYKN CLENKN

- OrpaHuybTe rpy3bl TOMbKO TEMW, KOTOpbIE Bbl MOXETe
6e30nacHoO KOHTPONMPOBATb.

- HenosopaunBaiTe pesko. Cobnogarite OCTOPOXKHOCTb Npu
N3MEHEHNN HanpaBneHNs ABMXEHUS.

- Wcnonb3ynte npotuBoBec(bl) MM KONECHYK Harpysky B
Tex cnyyasx, Korga aTo peKoMeHAyeTcs B PyKOBOACTBE Mo
aKcnnyarauuu.

CneaguTe 3a OBWXeHWeM TpaHcnopTa npu paboTte B6nM3n

[0pOorv Unv Npu nepecevyeHny Joporu.

OcTaHoBuWTE BpaLLEHWe HOXeN NPy nepece4eHn NoBEPXHOCTU
6e3 TpaBsHOro Nokpoea.

Mpy ncnonb3oBaHWKM NOBLIX MPUCNOCOBNEHNA HUKOTAA He
HanpaenanTe BbLIOPOC Matepuanos B CTOPOHY MoAen 1 He
no3sonsanTe Komy-nmbo HaxoauTbcs BO6MM3M paboTatoLien
MaLLMWHbI.

Hukoraa He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUITKY C HeMCnpaBHbIMU
3aLLMTHLIMW OrPAXAEHUAMMN, LUUTKAMWN NN CO CHATLIMW 3a-
LLMTHBIMWU NPUCNOCOBNEHNAMM.

He n3meHsnTe HacTpomnku perynatopa xofa Asuratensi, He
paboTanTe B pexvme NoBblLLEeHHbIX 06opoToB. Pabota asura-
Tens Ha Ype3MepPHO BbICOKOW CKOPOCTM MOBbLILLAET OMacHOCTb
Nony4YeHns TpasM.

Mepen TeM, Kak NOKUHYTL paBGodee MECTo onepartopa:

- OTKM4YnTe OTOOP MOLLHOCTM M OMyCTUTE HaBECHbIE
npucnocodnexus;

- nepeknioynTe nepefadvy B HeEWTpanbHOE MOMOoXeHue wu
NOAKIIOYNTE CTOSSHOYHbIV TOPMO3;

- OCTaHOBMWTE ABuWraternb 1 ybepuTe Kiou.

OTkno4YnTEe HaBeCHble npucnocobneHum ot npueBoaa,

OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHUTE NPOoBoA(a) cBeYn 3a-

XuUranus unn ybepute Koy 3axKunraHus:

- nepep yaaneHvem 3aKkyrnopku Ui NpoYnCTKON xenoba;

- nepea NpPOBEPKOMW, YUCTKOW unum obcnyxmBaHuem
ra3oHOKOCUIIKY;

- nocrne coyfapeHust C MOCTOPOHHMMW npegMeTamu.
MpoBepbTEe rasoHOKOCUITKY Ha NpeAMET MOBPEXAEHUN
W npoBeauTe PEMOHT nepen Tem, Kak 3anyckaTb u
aKcnnyaTupoBaTb 0O0OPYLOBaHNE;

- ecnum mallnHa HaymHaeT HeoOblMHO BuOpupoBaTb
(NpoBepbTE HEMEAMNEHHO).



e OTknNoYMTE HaBeCHblEe MpUCNocobneHni oT mpusBoda npu
TPaHCMOPTVMPOBKE WNN, KOTAA OHW He UCMONb3YTCS.

e OcTaHOBMUTEe ABuraTenb U OTKMKYUTE HaBECHblE
npucnocobneHnin ot Npusoaa
- nepep 3anpaBKow;

- nepep cHATMEM TpaBOCOOPHUKA;

- Nepen npoBegeHnem perynuvpoBKM BbICOTbI, €Cnu
perynvMpoBKa He BbINOMHAETCS OnepaTopoM ¢ ero paboyero
mMecTa.

* [lpu BbIKNtOYeHWUM ABUraTens HeobXoANMO YMEHbLUWNTL pery-
NMPOBKY ApPOCCENs W, eCnu ABuraterb OCHALLEH OTCEYHbIM
KnanaHoM, BbIKIIOYMTb Modadvy TOMnMBa MO 3aBepLUEHUto
paboTbl

AI‘IPED.YI‘IPE)K.EI,EHVIE: OAHHOE OBOPYOOBAHMUE
MOXET HAHECTU TPABMbI OETAM. CornacHo
pekomeHpaumaM AMepUKaAHCKOW aKageMuu
negnaTpum Kk pabote c neLexoqHoM ra30HOKOCUITKOMN
MOryT gonyckaTtbCcsl nuua crtapwe 12 net, a ans
paboTbl C caMOXO4HOW Fra30HOKOCUJIKOM - cTaplue
16 ner.

« [lpunnorpyake Unv pasrpyske aHHON MaLlUMHbI MakcUMarbHbIN
pekoMeHayeMbli yron paboTbl He JOMKeH NpeBbiwaTh 15°,

* HapeBaiTe COOTBETCTBYIOLME CPEACTBA UHAMBUAYATBbHOW
3awmTtbl (CU3) npn pabote ¢ MawmHON, BKItoYasa (Kak Mu-
HMMYM) NMPOYHYIO OBYBb, 3alUMTy ANA rnas u criyxa. 3anpe-
LeHo paboTaTb Ha ra30HOKOCUIIKE B LLOpTax u/nnm obysu ¢
OTKPbITbIM HOCKOM.

» Bcerga npegynpexgante Koro-Hnbyab o ToM, YTo Bbl pabo-
TaeTe Ha ynuue Ha ra3oHOKOCUIKe.

IV. TEXOBCINTY>KMUBAHUE N XPAHEHUE

e [Ins obecneveHnst 6esonacHbIX yCroBuin paboTbl BCe ranku,
60ONTbI M BUHTbI AOIMKHbI ObITh HAAEXKHO 3aTAHYTHI.

e 3anpewiaetcst xpaHuTe obopyaoBaHue ¢ 6eH3nHoOM B Gake
B NMOMeLLeHNM, rae rasbl MOryT OCTUYb OTKPbITOrO MiiamMeHu
U UCKP.

o [oxaoutecb oxnaxpeHws ABuratens nepen XpaHeHuem B
No6OM 3aKpbITOM MNOMELLEHUN.

e YtoObl CHM3NTb PUCK BO3ropaHud, ABuraternb, rmyLwnTensb,
GaTapenHbIi OTCEK U MEeCTO XpaHeHusi BGeH3uHa [OMKHbI
ObITb YNCTBIMM OT TPaBbI, IMCTHEB U U3NULLHETO KONNYeCTBa
CMa304HbIX MaTepuaros.

e YacTo npoBepsnTe TpaBOCOOPHMK Ha MPeAMET u3Hoca unm
NOBPEXAEHUN.

¢ B uenax obecneveHnss 6e30nMacHOCTVM MPOBOAMTE 3aMeEHY
W3HOLLEHHbIX UIN MOBPEXAEHHbIX YaCTeNn.

¢ Ecnv HeobxoamMMo crimTb TOMMUBO U3 TONNMBHOTO 6aka, npo-
BOAWTE 3Ty OMNepaLmio Ha OTKPLITOM BO34yXe.

e Ecnyn mawmHa ocHaleHa HeCKONnbKMMU Hoxamu, Oyasre
OCTOPOXHbI, T.K. BpalleHMe OOHOro HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHve apyrux.

e [py napkoBKe MaLLUHbI, XpPaHEHUN UMK, €CIM OHa OCTaeTCcs
6e3 npucmoTpa, onycTUTe pexyLume NpMcnocobneHns, ecnm
He MCMonb3yeTcs NPUHYAUTENbHbIA MEXaHUYECKUIA 3anop.

& NPEAYNPEXOEHUE: Bcerpa oTrcoeanHsieTe npoBon,
CBeuYM 3aXuUraHus v nomMmeLLanTe ero B MecTe, rae oH
He MOXEeT NPUNTU B KOHTAKT CO CBeYen 3aXuraHus,
BO U30eXaHUs caMONnpou3BOSILHOIO 3amycka npu
HacTpoMrKe, TPAHCMOPTUPOBKE, pPeryrimpoBke WUnn
peMoHTe.



A

1. Ohutusnduded A
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADA KATE JA JALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLEST HOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€D 1. 10LDIST

Lugege juhised téhelepanelikultlabi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina 8ige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel v&i isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vBidakse reguleerida kasutaja vanust.
Arge kunagi niitke, kui laheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.
Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga tédtab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste vi 6nnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.
Arge sdidutage muruniidukil inimesi.
Kdik juhid peaksid plitidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjaGppe. Sellise véljadppe kaigus tuleks
rohutada:
- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades hoo-
likas ja tahelepanelik;
- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti sGitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tidpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju v8ib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

I ETTEVALMISTUS
Niitmise_ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tdotage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.
Enne niiduki kasutamist kontrollige p&hjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koéik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist dhku paiskuda.
ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettendhtud anumates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiinienne mootorikaivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor todtab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, &rge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.

Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud v&i vigastatud terad ja
poldid, et séilitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddrlemine vdib pdhjustada teiste terade podrlemist.

N TOOTAMINE

Arge pange mootorit todle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.

Niitke ainult paevavalguses vdi hea kunstliku valgusega.

Enne kui pttiate mootoritkaivitada, vabastage kdik I16iket-
erade Uhendused ja viige kéigukang neutraalasendisse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja hagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist vdi likumahakkamist, kui
ligute méest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel podretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge tahelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, vélja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette ndhtud.

Koormaid vedades v&i raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedage ainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi vdirattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende ldhedal tootades jalgige
liiklust.

Peatage |Giketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida td6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud v8i ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit Uile. Kui mootor todtab liigakiiresti, vBib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage Ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;
- viige kdigukang neutraalasendisse jatdmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja thendage
suuteklunlakaabel/kaablid lahti vdi eemaldage sttitevaoti.

- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- pérast kbrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga téotamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).

Masinat transportides vdi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootorjavabastage lisaseadmed;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne kdrguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.



e Véahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kltus kinni pérast niitmise [dppu.

AHOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne likatava muruniitja kasutamist
ja vahemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

e Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tdonurka, milleks on 15°.

e Kéesolevaseadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub vahemalt tugevad jalandud, silmakai-
tse ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/voi
avatud varvastega jalandudes.

e Alati teavitage kedagi, kui hakkate Gues niitma.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

e Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga td6tamine oleks ohutu.

« Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule vdi sademetega.

e Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

¢ Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
olist.

e Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

« Asendage kulunud v&i vigastatud osad.

e Kutusepaaki tuleb tiihjendada vabas 6hus.

* Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest tihe tera
pdorlemine vBib pbhjustada teiste terade podrlemist.

e Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske [diketerad alla, vélja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

A HOIATUS Uhendage alati siititekiitinla kaabel lahti
ja asetage see nii, et kaabel ei saaks stltekuinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks v8i remonttodde ajal.
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TAISYKLIY NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

1. Saugumo taisyklés A

Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.
SVARBU: $IPJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IR KOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO

@ 1. APMOKYMAS

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. |sidémékite

apie valdymga ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arbaZzmonéms,

kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.

Atsizvelgiant j vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali

bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zzmones, ypac

vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas

uz nelaimingus atsitikimus arba pavojuy, kas gresiakitiems

Zmonémis arba jy turtui.

NeveZzkite keleivius.

Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir

praktiskg instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- Atidumag ir koncentravimosi bdtinuma, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- Kai vairuojamoji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdZius, tai slystant nuolydZiu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) Nepakankamas vairo sutvérimas;

b) Per greitas vaziavimas;

¢) Nepakankamas stabdymas;

d) Jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) Informacijos stoka apie apdirbamos Zemés pavirSiaus
pobddj, ypac¢ nuolydziy efekts;

f) Neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir

ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bGdami basomis kojomis

arba avedami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plotg, kur naudosite jranga, ir

pasalinkite visus trukdancius daiktus.

JSPEJIMAS — benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis

skystis:

- Laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- Pilkite degalus | bakg tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- Pilkite degalus prie$ variklio uzvedimg. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing kai
variklis dirba arba kol variklis yra uZkaites.

- Jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jrangg toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- Dedami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie§ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar

jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.

Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty

komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant

viena peilj gali suktis ir visi kiti.

[ll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uZdaroje patalpoje, kur gali susikaupti

pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés

Sviesos.

PrieS bandant uzvestivariklj, atjunkite visy peiliy prijungimo

sankabas ir perjunkite j neutralig padetj.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” Slaity. Vaziuojant per zolés

Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo

apsivertimo:

- Staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangg vaziuojant
j kalng arba nuo kalno;

- |Jjunkite sankabg létai, visados laikykite jrangg jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- |rangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose postkiuose;

- Bukite budrds apvaziuodami kauburius, jdubas ir kitas
apsléptas pavojingas vietas;

- Niekuomet nepjaukite skersai Slaity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate

sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uZtvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontroliuoti.

- Nedarykite staigiy posukiy. Bikite atsargds, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta instruk-
cijoje.

Stebékite eismag kada pervaziuojate skersai kelio arba

kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate

per Zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite

medZiagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam

bdti Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo

jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy

savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkaijrangos reguliavimag ir nedarbinkite

per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug dideliu

greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.

Pries paliekant operatoriaus vieta:

- Atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- Pasukite j neutralig padétj bégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabd;;

- Sustabdykite variklj ir iSimkite raktg iS uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajjlaidg, sustabdykite

variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite

uzdegimo raktg:

- Prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- Prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su Zoliapjove;

- |Jtraukus svetimkanj. Patikrinkite Zoliapjove, ar néra
sugadintos detalesiriStaisykite prie$ iS naujo paleidziant
ir naudojant jranga;

- Zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-

portuojate arba nenaudojate.



Sustabdykite variklj:

- Prie$ degaly jpylima;

- Pries Zolés surinkéjo nuémima;

- PrieSaukStumoreguliavima, iSskyrus, jeigu tg numatyta
reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis iSsijungia

ir, jeigu variklis yra su i8sijungimo voZtuvu, uzsukite de-

galus baige pjovimo darbus.

JSPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-
EISTI. Amerikos pediatryakademijarekomenduoja
stumiama zoliapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige Zoliapjove vairuoti ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

Pakraudami arba iSkraudami masSing nevirSykite maksi-
malaus rekomenduojamo 15° darbinio kampo.
Naudodamiesi Sia maSina déveékite tinkamas asmens
apsaugos priemones (PPE), jskaitant (bent) tvirtg avalyne,
akiyirklausos apsauga. Nepjaukite Zolés avedamitrumpa
ir (arba) atvirg avalyne.

Visada kam nors praneskite, kad pjaunate Zole.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uZtikrinti visos jrangos saugy darbg.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.
Leiskite varikliui pravesti ir tiktai tada padekite uzdaroje
patalpoje.
Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuZzterStas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.
Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.
Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.
Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kiti.
Jeigu jrangg reikia pastatyti j stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezidros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzraktg.

AISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo Zzvakeés

laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo Zvake, kad iSvengti nety€inio jsijungimo
paruoSiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.
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1. DrosSibas noteikumi
Braucamo pasSgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

A

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS IN-
STRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISTT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA

Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas

sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai

cilvekiem, kas nav iepazinusSies ar instrukcijam. Vietégjie

noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it

Tpasi bérni, vai dzivnieki.

Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotajs ir athildigs

par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem

cilvékiem vai vinu TpaSumam.

Neparvadajiet pasaZierus.

Visiem vaditajiem ir jaapgast profesionalas un praktiskas

instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- Uzmanibas un koncentréSanas nepiecieSamiba,
stradajot ar braucamajam pasgajéju masinam;

kontroli nevar atgat, piespieZot bremzes.

Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:

a) Nepietiekama ritenu sakere;

b) Parak liels atrums;

c) Neatbilstods bremzéSanas veids;

d) Masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) Zemes celu, it 1pasSi nogazu efekta neapzinasanas;
f) Nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

SAGATAVOSANAS

Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un

garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas

vai art kdjas ir sandales.

Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota, un

novacietvisus priekSmetus, ko masinavar pasviest talak.

BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolakam TpaSi paredzétos kon-
teineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes laika
nesmeékeéjiet.

- Pirms motora iedarbinaSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai art ir
karsts.

- Jabenzinsirizs|akstijies, neméginietiedarbinat dzinéju,
ta vieta novietojiet masinu talak no vietas, kur benzins
ir izSlakstijies, un neizraisiet aizdedzes avotu, kamér
benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

Nomainiet bojatus klusinatajus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,

asmenu skraves un fréze nav nolietojusies vai bojati.

Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves

komplektos, lai saglabatu Itdzsvaru.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka

grieZoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

lIl EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.

Pirms méginatiedarbinat dzingju, atslédziet visus asmenu
piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala atruma.

Nelietojiet maSinu uz nogazem, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,dro$a” nogaze. Esiet

Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.

Lai pasargatos no apgasanas:

Neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot

augsup vai lejup pa nogazi.

- Piespiediet sajagu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;

- Braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;

- Uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus riskus;

- Nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi Sadam noldkam.

Esietuzmanigi, velkotkravas vaiizmantojot smago tehniku.

- Lietojiet tikai raZzotaja izvélétas jugierices vietas.

- Parvadajiettikaitaskravas, kurasjisvaratdroSikontrolét.

- Neveiciet asus pagriezienus. Esiet uzmanigi, braucot
atpakalgaita.

- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirzietmaterialu
izvadisanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet

motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmérigi atri,

jus riskejat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- Atslédziet jaudas nonemSanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- lelieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- Apstadiniet dzin€ju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplektéjoSas iekartas, apstadiniet dzinéju

un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet

aizdedzes atslégu

- Pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- Pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- Péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinaSanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- Jamasinasakneparastivibrét (parbaudietnekavéjoties).

Apstadiniet komplektgjoSas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.

Apstadinietdzingju un apstadinietkomplektéjosas iekartas
- Pirms degvielas uzpildes;
- Pirms zales savacéja nonemsanas;

- Pirms regul€jat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.



Samaziniet degvielas droseles iestatijumus dzinéja
izslegSanas laika un, ja, dota modela dzinéjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plauSanas beigas.

BRIDINAJUMS: SIS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT
BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
kastumjamu zales plaujmaSinu drikst lietot tikai no
12 gadu vecuma, bet pasgajéeju zales plaujmasinu,
kas vadama, sézot operatora sédeklt—tikai no 16
gadu vecuma.

Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto
maksimalo darbibas lenki — 15°.

Lietojot So ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
[Tdzeklus, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrokSna austinas. Neplaujiet zali 1sos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.

IV APKALPE UN GLABASANA

Piegrieziet cieSi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
batu droSa darba stavoklr.

Nekad neglabajiet iekartu, kuras tvertné ir benzins, €ka,
kurizgarojumivar saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, |laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatora un benzina uzglabaSanas vieta
nebdtu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

BieZi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

DroSibas nolGka nomainiet nolietotas vai bojatas detalas.
Ja degvielas tvertne ir jaiztukSo, tas jadara ara.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
grieZoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad maSina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien jas
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
svecesvaduunnoliecietvadu tur,kurtas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, laiizvairitos no nejausas
iedarbinaSanas, sagatavojot, transportéjot,
reguléjot vai veicot remontdarbus.
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1. Ykazanua 3a 6esonacHocT

Yka3saHusl 3a 6e3onacHoOCT Npu paboTa c poTopHa Kocauka

BAXHO: TASMMALLMHA 3AKOCEHE HATPEBAMOXE JA OTPEXE PbKAUITMKPAK, UITM OA CPEXE NOMAOHAJIBHEATIPEOMET.
HECMASBAHETO HA CITIEOHUTE YKA3AHWA 3A BE3SOIMNMACHOCT MOXE OA JOBEAE O HAPAHABAHNA OOPU 1 0O CMBPT.

I. YKASAHUA 3A PABOTA

[MpoyeTeTe BHMMATENHO CreaHnTe ynbTBaHUA 3a pa60Ta.
3anosHainTe ce ¢ ynpasneHneTo 1 NnpaBuUIIHOTO U3MNON3Yy-
BaHe Ha CbOpPBXEeHUETO.

Hwukora He fonyckaiiTe KOHTaKT C KocaykaTa Ha fela unm
nMua, KOUTO He ca 3anos3HaTy ¢ ykasaHusita. MecTHUTe
pasnopea6u MoraT Aa NocTaBsAT OrpaHUyeHne 3a BbapacTTa
Ha one-partopa.

Hukora He koceTe B 6rM30CT A0 Xopa 1 0cobeHo Ao AeLa
1 JOMALLHN XUBOTHM.

Vimante npensug, 4e nnLeTo, KOeTo ynpasrisiBa kocadkara,
HOCW OTrOBOPHOCT 3a HellacCTHUTe Cllydanm U onacHoOCT-
Ta, 3acCTpallaBaula apyrm xo-pa mim MmyLlectBoTto UM.

Becuyku wodbopy TpsAGBa Aa noTbpcAT U nonyyar npode-

CUOHarHa 1 NpakTMyHa MHCTPYKUKMS. TakaBa MHCTPYKLMUS

TpsibBa ga ngveprae:

- Hy)xgaTa oT rpuka 1 KOHLEeHTpauumsi npy paboTa ¢ ABU-
XEeLM ce MaLlUvHu;

- KOHTPONMBbT Ha ABWXellaTa ce MallHa, KoraTto ce ABUXHn
Mo HakJ1oH He Ce OCbllecCTBABa C NOMOLLTA Ha cnnpad-
KaTta.

OcHoBHUTE NpUYKNHKM 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HepocCTaTbYHO CLEMNeHre Ha Konenara;
b) npekaneHo 6bp30 KapaHe;

C) HenpaBUITHO U3MOM3BaHe Ha cnvpadykara;

d) BMOBLT Ha MallMHaTa e Henoaxoasly 3a CbOoTBeTHATa
paboTa;

€) HeocbaHaTedekKT,KoNTo 6K Morbnaabbae npeansBmkaH
OT CbCTOSIHMETO Ha no4yBaTta, 0COBEHO MpPU HAKIMOHWU;

f) HenpaBuUnHO perynnupaHe upasnpeneneHne Hatexxecra.

II. NTOArOTOBKA 3A PABOTA

C uen ga ce Hamanu pucka OT noxap — npeau ynotpeba,
npv 3apexaaHe C ropyBo 1 Npu NprKIoYBaHe Ha paboTarta
Nno KOCeHe — MpoBepeTe U OTCTpaHeTe HaTpynBaHusiTa
OT OCTaTb4YHU YacTULM B TpaKTopa, Kocadkata U BCUYKM
ocTaHanm npucnocobneHus.

Mo BpemMe Ha paboTta ¢ kocaykaTa BMHarM Hocete nog-
xoaawm obyBku 1 obnrv naHTanoHu. He pabortete 6ocu
unun obyTn C OTBOPEHWN caHOanw.

BH1MmaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LLe CE N3NOoM3Ba

CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKU MpeaMeTu, KOUTO

moraT aa 6baar yBneyeHu ot MalumHaTa.

BHUMAHWE — BeH3nHBbT € CUIHO 3ananmnTernHo BELLLECTBO.

- [opuBOTO fa ce CbxpaHsaBa B crieLuanHo npeaHasHayeHu
3a Ta3u Lern KOHTeNHepW.

- HanuBaHeTo Ha ropuBo Aa ce u3BbpLUBa CaMoO Ha OT-
KpUTO, KaTo Npun ToBa He TpsibBa Aa ce nyLu.

- HanusawTe ropneo camo npv npegBapuTENHO N3KIH0YEH
nBuraten. HukoraHa cBansiite kanakaHaumMctepHatanHe
HanuBarTeropusonpupa-6oTeLnnmMoLLe TonbaBUraTern.

- Bcnyyai, 4ye ce n3nee HaBbH OEH3WH, HKOra HE MpaBeTe
OnNuT Aa BKNOYMTE ABUraTens, a u3-Ternete MalumMHaTa
N3BbH MSICTOTO Ha pas3nMBa KaTto n3bsareate kKakBUTO 1
[a e M3TOYHMUM Ha 3ananBaHe — A0 pa3HaCAHETO Ha
OeH3nHOBUTE Napwu.

- 3aTBopeTe rpuKIIMBO BCUYKM Kanauu Ha UMCTep-HaTa
NI KOHTENHepa .

HeunanpaBHuTe LWymo3arnywmMTenu aa ce noa-MeHsaT ¢

HOBMW.

Mpenn ynotpeba Ha KocaykaTa Aa ce NpoBepu BU3yarHO
Janu HOXXOBETE, BUHTOBETE Ha HOXO-BETE UINMN KOMMIEKT-
HOTO pexeLLo YCTPOWCTBO He ca M3HOCEHW UMK MnoBpe-
AeHun. MNoaMeHeTe U3HO-CeHWTE N NOBPEOEHN HOXOBE
1 BUHTOBETE — 3a 3ana3BaHe Ha paBHOBECUETO.
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[Mpn mMawmHUTE C noBeye HOxOBe OObpHETEe 0Cco-GeHo
BHVMMaHVe Ha U3nNpaBHOCTTa UM, TbiA KaTo NPY BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Aa NOBpeaun ocTaHanmTe.

. HAYMUH HA PABOTA

He nyckavite mawmvHata ga pabotn B 3aTBO-peHO Npoc-
TPaHCTBO, KbAETO MOXe [a Ce MOoMy4Yn HaTpynsaHe Ha
OMnacHus ras BbrnepofeH MOHO-KCU.

KoceTe camo Ha fHEBHa CBETNMHA UK MPW CUITHO U3KYCT-

BEHO OCBETIIEHNe.

PasbnokupanTe BCUYKM HOXOBE U yreun, Npeaun BKoYsa-

HeTo Ha Asuratens..

He nsnonasawTte Npun HaKkMoHW no-ronemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye HsiMa “Ge3onaceH” HakmMoH. [MbTyBaHeTO

Mo TPEBWCTN HAKNOHW N3McKBa 0CO6eHO BHUMaHue. 3a aa

He gonyckarte npeobpbluaHe;

- He CnuvpanTe W He TpbreamTe M3BEOHBLX, Korato ce
n3kaysaTe Unu cnyckare no Xbm;

- BKmoveTe 6aBHO cbeanHUTENs, MallMHaTta BMHarn aa
€ Ha CKOpOCT, 0COBEeHO KoraTo ce cryckaTe Mo XbiMm;

- CKOpPOCTUTE Ha MalumHaTa Tpsabsa Aa ca HUCKKU MO Ha-
KITOHUTE U1 MO BPEME Ha TPYAHW 3aBOW;

- BHVMMaBanTe 3a uM3gaTvHU W AYNKA UNU Apyru CKputu
OMNacHoOCTW;

- HUKOraHa KoceTe npesnuuesBaTtayvacT Ha HaknoHa, 0OCBEH
aKo TO3M B[ KOcayKa He e HarpaseHa cneumarnHo 3a
Tasu uen.

BHuMainTe npu TerneHe Ha TexecTu Unu npu n3nonssaHe

Ha TeXKV ypeau.

- N3nonseante camo fokasaHu TErMUTENHN CBPB3KK.

- OrpaHudeTte Texectute OO CTEMeH, B KOATO MOXeTe
CMOKOWHO a r'M KOHTponupare.

- He 3aBuBanTe octpo. BHumartenHo ce apmxete Hasag.

- M3nonasanTe KOHTpaTEXeCTU NN TEXeCTU Ha Konenara,
KoraTto TOBa € NpenopbYyaHo B HAPBYHMKA C UHCTPYKLIMK.

BHumaBanTe 3a OBWXeHMe, KoraTto npecudate unum ce

ABwxuTe 6rnnso Jo nbTuUla.

CnpeTe HOXxOBeTe Mpeau Aa npeceveTe HeTpeBHA NIIOLL,.

KoraTto usnonseate npukadeHn ypeaw, HUKOra He pas-

ToBapBaviTe matepuana B 611M30CT 4O APYrM XOpa U He

AornyckanTe HUKOW A0 MalumMHaTa no Bpeme Ha paborta.

Huikora He paboTeTe ¢ kocadkaTa C NoBpeAeH npeanasu-

Tenwu, 3awmTn unu 6e3 obesonacasallm 3aLLMTHM CpeacTea

Ha MSCTO.

He npomeHsiTe HacTpovikuTe Ha perynatopa Ha gsura-

Tensl, He dopcmpainTe ckopocTtTa. PaboTta ¢ apuratens

npy BMCOKa CKOPOCT MOXE [a YBENuWYM OonacHocTTa OT

HapaHsiBaHe.

Mpeoun ga HanycHeTe pabOTHOTO MSCTO:

- ocBobofdeTe 3axpaHBAHETO 3a TPbIBaHE WM CHUXETE

npukpeneHuTe ypeau;

NpPOMEHETE B HeyTparHa no3uLms 1 BKIKYeTe pbyHaTa

cnupauka;

- CnpeTe ABUraTens u MaxHeTe Krova.

OcBobogeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpeTte ABUraTens

1N oTKayeTe Kabena Ha cBella UNM MaxHeTe Knko4a 3a

3anarneaHe:

- Mpeau NoyncTBaHe Ha 3agpbCTBaHWSA UMK OTMyLUBaHE
Ha yHWATa;

- Mpeau npoBepka, NMovucTBaHe unu pabota BbpXY KO-
caykaTa;

- cnepcnbBaHe B4y 00ekT. [NpoBepeTe kocadkaTa 3ano-
BpeavunonpaseTenpean3anansaHeunMpaboracypeaa;

- ako MallvHaTa 3ano4vHe ga Bubpupa HeobuvanHo (He-
3abaBHO npoBeperTe).



OcBobogeTe npukadeHuTe ypeau npeav npemMecTBaHe,

WK KOraTo He r'v n3nomnssarTe.

CnipeTe aBuratens n ocBoboaeTe npukavyeHnTe ypeau:

- Mpeau 3apexaaHe C ropueo;

- npeav aaMaxHeTe 3axXBallalloTo YCTPOMCTBO 3a TPEBA,;

- Mpeau fa perynupate BMCOYMHaTa, OCBEH ako TOBa
perynupaHe Hemoxe Aa 6bAe HanpaBeHO OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MaluvHaTa

Hamanerte HacTporkaTta Ha knanaHa 3a BpeMeTO Ha 13-

KMnoYBaHe 1 ako ABUraTensT e cHabaeH C KpaH 3a raceHe,

3aBbpTETE KpaHa 3a CnvMpaHe Ha ropyBOTO Cried 3aBbpLu-

BaHe Ha KOCEHETO.

NPEOYNPEXOEHUE: TOBA OBOPYABAHE MOXE
OANMPUYMUHUNHAPAHABAHUA HA OEUA. Amepuk-
aHcKaTaneguaTpuyHaacouunauums npeaynpexaasa,
Ye crnelexoaHa MallMHa 3aKoceHe moratgapaboTaT
camoeLa, HaBbLPLIKIK 12 roauHn, acbc caMoxogHa
KOCauKa - TakKuBa, KOUTO Ca HABbLPLUUIK 16 FOOUHM.

[Mpn ToBapeHeTo 1 pa3ToBapBaHETO Ha Ta3n MaluvHa He
npeBuULLIaBaNTe MaKCUMariHO NPenopPbUYNTENHNS paboTeH
brbn oT 15°.

HoceTe noaxoasLm npeanasHn cpeacTsa, korato paboTute
C Ta3n MalLuHa, BKM. (MOHEe) conuaHn oByBKM 1 3aluuTa
3a oyuTe M ywmTe. He paboTeTe ¢ MalumHaTta ¢ nekn unu
OTBOPEHM 0BYBKM.

BuHarn ocsegomsBanite NoHe eQnH YOBEK, Ye CTe HaBbH
N n3BbpLlIBaTe KOCeHe C MallunHaTta.

IV. NOAOPBXKA U CbXPAHEHUE
Bcumuku ranku, BuHTOBE M 6onTOBE TpsibBa Aa Obaar 3aTer-
HaTu 3a ocurypsisaHe Ha 6e3onacHu ycrnosus 3a paboTa c
MaluvHara.
Huikora He cbxpaHsiBaiiTe 6eH3VH BbB BbTpe-LUHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NapuTe My Morat Aa nonagHar B KOHTaKT
C OTKPUT MrambK UMK UCKpa.
Mpeon pa npmnbepeTte kocavkata, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbJe LLe s CbxpaHsBaTe, TpsibBa Aa ocTa-BUTe ABUraTtens
0a N3CTuHe.
3a HamansiBaHe Ha pucka OT Nnoxap ABWUraTenst, LWymo-
3arnywuTensT, MSCTOTO HA akymynartopa U mecTarta 3a
CcbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa fa ce nogabpaT cBoOOAHM OT
TpeBa, NnMcTa unm 3amM-bpcsBaHuA ¢ rpec.
[la ce npoBepsiBa peJOBHO KOLBLT 3a TPEBa 3a M3HOCBaHe
UIN BIOLLIABAHE Ha CbCTOSIHUETO My.
B nHTepec Ha curypHocTTa NOAMEHSINTE U3HOCE-HUTE UK
noBpedeHn 4YacTu.
Ako e He06X0AMMO A Ce U3NPa3HU pe3epBoapbT 3a FOPUBO,
ToBa TpsAbBa Aa 6bae HanpaBeHO H-aBbH.
BHvMaBanTe npu MaluMHWUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbPTEHETO Ha €4HO OCTPUE MOXe [Aa NpeausBuka BbpTe-
HeTO Ha ocTaHanure.
KoraTo TpsibBa fa napkuparte MalumHaTta, Aa s ckragupare
unu aa st octaBute 6e3 Haa30p, CHUKETE pexeLuuTe yc-
TPONCTBA, OCBEH aKO He U3MONn3BaTe CUTYPHO MEXAHWNYHO
3aKroYBaHe.

NMPEAYNPEXAOEHUE: BuHarnuskniouBanTekabenau
ronocraBsiiTe farne4e OT CBella, 3a,4a HAMa KOHTaKT
cHesi. ToBa ce npaBu c Lien ga ce n3berHe criy4anHo
BKMOYBaHe Ha MalwMHaTa Npu HacTpoWBaHe,
TpaHcnopTUpaHe, perynupaHe Unm pemMoHT.

12



A

1. Reguli de siguranpa
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

A

IMPORTANT: ACEASTA MASINA DE TAIERE POATE AMPUTA MAINILE SI A PICIOARELE SI POATE AZVARLI OBIECTE. NESO-
COTIREA URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

(&

I. ANTRENAMENT

Citii cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-

miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.

Reglementarile locale pot restrAnge varsta operatorului.

Nu tundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai

ales copii sau animale domestice.

Nu uitai ca operatorul sau utilizatorul este responsabil

pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-

soane sau a proprietailor lor.

Nu luati pasageri la bord.

Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire

profesionala si practica. Aceasta instruire trebuie sa puna

accent pe:

- hecesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza cu
astfel de masini;

- tfinereasub control al acestor masini, care daca aluneca
pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rofji;

b) conducerea cu viteza mare;

¢) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
n special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI

Pentru a reduce riscul de producere de incendii — inainte
de utilizare, Tn cursul alimentarii cu carburant si la sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de pe
tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele dispozi-
tivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri organice
Intimpul cosirii, purtati Intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

Faceti o inspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a Indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

ATENTIE — Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numaiin aer liber si nu fumati
n timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuatd inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Dacés-avarsat b_enzina,_nuTncerca!;i pornirea motorului,
ci impingeti masina mai departe de locul cu pricina si
evitati crearea oricarei surse de aprindere, pana cand
vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

Inlocuiti tobele defecte.

Tnainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolfurile
lamelor si ansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuiti lamele sau bolfurile uzate ori deteriorate Tn seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

Aveti grija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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[ll. EXPLOATARE

Nu punetiin functiune motorul in spatji stramte, unde poate
avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau Tntr-un iluminat artificial
corespunzator.

nainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.

Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nuuitati:nuexista p_ante“sigute".inaintareape panteacoperite
cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita rasturnarea;

- Nuopritisaunupornitibrusc cand urcatisau coboratidealul;
- Bagati magina in viteza cu grija si lasati masina intot-
deauna n viteza, mai ales cand coborati o panta;

- Pepante sauinviraje stramte, masinatrebuie saraméana
intr-o treapta de viteza inferioara;

- Fiti atent la ridicaturile de paméant si la gropi, precum si
la celelalte pericole;

- Nu cositi niciodata inspre deal, in afara de cazul in care
motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite Tncarcaturi sau folositi un

echipament greu.

- La bara de tractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.

- Limitafi Tncarcatura la cea pe care o puteti controla Tn
mod sigur.

- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand datfi cu spatele.

- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atasate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va

apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu

sunt acoperite cu iarba.

Atuncicandutilizatiechipamente aditionale, nugolifivegetatia

cosita direct spre persoanele aflate in zona si nu permiteti

nimanui sa se apropie de masina in timpul functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte

sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setérile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat poate
duce la cresterea pericolului de acccidentare.

Tnainte de a parasi locul operatorului masinii:

- Decuplati transmisia si coborati echipamentele atasate;

- Schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti frana
de méana;

- Opriti motorul si scoateti cheia de contact.

Decuplafi actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curétirea sau deblocarea jgheaburilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la moto-
cositoare;

- Dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati motocosi-
toarea pentru depistarea avariilor si efectuafi reparatiile
Tnainte de a reincepe lucrul si a actiona echipamentul;

- Dacamaginaincepe savibreze inmod anormal (verificat
imediat cauza).

Intimpul transportului sau dupé folosire decuplatj actionarea
echipamentului aditional.

Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de cazul
Tn care acestea se pot efectua de pe locul operatorului.



Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapei de
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANITI DE ACEST
ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza o masina de tuns iarba cu operator
pedestru side minimum 16 ani pentru a putea utiliza
0 masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Cand incarcati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand
utilizatj aceasta masina, inclusiv (cel putin) pantofirezistentj,
ochelari de protectie si echipament de protectie pentru
urechi. Nu taiafi iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau
incaltaminte care lasa piciorul descoperit.

Informati Tntotdeauna pe cineva ca va aflafi afara si taiati
iarba.

IV. INTRETINERE S| PASTRARE

Pentru a fi siguri ca echipamentul raméne in conditii per-
fecte de functionare, strangeti bine toate piulitele, bolturile
si suruburile.

Nu lasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care
vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

Inainte de a lasa masina intr-un spatiu nchis, lasati sa i
se raceasca motorul.

Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
egapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

Verificati Tn mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-
torului de iarba.

Pt. siguranta Dvs., Tnlocuiti partile uzate sau deteriorate.

Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

Aveti grija, deoarece la maginile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

ATENTIONARE: Deconectati intotdeauna cablul bu-
jiei siamplasati cablul in agafel incat el sa nu poata
intra Tn contact cu bujia, prevenind astfel pornirea
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.

Notified Body
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3apeH xof HeytpaneH xon  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3ananesaHe dapose 3anansaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
: MARE REDUSA
D B @
@ © 3
ABUTATESb BbIKIIOYEH ¥ ABWIATENb BKMIOYEH  MYCK IBUFATENSA  CTOSIHOYHBIN TOPMO3  OTKMIOYEH CTOSIHOUHBI TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MNOAKMIOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS Roson VARIKLIS [JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS  |§JUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS ~ Ros|8JuNgTAs 'ESLEGTS DZINEJS - VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
W3knioueH gBuraterl  posIZSLEGTS a0oTewl asuraren DZINEJA STARTS PvuHa cnupadka [e6roknpaHe RANKINIS STABDYS |JUN
MOTOR OPRIT ROS “BKNIOYEHO” MOTOR PORNIT  TyckaHe Ha gsuratenss FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEC
ROS “ON” START MOTOR BriokupaHa

FRANA DE MANA BLO(

N B 0w = F O F A

BO3AYLWHASA 3ACNOHKA TOMBO OABNEHUE MACIA BATAPES 3AQHWI XO[ NMEPEOHWUIM XO[ WIPEAYNPEXOEHNE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopveo Hansraxe macro Akymynartop 3apeH xon Mpeaen xon Brumanve
SOC CARBURANT PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
* = | A X
CLEMNEHVE NMPUCTOCOBNEHNSA  CLIEMNEHWE NMPUCMOCOBNIEHNSA  OCTOPOXHO BHWMAHME: OTBEPACBIBAEMbIE HE NOANYCKANTE
NOAKIKOYEHO OTKIIOYEHO ETTEVAATUST NPEAMETbI _ MOCTOPOHHWX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABU SVIRTIS [JUNGTA ~ PRIEKABU SVIRTIS ATIUNGTA g, uaue  SAUGOKITES METAMUDAIKTY — MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACAl__”\JlAMS
CbeauHuTen 3a arperatu BkrodeH  CbeauHUTen 3a arperatt UsknoeH BHUMaHWe katanyntupaHu _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameTy JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpb:‘K;nggI:‘TaeﬂMTe
|
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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3TN cMmBOnbI MoryT OblTb HAHECEHbI Ha Ballen MallnHe Unu BCTpe4yaTtbCA B COI'IpOBO,EI.VITeJ'IbHOI;I OOKyMeHTauunn. Bbl OOJKHbI

XOpOLO 3HaTb UX 3HA4YEeH

ne.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonM Lie Hamepute Bbpxy Balarta mawwmHa unm B JoKyMeHTauusita, foctaBeHa ¢ usgenverto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau In documentatia furnizata odata cu produsul. Studiafi-le si deprindeti-va cu

Tntelesul lor.

OPAYNE NMOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI
KARSTAS VIRSMAS

lopeLua NoBbPXHOCT

SUPRAFETE FIERBINTI

G

HE PABOTATb HA CKITOHAX
KPYTWN3HOW BOMEE 15°
ARGE TOOTAGE ROHKEM

KUI15°KALLAKUTEL

NENAUDOKITE ANT SLAITY  PERSKATIKITE NALDOJIMO

STATESNIY KAIP15°
NESTRADA UZ NOGAZEM

VAIRAK PAR15°
[a He ce pabotu Ha
HaKIoHW Mo ronemu

ot 15°rpagyca

NU-L FOLOSITI PE PANTE
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

V)

Puck noxapa us-3a
CKOMneHui Mycopa

¥
O

MNEOANBL TOPMOSA/CLIEMNNEHUA
PIDURI- / SIDURIPEDAAL
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS
BREMZES/SAJUGA PEDALIS
Mepan cnupayka/cbeguHuTen

HAIPY3KA TAMM NPULIEMA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |KROVIMAS
JUGKASA UZLADESANA
TOBap Ha Ternnya

CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ
DE TRACTIUNE
MPOYUMTANTE PYKOBOACTBO ~ EBPOMEVICKAA IMPEKTVIBA M0
NONb30BATENS BE3OMACHOCTM MALLIMHHOIO

LUGEGE OBOPYOOBAHMA
KASUTUSJUHENDIT EUROPINE |RENGIMU
SAUGUMO DIREKTYVA

IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR

INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU
[MpoyeTteTe ynbTBaHETO Esponeiicka avpekTusa
3a pabora 3a 6e30MacHOCT Ha MaluH1Te
CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

EUROOPA MASINADIREKTIIV

10, O

BbICOTA KOCWUITKM
YPOBEHb LLUYMA NITEKORGUS
MURATASE PJOVIMO |RANGOS
TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS

SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
HuBO Ha wyma BucoumHa Ha KocauHoTC
NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPONCTBO
INALTIMEA

DE TAIERE

O6patutech k PykoBoacTBy no GesonacHoii paGote
Ohutu tooviisi k iseks juhind
Apie saugi naudojimrsi {r. vadove.
Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
O6GbpHeTe ce kbM P BOTO 3a T
Consultati manualul privind Practicile de operare sigura

kasir

MOOBEM KOCUITKN
NIIDUKI TOSTMINE

OMACHOCTb: AEPXWUTE PYKM M HO'M HA PACCTOSAHWN
. OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

Tulekahjuoht niitmisjaédkide -
kuhjumise tottu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS
PLAVEJA PACELSANA
Xof Ha KOCaYHOTO YCTPOWMCTBO
gruzu sakrasanas dé|

RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE
C'Iau.q,ecrayaa PUCK OT noxap,

Gaisro pavojus dél
susikaupusif likugif.
Ugunsbistamibas risks

BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK
OnacHocr, MaseTe pbLeTe 1 Kpakata

KONECO CBOBOAHOIO XOOA
VABAJOOKS

PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE

TUSCIOJI EIGA

BRIVGAITA
M3anpesapBall cbeanHuten

Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

NPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha

=

ROATA LIBERA

OCTaTbYHU YacTULUM

BHVIMAHME: MALLMHA OMKHA PABOTATb TOMBKO C YCTAHOBEHHBIM IEGNIEKTOPOM UM TPABOCEOPHMKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHVIMAHWE: AIEGNIEKTOPA VNN LIEIMSIT KOLL 3A TPEBA TPSIBBA [IA CA HA MACTOTO CU M0 BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MPEOYNPEXAEHWE: MpouunTaiite pykoBOACTBO NOMb3oBaTENs Ha ABUraTensb.

OnacHocTb BO3ropaHua. ﬂ/:lOBIATbIe napbl UK TOKCUYHbIE ra3bl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku kasiraamatut —
Tuleohutus — Mirgised aurud v6i mirkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
MPEQYNPEXAEHWUE: MpoyeTtete HapbyHuka Ha noTpebuTens Ha Auraten —
OnacHocT oT noxap — OTPOBHM M3NaPEHNst UMM TOKCUYHM rasose.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice

16

A

O
()

OCTOPOXHO: PemerHas nepeaada. OnacHOCTb 3aTArMBaHWsA NanbLEes 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede voi kde vahelejaamine — hammasrihm
ATSARGIAL: Pirdt arba ranki atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHUMAHME: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NpbLCTY Uk pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mané — actionare curea




A DANGER/POISON

%ﬁ@smﬂnl |
EYES. | NO

| SULFURIC ACID

*SPARKS

EXPLOSIVE GASES |
*FLAMES

CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

| *SMOKING

ELOIGNER
*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.

DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

=
CAN CAUSE
BLINDNESS OR

| SEVERE BURNS.
I ACIDE SULFURIQUE

PEUT RENDRE AVEUGLE

| ou PROVOQUER DES

BRULURES GRAVES.

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL
HELP FAST.

RINCER i
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.

NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

S

=

CEPHAA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

J

ot

3ALUUTUTE MA3A 3ANPELLEHO HEMEQOJEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE «  WCKPbI MOXET MPUBECTW K NMPOMbITb IMA3A
rA3bl « OlOHb OCNEMNEHUIO N BOAOM.
MOXET MPUBECTW K «  CUTAPETHI TAXKENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCINENNEHUIO NN NEHNA OBPATUTBLCA K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD « SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e ASTEL e [ RSB RS
VOIVAD POHJUSTADA . _
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EgPSUETTAAGMéS TUS KOHAS
VIGASTUSI

@ SAUGOKITE AKIS. NE 5 SIEROS RUGBHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS *  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS

@ AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SCRSKABE NEKAVGJOETIES_ 1ZS-
UZLIESMOJOBAS GAZES e DZIRKSTELES VAR 1ZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
VAR IZRAISIT REDZES «  LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

ZAUDCDANU VAI SAVAIN- . i GUS APDEGUMUS PALIDZIBU
LoneE SMCICDANA
OMACHOCT, EKCMO3UB- OA CE NA3U/ OT CSIPHA W3NNAKHETE BEOHATA

HW TASOBE, MOTAT LA « OIbH KMCEIMHA, MOT AT OYUTE C BOJA.
NPEAV3BMKATOOCIIENA- . VICKPU LA NMPEOW3BUKATO NOTBLPCETE BEAHATA
BAHE MINN HAPAHABAHE . LUNMAPU OCIEMNABAHE NN NEKAP.
U HAPAHSIBAHE.
SAU VA POATE PROVOCA NU - FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA I
RANI GRAVE CLATITI-VA * LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Eﬁ%/lxRA ACIDUL SULFURIC TORUL MEDICULUI

@66

BPAYY NIEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEN

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

. HE HAKITOHATb. HE OTKPbIBATb BATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS

GLABAJIET BCRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [ELIA, HE OBPBLAWUTE, HE OTBAPAWTE AKYMYITATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI SI NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6opka.
2. Monteésana.

Mepen akcnnyatauuen Tpaktopa HeobxogumMo MNpPOBECTU

MOHTaX HEKOTOPbIX YacTel, KoTopble ANs obrnerdyeHus
TPaHCMOPTUPOBKM NMOCTaBISOTCSA B pa3obpaHHOM BuAe.

Enne kui traktorit on v6imalik kasutada, tuleb mdned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Prie$ naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

2. Montazas.
2. Montare.

@ Pirms traktoru var saktlietot, atseviSkas detalasir jasamontg,

ta ka transportéSanas noldka tas ir pievienotas iepakojuma.

Mpeav n3nonasaHeTo Ha KocaykaTa TpsibBa 4a ce MoHTMpaT
onpegenenn Oetannu, KOMTO ca HEMOHTUPaHW 3apaaun
TpaHcnopTa Unu onakoskara.

Tnainte catractorul sa poaté fi utilizat, mai trebuie montate pe

elacele particomponente, care din ratiunilegate de transport
au fost incluse separat in pachet.

NMPUMEYAHUE: ecnu Bbl HaumHaeTe ucnonb3osaTh Ga-

Tapel Mocre MCTeYeHUss mecsaua M rofa, ykasaHHbIX Ha
3TUKETKe, 3apagute 6atapelo B TeHeHUe, No KpamHen mepe,
ofHoro Yaca npu 6-10 Amn.

NMPEOYNPEXOEHUE: nepen Tewm, kak ycTaHaBnvBaTb
GaTtapeto, CHUMuUTE MeTannuyeckme bpacneTbl, Yachl, KonbLa
nT.4. ConprkacaHue aTux npegmeToB ¢ GaTapeei npuBoauT
K MOMNy4YEHNI0 OXOrOB.

OTKkponTe CTBOpPKM Hag nontocamu batapen, ypanuTe
3aLMTHBIE KOMMNaYKM NontocoBnBbIGpocsTe x. [MoacoeanHnTe
KpacHbI NpoBof K (+) U YepHbI NPOBOZ 3a3eMIeHns K (-).
MpoyHo npukpyTuTe npoBoga. CmaxesTe nomtoca 6atapeun
Ba3eMUHOM NS 3aLWThl OT KOPPO3UK.

MARKUS: Kuiaku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupéeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke &ra metallist kée-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, voite te pdletushaavu saada.

Avage aku klemmide kohal olevad klapid, eemaldage klem-
mide katted ja visake need ara. Uhendage punane kaabel (+)
poolusega ja seejarel must maanduskaabel (-) poolusega.
Kruvige kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks méaérige aku
klemme vaseliiniga.
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PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir
ménesio, kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy
maziausia vieng valandg prie 6-10 ampery.

ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo
saves metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, ziedus
ir kitus metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie aku-
muliatoriaus gali sukelti nudegima.

Atidarykite dureles vir§ akumuliatoriaus poliy, nuimkite gnybty
dangCius ir atjunkite. Prijunkite raudong kabelj prie (+) ir
po to juodg jzeminimo kabelj prie (-). Kruopsdiai priverzkite
kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su vazelinu, kad
iSvengti korozijos.

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadisanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja 8ie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

Atveriet durvis virs akumulatora poliem, nonemiet un izmetiet
terminala aizsargvacinus. Pievienojiet sarkano kabeli (+) un
tad melno zemes kabeli (-). Kartigi pieskravéjiet kabelus.
leellojiet akumulatora polus ar vazelinu, lai novérstu koroziju.

YKA3AHME: Ako akymynaTopbT Ce MyCcHe B ekcnnoartaums
cneq pgartarta (Meceu M roavMHa) NOCOYEHU Ha eTukeTa, TO
akymynaTtopsT TpsibBa fa ce 3apedu Har-Marko 3a 4ac ¢
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHMUE: [lpean moHTaxa Ha akymynatopa
0TOpPU3MPaHOTO NuLe Tpsibea Aa ceanu ot cebe cn meTanHn
KauLLKN Ha 4acoBHMLUW, MPBCTEHM 1 NogobHu. Mpu gonup
Ha Te3n NpeaMeTH C akyMmynaTopa Moxe Aa ce npeanssukaTt
n3rapsiHms.

OTBOpeTe KanmayeTata Hag KNemuTe Ha akymyrnaTtopa wu
cBaneTe 3alMTHUTE Kanadku oT knemuTe. MNbpBo CBbpXKETe
yepBeHUs kaben KbM + U cneg ToBa YepHUsi kaben KbM
-. CterHete 3apaBo kabenute. CmaxeTe knemute Ha
akymyrnaTopa CbC CMaska, HeCbabpalla Boaa (BasemnvH),
3a ga nsberHeTe KOpo3usi.

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, Incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Tnainte de instalarea acumulatorului,
scoateti de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari
metalice, inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumu-
latorul poate duce la arsuri.

Deschideti usitele care protejeaza bornele acumulatorului
si indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+ , apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului
cu vaselina.
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PErYnmPOBKA CUOEHBA

MNMofHUMWTE PYKOSITKY PerynupoBku (A) M ycTaHOBUTE
cufeHbe B yA0OHOe ANs Bac NonoxeHve, obecneymsatoLlee
HOpMarbHOe ynpaBneHve neaarnbio ClenneHus/TopMosa.
UTobbl 3admKeMpoBaTb CUAEHbE B HYXXHOM MONOXEHUM,
OTMYCTUTE PYKOSITKY.

EE) REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni
mugava asendi saavutamiseni, mis véimaldab teile siduri- ja
piduripedaali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks
antud asendisse vabastage hoob.

(LT) SUREGULIUOKITE SEDYNE

Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padétj, kad galétuméte be vargo iki galo nuspausti
sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sedyné
uzsifiksuoty.

(Lv) NOREGULEJIET SEDEKLI
Paceliet regulésanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jus I1dz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu
jums vélama pozicija.

PEFYMIMPAHE HA CEQATIKATA

MoBawurHeTe nocta 3a perynvpaxe (A) M Nb3HeTe ceaankara
[0 nocturaHe Ha ygo6Ha nosuumsi, Npy KosSTo MoXeTe Aa
HaTuCKaTe CbeAUHUTENHUS/CNMpaYHUs negan go Aony.
OcBoGogerte nocTa, 3a Aa 3aknounte nsbpaHara nosmums
Ha ceparnkara.

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce
obtineti o pozitie confortabila si care va permite sa apasati
pedala de ambreiaj/frina pana la podea. Coborati maneta
pentru a fixa scaunul in pozitie.
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MPUMEYAHME:

Y6eantecb, 4TO MMOKMIN TPOC MPaBUNbHO MOACOEAMHEH K
npegoxpaHuTenbHOMY BbikntodaTento (3) Ha onope cuaeHus.

MARKUS:

Kontrollige, etkaabel oleks Gigesti Uhendatud turvalilitiga
(3) istme alusel.

(1) PASTABA:
Patikrinkite, kad saugos dirzas bty teisingai sujungtas su
saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.

@ IEVEROJIET:

Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savienota ar droSibas
slédzi (3) uz sédekla turétaja.

YKA3AHMUE:

MpoBepeTe Aany € CBbP3aH MPaBUMHO KabenbT KbM 3aLLUMTHUSA
npekbcaad (3) Ha Abpxaya Ha cegankara.

OBSERVATIE:

Verificati daca cablul este conectat corect la intrerupatorul
de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.



YCTAHOBUTE KOCUJIKY

1. BknrouyeHme cTosiHOYHOro Topmoasa (P) n onyckaHue
pblyara nogbema HaBecHoro yctponctsaa (N)

 Haxmute [o ynopa Ha negarnb CU,eI'IJ'IeHVIﬂ/TOpMOSa n
y,qep>|<MBa|7|Te € B TaKOM MOJ10XXEeHUN.

* [oTAHWTE pbluarcTosiHouHoro TopMosa (P) BBepX U, yaepKvsast
ee B TaKOM MNoroXeHun, ybepuTte Hory ¢ nedanu cuenneHms/
TOpPMO3a; 3aTeM OTMyCTUTE pblYar CTOSSHOYHOrO TOPMO3a.
Mepanb OOMmkHa OCTaBaTbCA B MO3ULMM TOPMOXKEHMS.
Y6eauTech, YTOCTOSIHOYHbIA TOPMO3HAAEXKHO AEPXKUT TPAKTOP.

j=—

& OCTOPOXHO! MNoatemHbIn pbidar (N) noanpyXuUHeH.
Kpenko Bo3bMUTeCH 3a pblyar, MearieHHO onycTuTe ero
1 3adoMKCUpyrTEe B MaKCMManbHOM HUXXHEM MONOXEeHUMN.
MoabeMHbIN pbIYar pacnoroXeH crieBOM CTOPOHBLIKpPbINa.

P. Pbivar
CrosiHouHoro Topmo3sa

N. lMoabeMHbIn
Pbiuar

2. YctaHOBKa nepegHero konupytouiero koneca (W) ¢
nepeAHen CTOPOHbI KOCUITKU

H. NepegHun
KpoHwTerH
Kocunku

W.TMepenHee Konu-
pytoLee Koneco

X. Boprt C 3anne4vikom

Y. 11/4 Wanba

Z. 3/8-16
KoHTpravika

3. nOBepHVITe pynb Bf1ieBO U YCTAaHOBUTE KOCUJIKY B
HY>XHO€e norioxeHue
* [NoBepHuTe pynb BNEBO A0 ynopa v YCTaHOBUTE KOCUIIKY C

npaBol CTOPOHbI TpakTopa C oTpaxaTenbHbIM LWMTKOM (Q)
C NPaBomn CTOPOHbI.
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BOKOBbIE PbIYATM NMOABECKU KOCUITKU

LWNAUHT

3AO0HUE NOABEMHBIE TAIMN

MPABbIV 3A0HWUA KPOHLUTEWH KOCUIKN

NEPEOHAA NOOABEMHASA TAMA B CEOPE

MNEPEOHUA KPOHLUTEWH NOABECKU

MEPEOHUA KPOHLUTEWH KOCUIKU

NEBbIA 3A0HUA KPOHLUTEAH KOCUIKK

PYYKA HATAXEHUA PEMHA

CTOMOPSALUA KPOHLUTENH

. LWWKNUB MY®Tbl ABUTATENA

. OTPAXATEINbHbIA LLIUTOK
CTABUIU3ATOP MOMNEPEYHOWU
YCTONYMBOCTH

. NEPEOHEE KOMWPYIOLLIEE KOJNIECO

S VOXCrATIMMUOWY

MepenHsas CtopoHa

[Buratens

TpaHcmuceuns

Q. OrtpaxaTenbHbi

3agusis CTopoHa LLnTok

4. CABUr KOCUIKN NoA TPaKkTop

¢ BbiBeguTte pemMeHb Bnepea u y6e,CI,VITer B NpaBuUIibHOCTU
€ro yKnagkum Bo BCeX nasax LKnBa KOCUIKA.

NMPUMEYAHMUE: MNpen Tem Kak caBuratb KOCUIKY Nog TpakTop,
ybeaunTecs, 4To BOKOBbIE pPblyarn NOABECKM KOCUIKku (A) obpaLLeHbl
Bnepes.

e CpauraiTe KOCUIKY noAd TPaKTop A0 TeX Nop, NoKa OHa He
OoKaxeTtcd OTLI,eHTpOBaHHOIZ OTHOCUTENBHO Hero.

A. BokoBhble Pblyaru
MonBeckn Kocunku
Q.OTpaxarenbHbi LLnTok

5. YctaHoBKa ctabunusaTtopa nonepevyHom ycTonuu-
BoCTHU (S), ecnu TakoBOM UMeeTcA

Crabunusatop NonepeyHoi YcTonumeocTtu (S)

%{K TpaHcmuceun. K Nnatcopme Kocmnkw)
7

Koneu C LLanbon

M3orHyTbiv Mog 90° Koxew,

» C npaBoV CTOPOHbI KOCUIKN BHA4are BCTaBbTe U30rHY ThIN NOZ,
90° KoHeL, cTabununsaTtopa NonepeyHon yCTon4mBocTH (S) B
OTBEPCTME B KPOHLLUTENHE TpaHcMuceum (T), pacnonoXxeHHOM
BOMM3M NeBoro 3agHero koneca nepes TpaHCMUCCHEN.

MPUMEYAHME: Npy 3TOM MOXET OKa3aTbCsA NOMNe3HbIM hOHapyIK.
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Pacnonoxexune
Crabunusartopa
MonepeyHon
YcronumsocTu (S)

KpoHLuTenH
TpaHcmucenm (T),
PacnonoxeHHbin
Mexay 3agHumu

Konecamu

5 KoHew

—

{1
S. Ctabunusatop
lMonepeyHon
YctonumsocTu
T. KpoHwTerH
TpaHcmuccum

NMPUMEYAHUE: B 3aBucMMOCTM OT moaenu KpoHwTenH (T)
MOXET OTNNYaTLCH OT MOKa3aHHOMO Ha PUCYHKE, HO OTBEpCTue
nog crabunusaTop nonepeyHon yCTOMYNBOCTM OyAeT HaXOANTLCS
B TOM Xe MecTe.

* PasBepHWuTe KOHeL cTabunmaatopa nonepeyHoN yCToN4nBOCTH
(S) canbom KKpOHLLTENHY NNaTdopMbl KOCUITKM C €€ NpaBon
CTOpOHbI. BcTaBbTeKOHEL CTabMNM3aTopacLuaiboriBoTBepCTME
B 3a[HeM KpoHLuTenHe kocunku (D). YTobbl BCTaBUTL KOHEL,
cTabunusatopa ¢ Lwanbovi B OTBEPCTVE B 3aAHEM KPOHLLTEHE
kocunku (D), nogBuramTe ee, CKONMbKO NOHaZoouUTCs.

¢ 3admkcupyinTe C NOMOLLb Manow wanbbl ¥ manoro
LNMVHTA.

D.[MNpaBbin 3agHui
KpoHwtenH Kocunkum

S. Ctabunusatop
[NonepeyHow
YcTtonumsoctu

T. KpoHwwTenH

TpaHcmuceun

6. NMpucoegnHeHne GOKOBBLIX pblYaroB MOABECKMU
KOcunku (A) K wiaccu

e YctaHoBuTe OOKOBOWM pblyar noaeecku (A) Tak, 4ToObl B
OTBEpCTME B HEM BOLUEN Marney Ha Liaccu TpakTopa u
3adpmKCMpynTe ¢ NOMOLLLbI0 B0MbLUON Wanbbl 1 60MbLLIOro
wnnuHTa (B).

* lMoBTOpuUTE Te Xe AeNCTBUS Ha NPOTUBOMONOXHOM CTOPOHE
TpakTopa.

A. bokoBble
Pblvaru
MoaBecku
Kocunku

B. WnnuHt

D.[MpaBbin
3agHui
KpoHLiTenH
Kocunku

7. NMpucoegnHeHune 3agHUX nogbeMHbIX TAr (C)

e BcTaBbTe LITOKOBLIV KOHeL, 3agHen nogbemHon Tarm (C)
B otBepctue (U) B pblyare noaBecks MOLBbEMHOrO Bana
TpakTopa ¥ OMyCTUTE TATY K KOCWIIKE.

e [MpunogHMMUTE 3agHWUIA Yron KOCUIIKA U YCTaHOBUTE TAry
Tak, YToObl B OTBEPCTME B HEW BOLUEN nanew Ha 3agHeM
KpoHwTenHe kocunku (D); 3adumkcmpyite C NOMOLLbIO
©onbLUOW Wanbbl 1 GONbLLIOrO LLUMNMMHTA.

e [MoBTOpUTE TE XE AENCTBUS HA MPOTUBOMOIIOXHOW CTOPOHE
TpakTopa.
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C.3agHue MNogbemHble
Tarm

D.lMpaBbin 3agHun
KpoHwTeiH Kocunku

U.OTtBepcTtue

8. MNPUCOEANHEHMUE NEPEOHEN TAM (E)

* NoBepHuUTe pynb Tak, YToGkI Koreca cTanv npsimo.

e C nepegHer CTOPOHbI TpakTopa MNPOAEHLTE LUTOKOBbLIV
KOHeL nepeaHen Tarv (E) B nepegHee 0TBEPCTUE NEpeSHEro
KpOHLUTEWHa noasecku Tpaktopa (F).

e [epenigMTe Ha NEBYK CTOPOHY KOCWIMKW WU YCTaHOBUTE
6onbwon wnnuHT (G) B oTBepcTue B nepeaHen tare (E) 3a
nepegHnM KpoHLwTeriHom noasecku (F).

* BcraBbre gpyron koHel Taru (E) B oTBepcTMe B nepegHeM
KpoHLwWTenHe kocunku (H) n 3admkcmpyinTe ero ¢ nOMOLLbLo
Wwanbbl 1 Manoro wnnuHTa (J).

NMPUMEYAHMUE: Ota onepauus TpebyeT nogbema nnatdopmel.

PacnonoxeHune
MepenHen
Tarm
E. MNepegHsia NogbemHas
2 M Tara B C6ope
- — F. MepegHuin KpoHLwTenH
H Monsecku
G.WnnuH
F H.MepegHuin KpoHwTenH
\“ G J Kocwunku
\f,.;’ E J. Manbii LWnavHT
%, M.Lkne MydTbl
[Oeuratens

9. YcTtaHOBKa peMHSA Ha WKUB MydTbl aBuratens (M)

e OTuenuTe py4vKky HaTsxeHus pemHs (K) oT cronopsiiero
KpoHwTenHa (L).
e YcTaHoBUTE peMeHb Ha LWKMB MydTbl ABuratens (M).

BAXHO: lNpoBepbTe NpaBUbHOCTb YKMAAKUW PEMHSI BO BCEX
nasax LUKMBa KOCUIIKM U NMOZ KpbILLKaMu Bana.

e 3auenuTte pyyky HaTsbkeHust pemusi (K) 3a ctonopsawmin
KpoHWTEnH (L).

A OCTOPOXHO! Pyuka HaTsiXKeHWsI pEMHS NOANPYXKUHEHa.
Kpenko Bo3abMUTECH 3a PyUKy U MeAJIeHHO 3aLlenuTe ee
3a KPOHLUTEWNH.

e [logHumuTe pblHar nogrema HaBeCHOrIo yCTpOVICTBa B
MaKcumMarnibHoe BepXxHee NnosioxeHue.

* [1pr1HeobxoaMMOCTNOTPErYNMPYITE MONOXEHMNE KOMMPYHOLLIMX
KonecnepegHa4anomakcniyaTaummKoCUIKUTaK, KaknokasaHo
B PYKOBOACTBE M0 aKcnnyatauun. [NposepsTe konupytowme
Koreca, ypoBeHb MnatdopMbl U HACTPONKK rpabens.



EE) PAIGALDAGE NIIDUK

1. Témmake parkimispiduri kangi (P) ja laske lisase-
adme t6stmiskang (N) alla
» Vajutage siduri/piduri kang taiesti alla ja hoidke seda.
» Tdmmake parkimispiduri kang (P) Ules ja hoidke, vabastage
siduri/piduri pedaal ja vabastage seejarel parkimispiduri
kang. Pedaal peaks jadma piduri asendisse. Veenduge, et

[/

////'

P. Parkpidyri Kang

a ETTEVAATUST: Tdstmiskang (N) vedrukoormusega.
Hoidke tdstmiskangi tugevalt kinni, laske see aeglaselt
allaja lukustage alumises asendis. Tdstmiskang asub
pOrkeraua vasakul pool.

Eesmine Ni-
iduki Kronstein

. Eesmine
Mdobteratas
Kinnituspolt
1Y, Seib
3/8-16 Kontra-
mutter

N<XX g T

3. Keerake rool vasakule ja pange niiduk paika

» Keerake rooli nii palju vasakuile kui see laheb ja paigaldage
niiduk traktori paremale kiiljele nii, et heitekaitse (Q) jaaks
paremale poole.
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NIIDUKI KULGMISE VEDRUSTUSE LATT
STOPPERVEDRU

TAGUMISE TOSTEMEHHANISMI
UHENDUSLULID

PAREMPOOLNE TAGUMINE NIIDUKI
KRONSTEIN

EESMINE TOSTEMEHHANISMI
UHENDUSLULI

EESMINE VEDRUSTUSE KRONSTEIN
EESMINE NIIDUKI KRONSTEIN
VASAKPOOLNE TAGUMINE NIIDUKI
KRONSTEIN

RIHMA PINGUTI HOOB
LUKUSTUSKLAMBER

MOOTORI SIDURI RIHMRATAS
HEITEKAITSE

LIBISEMISVASTANE VARRAS

. EESMINE MOOTERATAS

—Im m o ow»

PO A

Esiots

Mootor

Kaigukasti
Peaiilekanne

;
l- “ﬂ]

Tagaots

Q. Heitekaitse

4. Lukake niiduk traktori alla

e Tommake rihma ettepoole ja kontrollige, et rihm jookseks
korralikult kdigi niiduki rihmarataste siivendites.

MARKUS: Veenduge, et niiduki killgmised vedrustuslatid (A)
oleksid suunaga ettepoole enne niiduki likkamist traktori alla.

* Likake niiduk traktori alla nii, et see oleks traktori keskel.

e A. Niiduki Kiilgmise
Vedrustuse Latt
Q.Heitekaitse

5. Kui on olemas, siis paigaldage libisemisvastane
varras (S)

Libisemisvastane Varras (S)
Kaigukasti Peadl-. Niiduki Jalatoe)

ekande Poole. Poole @

Integreeritud Seibi Ots

90° Ots.

* Kdigepealtsisestage niiduki paremaltkiljelt libisemisvastase
varda (S) 90° ots kaigukasti peallekande kronsteini (T)
auku, mis asib tagumise vasakpoolse ratta juures kaigukasti
peaulekande ees.

MARKUS: Siinkohal oleks abi taskulambist.
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Kéaigukasti
Peaulekande
Kronstein (T)

Asub Tagumiste
Rataste Vahel

Libisemisvastase
Varda (S)
Asukoht

S. Libisemisvastane Var-

ras 4
T. Kéigukasti Peatlekan-
de Kronstein

MARKUS: Séltuvalt mudelist, vdib kronstein (T) olla joonisel
naidatust erineva kujuga, kuid libisemisvastase varda auk on
ikka samas kohas.

* Pdorake libisemisvastase varda (S) integreeritud seib niiduki
paremal kiljel asuva jalatoe kronsteini poole. Sisestage
seibiga varda ots auku, mis asub tagumises niiduki kronstei-
nis (D). Seibiga varda otsa sisestamiseks tagumises niiduki
kronsteinis (D) olevasse auku liigutage vajadusel niidukit.

« Kinnitage see vaikse seibi ja stoppervedruga nagu joonisel
naidatud.

D.Parempoolne Tagumine
Niiduki Kronstein

S. Libisemisvastane Var-
ras

T. Kaigukasti Peatlekan-

de Kronstein

6. Kinnitage niiduki kiilgmised vedrustuslatid (A) kere
kilge
» Paigutage eesmine kilgmise vedrustuslati (A) auk traktori

kere valiskiljel asuva tihvti kohale ja kinnitage suure seibi
ning suure stoppervedruga (B).

* Tehke sama traktori vastaskuljel.

A. Niiduki
Kulgmise
Vedrustuse
Latt

B. Stoppervedru

D.Parempoolne
Tagumine
Niiduki
Kronstein

7. Kinnitage tagumised t6stemehhanismi
thenduslilid (C)

e Sisestage tagumise tdstmismehhanismi varras (C) auku
(U), mis asub traktori tdstemehhanismi varda vedrustuslatil
ja keerake tihenduslili alla niiduki poole.

¢ Tostke niiduki vasakut tagumist otsa Ules ja paigutage ih-
endusluli pilu niiduki tagumisel kronsteinil (D) asuva tihvti
peale ja kinnitage suure seibi ja suure stoppervedruga.

* Tehke sama traktori vastaskuljel.

C.Tagumise
Tostemehhanismi
Uhendusliilid

D.Parempoolne
Tagumine Niiduki

8. Paigaldage eesmine Uhenduslili (E)

» Keerake rooli nii, et rattad oleksid otse.

 Likake eesmise tihendusluli varras (E) traktori eesosast l&bi
eesmise traktori vedrustuskronsteini eesmise augu.

* Minge niiduki vasakule kuljele ja pange suur stoppervedru
(G) labi eesmise thenduslilis (E) oleva augu kohe parast
eesmist vedrustuskronsteini (F).

 Lukake Ghenduslili (E) teine ots eesmises niiduki kronsteinis
(H) oleva augu ja kinnitage seibi ja véikese stoppervedruga
).

MARKUS: Jalatuge tuleb tdsta.

Eesmise
Uhenduse
Asukoht

E. Eesmine
Tdstemehhanismi
Uhendusliili
Eesmine Vedrustuse
Kronstein

. Stoppervedru

. Eesmine Niiduki
Kronstein
Vaike Stoppervedru

. Mootori Siduri
Rihmratas

I® m

<<

9. Paigaldage rihm mootori siduri rihmrattale (M)

» Vabastage rihma pingutusvarras (K) lukustus kronsteinist (L).
» Paigaldage rihm mootori siduri rihmrattale (M).

TAHTIS: Kontrollige, et rihm jookseks korralikult kdigi niiduki
rihmarataste stivendites ja spindlikatete all.

M.Mootori Siduri Rihmratas

» Lukustage rihma pingutusvarras (K) lukustus kronsteini (L).

& ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras on varustatud ve-
druga.Hoidkevardasttugevaltkinnijarakendageaeglaselt.

» Tostke lisaseade t6stmiskang lGlemisse asendisse.

» Vajadusel reguleerige médterattaid enne niiduki kasutamist
nagu naidatud kasutusjuhendis. Kontrollige mddterattaid,
jalatoe tasapinda ja reha seadistusi.



(1) SUMONTUOKITE ZOLIAPJOVE

1. Nustatykite stovéjimo stabdzio svirtj (p) ir nuleiskite
priedo pakélimo svirtj (N)

« |ki galo nuspauskite sankabos / stabdziy pedalq ir laikykite.

» Patraukite stovéjimo stabdzio svirtj (P) | virSy ir laikykite,

atleiskite sankabos / stabdziy pedalg, tada atleiskite stovéjimo

stabdzio svirtj. Pedalas turi likti stabdziy padétyje. Patikrinkite,
ar stovejimo stabdys patikimai laiko traktoriy.

.

PERSPEJIMAS: Kélimo svirtis (N) turi spyruokle. Tvirtai
suimkite rankeng ant kélimo svirties, létai nuleiskite ir
uzfiksuokite zemiausioje padétyje. Kélimo svirtis jrengta
ant kairiojo sparno.

P. Stovéjimo Stabdzio Svirtis

N. Kélimo Svirtis

2. Sumontuokite priekinj reguliuojama ratg (W) veja-
pjovés priekyje

H. Priekinis
Vejapjoves
Kronsteinas
. Priekinis Regul-
iuojamas Ratas
X. Varztas Su
Briaunuota
Galvute

Y. 1% Poverzlé

Z. 3/8-16 Antverzlé

3. Sukite vairg j kaire ir pastatykite vejapjove

» Sukite vairg  kaire iki galo ir pastatykite vejapjove traktoriaus
desinéje su kreiptuvo skydu (Q) desinéje.
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SONINES VEJAPJOVES PAKABOS
ATRAMOS

FIKSAVIMO SPYRUOKLE
GALINES KELIMO GRANDYS

DESINES PUSES GALINIS VEJAPJOVES
KRONSTEINAS

PRIEKINIY KELIMO GRANDZIY BLOKAS
PRIEKINES PAKABOS _KRONéTgINAS
PRIEKINIS VEJAPJOVES KRONSTEINAS

KAIRES PUSES GALINIS VEJAPJOVES
KRONSTEINAS

DIRZO |[TEMPIMO STRYPAS

FIKSAVIMO KRONSTEINAS

. VARIKLIO SANKABOS SKRIEMULYS

. KREIPTUVO SKYDAS

APSAUGOS NUO SVYRAVIMO STRYPAS
. PRIEKINIS REGULIUOJAMAS RATAS

—xmm vow »

SVvp=Erx

Priekis

Variklis

Transmisija

Q. Kreiptuvo Skydas

4. Stumkite vejapjove po traktoriumi

* Nukreipkite dirzg | priekj ir patikrinkite, ar dirzas tinkamai
juda visuose vejapjovés skriemulio grioveliuose.

PASTABA: Pasirtpinkite, kad Soninés vejapjovés pakabos atramos
(A) bty nukreiptos j priekj, pries vejapjove pastumiant po traktoriumi.

» Stumkite vejapjove po traktoriumi, kol ji bus centre.

A. Soninés Vejapjovés
Pakabos Atramos
Q.Kreiptuvo Skydas

5. Jei yra, sumontuokite apsaugos nuo svyravimo
strypa (S)

Apsaugos Nuo Svyravimo Strypas (S)

%{Link Transmisijos. Link Vejapjovés Dang(:io)
T4

90° Galas.

Integruotas Poverzlés Galas

+ IS deSinés vejapjovés pusés: pirmiausiai jstatykite apsau-
gos nuo svyravimo strypo (A) 90° galg | angg transmisijos
kronsteine (T), esanciame Salia kairiosios galinés padangos
transmisijos priekyje.

PASTABA: Cia gali padéti Zibintuvélis.
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Apsaugos Nuo
Svyravimo Strypo
(S) Vieta

Transmisijos
Kronsteinas (T),
Esantis Tarp
Galiniy Padangy

S. Apsaugos Nuo
Svyravimo Strypas A

T. TransmisiJos

Kronsteinas

PASTABA: Priklausomai nuo modelio kronsteinas (T) gali skirtis
nuo pavaizduoto, tadiau apsaugos nuo svyravimo strypo anga
bus toje pacioje vietoje.

« |statykite apsaugos nuo svyravimo strypo (S) galg su inte-
gruota poverzZle j vejapjovés dangcio kronsteing vejapjoves
desinéje. |statykite strypo galg su integruota poverzle | angg
galiniame vejapjovés kronsteine (D). Judinkite vejapjove kiek
reikia, kad jstatytuméte strypo galg su integruota poverzle |
galinj vejapjovés kronsteing (D).

* Pritvirtinkite maza poverzle ir maza fiksavimo spyruokle kaip

pavaizduota.

D.Desinés Pusés Galinis
Vejapjovés Kronsteinas

S. Apsaugos Nuo
Svyravimo Strypas

T. TransmisiJos

Kronsteinas

6. Pritvirtinkite Soninius vejapjovés pakabos atramas
(A) prie vaziuoklés
» Nustatykite priekine angg Soninéje pakabos atramoje (A)
vir§ kaiscio traktoriaus vaziuoklés iSoréje ir pritvirtinkite su
didele poverzle ir didele fiksavimo spyruokle (B).
» Veiksmus pakartokite kitoje traktoriaus puséje.

A. Soninés
Vejapjoves
Pakabos
Atramos

B. Fiksavimo
Spyruoklé

D.DeSinés
Pusés Galinis
Vejapjoves
Kronéteinas

7. Pritvirtinkite galines kélimo grandis (C)

» Galinés kélimo grandies (C) strypo galg jstatykite | anga
(U) traktoriaus kélimo veleno pakabos atramoje ir uzdékite
grandj ant vejapjovés.

» Kelkite galinj vejapjovés kampg ir nustatykite angg grandies
bloke vir§ kai$Cio galiniame vejapjovés kronsteine (D) bei
pritvirtinkite su didele poverzle ir didele fiksavimo spyruokle.

* Veiksmus pakartokite kitoje traktoriaus puséje.
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C.Galinés Kélimo
Grandys
D.DeSinés Pusés
Galinis Vejapjovés
Kronsteinas
U.Anga

8. Pritvirtinkite priekine grandj (E)

+ Sukite vairg tiek, kad ratai blty tiests.

» IS traktoriaus priekio: jstatykite priekinés grandies strypo
galg (E) per priekine anga | traktoriaus priekinés pakabos
kronsteing (F).

 Judinkite kaire vejapjovés puse ir per angg jstatykite didele
fiksavimo spyruokle (G) | priekine grandj (E) uz priekinés
pakabos kronsteino (F).

 Kitg grandies (E) gala jstatykite j anga priekiniame vejapjovés
kronsteine (H) ir pritvirtinkite su poverzle ir maza fiksavimo
spyruokle (J).

PASTABA: Dangtj reikia pakelti.

Priekinés
Grandies

E. Priekiniy Kélimo
Grandziy Blokas

F. Priekinés Pakabos
Kronsteinas

G.Fiksavimo
Spyruoklé

H. Priekinis Vejapjovés
Kronsteinas

J. Maza Fiksavimo
Spyruoklé

M.Variklio Sankabos
Skriemulys

9. Sumontuokite dirza ant variklio sankabos
skriemulio (M)
» Atlaisvinkite dirzo jtempimo strypg (K) nuo fiksavimo
kronsteino (L).
» Sumontuokite dirzg ant variklio sankabos skriemulio (M).

SVARBU: Patikrinkite, ar dirZzas tinkamai juda visuose vejapjovés
skriemulio grioveliuose ir po rotoriaus gaubtais.

M.Variklio Sankabos Skriemulys

 Uzdékite dirzo jtempimo strypa (K) ant fiksavimo kronsteino (L).

aPERSPEJIMAS: Dirzo jtempimo strype yra spyruoklé.
Stipriai suimkite strypo rankeng ir létai uzfiksuokite.

» Kelkite priedo kélimo svirtj | aukSCiausig padétj.

« Jei reikia, prie$ eksploatuodami vejapjove sureguliuokite
reguliucjamus ratus (zr. savininko / naudotojo vadova).
Patikrinkite reguliuojamus ratus, dangcio lygj ir gréblio
nustatymus.



(Lv) UZSTADIET ZALES PLAVEJU

1. Stavbremzes sviras (P) un apakséjas pierices pac-
elSanas sviras (N) lietoSana

* Nospiediet sajiga/bremzu pedali ldz galam un turiet to
nospiestu.

» Pavelciet stavbremzes sviru (P) uz augSu un turiet,
atbrivojiet sajiga/bremzu pedala spiedienu un péc tam at-
laidiet stavbremzes sviru. Pedalim jaatrodas bremzu rezima
stavoklt. Parliecinieties, vai stravbremze nodroSinas zaliena
plaujmasinas stabilitati.

P. Stavbremzes Svira

&UZMANIBU! PacelSanas svira (N) ir nospriegota. CieSi
satveriet pacelSanas sviru, Iéni bidiet to uz leju un
nofikséjiet zemakaja stavokli. PacelSanas sviraatrodas
aizsargrez@a kreisaja puse.

N. PacelSanas
Svira

2. PriekSéja kontrolriteniSa (W) nostiprinaSana pie pl-
auSanas mehanisma

H. PlauSanas
Mehanisma
Priekséjais
Kronsteins

. Priek$gjais
KontrolritenTtis
Plecskrave
1%, Starplika
3/8-16 Atdures
Uzgrieznis

3. StarespagrieSanapakreisiunplauSanas mehanisma
novietoSana

» Pagrieziet stdri pa kreisi [Tdz galam un novietojiet plausanas
mehanismu zaliena plaujmasinas labaja pusé ar deflektora
aizsargelementu (Q) vérstu uz labo pusi.

N<X =
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PLAUSANAS MEHANISMA PIEKARSVIRAS
SAVILCEJATSPERE
AIZMUGUREJIE PACELSANAS MEZGLI

PLAUSANAS MEHANISMA AIZMUGURES
LABAS PUSES KRONSTEINS
PRIEKSEJA PACELSANAS MEZGLA
MONTAZA

PRIEKSEJA PIEKARE

H. PLAUSANAS MEHANISMA PRIEKSEJAIS
KRONSTEINS

PLAUSANAS MEHANISMA AIZMUGURES
KREISAS PUSES KRONSTEINS

SIKSNAS SPRIEGOJUMA STIENIS

BLOKESANAS KRONSTEINS

. MOTORA SAJUGA SKRIEMELIS
DEFLEKTORA AIZSARGELEMENTS
STABILITATES NODROSINASANAS STIENIS

. PRIEKSEJAIS KONTROLRITENITIS

m oow>

m

SOOI R

PriekSpuse

Motors

Parnesumkarbas
Tilts

Q. Deflektora Aizsargelements

4. PlauSanas mehanismaiebidiSanazem zalienaplau-
jmasinas

+ Pavelciet siksnu uz priekSu un parbaudiet tas pareizu virzibu
visas plauSanas mehanisma skriemelu gropés.

PIEZ_TME. Pirms plauSsanas mehanisma iebidisanas zem zaliena
plaujmasinas, parbaudiet, vai plausanas mehanisma piekarsviras
(A) ir verstas virziena uz prieksu.

« Bidiet plauSanas mehanismu zem zaliena plaujmasinas, I1dz
tas atrodas zaliena plaujmasinas vidusdala.

A. PlauSanas Mehanisma
Piekarsviras
Q.Deflektora Aizsargelements

5. Uzstadiet stabilitates nodrosinasanas stieni (S), ja
ir aprikojuma

2

90° Gals.

Stabilitates NodroSIinasanas Stienis (S)
Virziena Uz Plausanas Me—)

hanisma Pamatni@

Integréts Starplikas Gals

Virziena Uz Parne-.
sumkarbas Tiltu.

e Vispirms plauSanas mehanisma labaja pusé esoSaja
parnesumkarbas tilta kronsteina (T) atveré, kas atrodas
parnesumkarbastilta priekSpuse blakus aizmuguréjai kreisajai
riepai,ievietojietstabilitates nodroSinaSanas stiena (S) 90° galu.

PIEZIME. lespéjams, bis jaizmanto kabatas baterija.
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Stabilitates
NodroSinaSanas
Stiena (S) AtraSanas
Vieta

Parnesumkarbas
Tilta Kronsteins
(T) Atrodas Starp
Aizmugurégjam
Riepam

NodroSInasanas Stienis4
T. Parnesumkarbas Tilta
Kronsteins

eSS

PIEZIME. Atkariba no modela kronteins (T) var at3kirties no ta,
kas paradits attéla, taCu stabilitates nodroSinaSanas stiena atvere
atradisies taja pasa stavokilr.

« Pagrieziet integréto stabilitates nodroSinaSanas stiena (S)
starplikas galu virziena uz plauSanas mehanisma pamatnes
kronsteinu, kas atrodas labaja pusé. levietojiet stiena integréto
starplikas galu atverg, kas atrodas plauSanas mehanisma
aizmuguréja kronsteina (D). Parvietojiet plauSanas
mehanismu ta, lai plauSanas mehanisma aizmuguréja
kronsteina (D) ievietotu stiena integréto starplikas galu.

* Nofikséjiet, izmantojot mazo starpliku un mazo savilcéjatsperi,
ka tas paradits attéla.

=

D.PlauSanas Mehanisma
Aizmugures Labas
Puses Kronsteins

S. Stabilitates
NodrosInasanas Stienis

——-__T. Parnesumkarbas Tilta

- Kronsteins

C. Aizmuguréjie
PacelSanas Mezgli
D.PlauSanas
Mehanisma
Aizmugures Labas
Puses Kronsteins
U.Atvere

8. Priekseja mezgla (E) nostiprinaSana

o Pagrieziet stlri tada stavoklr, lai riteni bdtu vérsti taisni uz
priekSu.

» Zalienaplaujmasinas priekSpusé ievietojiet priekS€ja mezgla
(E) stiena galu zaliena plaujmasinas piekares kronsteina (F)
priekséja atvere.

» Dodieties uz plauSanas mehanisma kreiso pusi un ievietojiet
lielo savilcéjatsperi (G) aiz priek3éja piekares kronsteina (F)
esoSaja priekSeja mezgla (E) atveré.

¢ levietojiet priek3gja plauSanas mehanisma kronsteina (H)
mezgla (E) otru galu un nofiksgjiet, izmantojot starpliku un
mazo savilcgjatsperi (J).

PIEZIME. NepiecieSama pamatnes pacel$ana.

Priekséja
Mezgla
AtraSanas
Vieta
E. Priek$gja PacelSanas
= Mezgla Montaza
- —— F. Priekséja Piekare
H G. Savilcéjatspere
H. PlauSanas
F Mehanisma
W&, (¢ J PriekS&jais Kronsteins
e E J. Maza Savilc&jatspere
%, M. Motora Sajiga
Skriemelis

6. PlauSanas mehanisma sanu piekarsviru (A) nosti-
prinaSana pie Sasijas
* Novietojiet sanu piekarsviras (A) priekS€jo atveri virs zaliena
plaujmasinas Sasijas aréjas tapas un nofikséjiet to, izmantojot
lielo starpliku un lielo savilcéjatsperi.
» Atkartojiet 8Ts darbibas zaliena plaujmasinas pretéja puse.

i}}“l/-\\e\e\\\\\s\e\\m

A. PlauSanas
Mehanisma
Piekarsviras

B. Savilcgjatspere

D.Plausanas
Mehanisma
Aizmugures
Labas Puses
Kronsteins

7. Aizmuguréjo pacelSanas mezglu nostiprinasana(C)

« levietojiet zaliena plaujmasinas pacelSanas ass piekares
atveré (U) aizmuguréja kreisas puses pacelSanas mezgla (C)
stiena galu un péc tam pagrieziet mezglu uz leju plauSanas
mehanisma virziena.

« Paceliet aizmuguréjo plauSanas mehanisma stdri un novi-
etojiet mezgla montazas atveri virs aizmuguréja plausanas
mehanisma kronsteina (D) tapas un péc tam nofiksgjiet,
izmantojot lielo starpliku un lielo savilcéjatsperi.

« Atkartojiet STs darbibas zaliena plaujmasSinas pretéja puseé.
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9. SiksnasuzstadiSanauzmotorasajugaskriemela (M)

* Nonemietno blokéSanas kronsSteina (L) siksnas spriegojuma
stieni (K).
e Uzstadiet siksnu uz motora sajtiga skriemela(M).

SVARIGI! Parbaudiet siksnas pareizu virzibu visas plau$anas
mehanisma skriemela gropés, ka art zem aptveres parsegiem.

M.Motora Sajdga Skriemelis

» Uzstadiet uz blokéSanas kronsteina (L) siksnas spriegojuma
stieni (K).

AUZMANTBU! Uz siksnas spriegojuma stieni iedarbojas
elastibasspéks.CieSisatverietstieniunlietojiettouzmanigi.

» Paceliet pierices pacelSanas sviru augstakaja stavokilr.

e Ja nepiecieSams, pirms zales plausanas mehanisma
lietoSanas pielagojiet kontrolritentSus ka tas paradits lietotaja/
operatora rokasgramata. Parbaudiet kontrolriteniSus,
pamatnes [Tmeni un grabek|a stavokli.



NMOCTABAHE HA KOCAYKATA

1. 3apencTBanTe nocrta Ha pbyHaTta cnupayka (P) u
cBaneTe Hagony MoBAMra4YHUS NOCT Ha Mpwucho-
cobneHuneto (N)

« HaTucHeTe nefana Ha cbefuHuTens/cnupaykara gokpan un
3a4pbXKTe.

e M3gbpnante nocta Ha pbvyHaTta cnupadka (P) Harope u
3aapbxTe,ocBObOAETE NefanaHacbeaAuHUTENs/cnupadkaTan
crnepnToBa ocBObOAETE NIOCTa Ha pbyHaTa cnvpadka. MegansTt
TpsibBa Aa OCTaHe B NonoxeHue 3a cnupaxe. lNpoeepete nanu
pbyHaTa cnMpayvka Moxe [a 3a4bpK1 TpaKkTopa HEMOABMKEH.

=

aBHVIMAHVIE: MoBaurayHuar noct (N) e NMpPyXUHHO
HaTerHaT. XBaHeTe 34paBo NOBAUradHUs nocTt, 6aBHO
ro cBanete Hagony M ro sacrtonopetre B Hal-AOSNHO
nonoxeHue. MoBAUraYHUAT NOCT € Pa3norioXkeH OT
nsiBaTa cTpaHa Ha 6poHsTa.

T
r

P. Jloct Ha PbuHaTta
Cnupayka

N. TNoBgurayeH
Jloct

2. MNpukayete npegHoTo Kanubpupawo koneno (W)
KbM MpeaHaTa 4YacT Ha KocadkaTta

. NpenHa Ckoba
Ha Kocaukata

. MpeaHo Kannbp
. wnpawo Koneno
. bont C Yne6-
eneHo Ctebno

. 1Y, lWaiiba
. 3/8-16
KoHTparainka

3. 3aB'preTe BOJilaHa HanABO U noauu,vlouwpaﬁTe
KOoca4yKaTa

» 3aBbpTeTe BONaHa HansBO OoKpal M NO3nNLMOHMpanTe
Kocaykarta OT AsicHaTa CTpaHa Ha TpakTopa C npeanasHusg
wmT (Q) HagscHo.

OKAYEHU PAMEHA OT CTPAHATA HA
KOCAYKATA

DUKCUPALLA MPYXXUHA
3BEHA 3A NMOBOUTAHE OT3A[

3AOHA CKOBA HA KOCAYKATA, OACHA
CTPAHA

CIMOBKA 3A 3BEHOTO 3A NOBAWUIrAHE
OTNPEQ

CKOBA 3A NPEAHO OKAYBAHE

NPEOHA CKOBA HA KOCAYKATA
3AOHACKOBAHAKOCAYKATA, NIABACTPAHA
MPBT 3A ONMbH HA PEMBKA
3ACTOIMNMOPABALLA CKOBA

PEMbYHA LLUAABA HA CbEAVUHUTENSA HA
OBUIATENA

NPEOMA3EH LWLUT
NPBbT3AYPABHOBECABAHEHATIONIEEHETO
. NMPEAHO KANUBPUPALLLO KOJTIENO

S0O EZrATIM M DOW »

MNpegHa Yact

[Burater

TpaHcakcen

Q. lMpepnaseH LLnt

4. NMnb3HeTe KocaykaTa noa TPaKTopa

» W3Bagete pembka Hanpez 1 npoBepeTe Aanu ce Hanpaernssa
NpaBWUnHO BbB BCUYKM XI1eboBe Ha peMbyHaTa Lwaiiba Ha
kocaukara.

3ABEJIEXKA: MpoBepeTe fAany okavyeHNTe paMmeHa oT cTpaHata
Ha kocaukata (A) coyat Hanpeq, npean Aa Nb3HETe Kocaykara
nop, TpakTopa.

» [nb3HeTe KocadkaTa rnog TpakTopa, AoKaTo ce LeHTpupa
nof Hero.

A. OkayeHun PameHa OT
CtpaHataHaKocaukata
Q.MpeanaseH LWut

5. MoHTMpanTe NnpbTa 3a ypaBHOBeCcsiBaHe Ha fionee-
HeTo (S), ako e npeaABuaeH

MpbT 3a YpaBHoBecsiBaHe Ha JltoneeHeTo (S)

(B Mocoka Kbm .
TpaHcakcena.

Kpawn 90°.

B Mocoka Kbm Mnatdopmata

Ha Kocaukara @

WHuTerpupaH Kpawn Ha LLai6ara

¢ OT gAcHaTa cTpaHa Ha Kocaykarta Hal-Hanpen BMbKHETe
kpas 90° Ha NpbTa 3a ypaBHOBECsiIBaHe Ha ntoneeHeTo (S)
B OTBOpa B ckobara Ha TpaHcakcena (T), pasnonoxeHa oo
NSIBOTO 3a[iHO KOMero npen TpaHcakcena.

3ABEJNEXKA: Moxe ga e HeobxoamMmo Jx0o6HO beHepye.
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MecTtononoxeHne
Ha MpbTa 3a Ckoba Ha
YpaBHoBecsBaHe TpaHcakcena (T),
Ha JlroneeneTo (S) Pasnonoxexa
Mexgay 3agHute

Konena

S.MpbT 3a YpasHoBec-
siBaHe Ha JltoneeHeTo A

T. Ckoba Ha

TPaHcakcena

3ABEJIEXKA: B 3aB1cumMocT oT Mofena, ckobara (T) Mmoxe aa ce
pa3nu4yaBaoTNoKa3aHOTO, HOOTBOPbT3aNpbTa3aypaBHOBECSBAHE
Ha norneeHeTo Lie 6be B CbLLIOTO NONOXeHNE/MECTOMNOMNOXEHNE.

* 3aBbpTeTe MHTerpuvpaHus Kpal Ha wanbata Ha npbTa
3a ypaBHOBecsiBaHe Ha mntoneeHeTo (S) Kbm ckobata Ha
nnatdopmara Ha KocaykaTa OT AfiCHaTa CTpaHa Ha Kocadkara.
BMbKHETE HTErpMpaHns kpam Ha WwanbaTta Ha NnpbTa B OTBOpa
Ha 3agHata ckoba Ha kocadkarta (D). MpuasmkeTe kocavkaTa
KOIKOTO € He06X0AUMO, 3a a BMBbKHETE MHTErprpaHns kpan
Ha WwanbaTa Ha NnpbTa B 3agHaTa ckoba Ha kocadkata (D).

» O6esonaceTe ¢ marnka waviba v manka pukcmpalia npyxuHa,
KaKTo e nokasaHo.

D.3apHa Ckoba Ha Koc-
avkata, [IacHa CtpaHa

S.MpbT 3a YpasHoBec-
siBaHe Ha JlioneeHeTto

T. Ckoba Ha TPaHcakcena

6. 3akpenete okayeHWTe pamMeHa OT CTpaHaTa Ha
Koca4kaTta (A) KbM LLAcCUTO

« PasnonoxeTte npeaHusi 0TBOP B CTPAHMYHOTO OKa4eHOo pamo
(A) Hap WmndbTa OT BbHLUHATA CTpaHa Ha LLacuTo Ha TpakTopa
n obesonacete c ronsmMa Lwarba u ronsMa dukcupalla
npyxwHa (B).

 [loBTOpETe ChLLOTO OT CPELLyNONoXHaTa CTpaHa Ha TpakTopa.

A. OkayeHun
PameHa OT
CrtpaHaTta Ha
Kocaukata

B. ®ukcupalua
Mpy>xxuHa

D.3agHa Ckoba
Ha KocaukaTa,
OacHa CtpaHa

7. 3akpeneTe 3BeHaTa 3a noBguraHe or3apg (C)

* BMbKHETE Kpasi Ha NpbTa Ha 3BEHOTO 3a MOBAUraHe 0T3aj
(C) B oTBOpa (U) B OKA4eHOTO pamMo Ha NoBAMraLLusi Ban Ha
TpakTopa ¥ 3aBbpTeETE 3BEHOTO HAAOMY KbM KocaykaTta.

° |_|OB,EI,I/IFHeTe 3a4HNA BbIbJ1 HA KOcCadkaTta W pasnorioxere
npouena B crriobkarta 3a 3BeHOTO Haj WudTa Ha 3agHaTa
ckoba Ha kocadkaTta (D) n obesonaceTe ¢ ronsma wanba u
ronsima gumkcmpalla npyxuHa.

« [NoBTOpETE CHLLOTO OT CPELLYMNONOXHaTa CTpaHa Ha TpaKTopa.
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C.3BeHa 3a
MoeawnraHe OT3ag

D.3apHa Ckoba Ha
KocaukaTa, [sicHa
CTtpaHa

U.OtBOpP

8. 3akpenete npegHoTo 3BeHO (E)

» 3aBbpTeTe BonaHa, 3a Aa nosvuuoHuparte Konenarta npaso
Hanpeg.

» OT npegHata 4acT Ha TpakTopa, BMbKHETE Kpas Ha npbTa
Ha npegHoTo 3BeHO (E) npe3 npenHus oTBop B ckobaTta 3a
npegHo okavsaHe Ha Tpaktopa (F).

 [pemecTeTe ce OT NABaTa CTpaHa Ha KocaykaTta v BMbKHETE
ronsamarta dukcmpatia npyxuHa (G) npes otsopa B npeaHoOTO
3BeHO (E) 3aa ckobarta 3a npeaHo okayBaHe(F).

* BmbkHeTe apyrus kpan Ha 3BeHOTO (E) B oTBOpa Ha npefHaTa
ckoba Ha kocadkaTa (H) n obesonacerte ¢ wanba n c mankaTa
dukempalla npyxuHa (J).

3ABEJIEXKA: Heobxogmmo e noeauraHe Ha nnardgopmara.

MecTononoxeHne
Ha lMpegHoTto

E. Crnobka 3a 3BeHoTo 3a
Moeaurane OTtnpen

F. Ckob6a 3a lNMpeaHo
OkauBaHe

G.Pukcupalya MNpyxuHa

H.MpegHa Ckoba Ha
Kocaukata

J. Manka ®ukcupalua
MpyxxuHa

M.PembuHalllaibaHaCoe-
aovHuTensa Ha lsuratens

9. MoHTUpanTe peMbKka Ha pemb4HaTa wanba (M) Ha
cbeAuHUTEnNA Ha ABuraTens

» OcBobogetenpbrasaonbHHapembka(K)oT3acTonopsisailara
ckoba (L).

* MoHTupante pembka Ha pembyHaTta wanba (M) Ha
CbeAVHUTENS Ha ABUraTens.

BAXHO: NposepeTe fanv peMbKbT Ce HacoyBa NpaBuiTHO BbB
BCWYKM XrneboBe Ha pembyHaTa wwanba Ha kocaykata U Mog
KanauuTe Ha JOpHYKa.

|
M.PembuHa LLanba Ha
Cvenunutens Ha Oeuratens

 3akayerte npbTa3aonbHHa pembka (K) Ha 3acTonopsiBallara
ckoba (L).

a BHUMAHMUE: MpbTbT 3a oNbH Ha peMbKa € NPYy>XUHHO
HaTerHart. XBaHeTe 34paBo NpbTa U 6aBHO ro 3akayeTe.

» BawurHete noBguravyHusa nocT Ha NPUCNocobrneHneTo 4o Hal-
BVCOKO MOMOXEHUE.

* Ako e Heobxoammo, perynupanTe kanubpupalyute konena,
npeav Aa nycHete B IENCTBUE KOcaykaTa, KakTo e nokasaHo
B PbKOBOACTBOTO 3a notpebutens/onepartopa. [poBepete
KanubpupalmnTte Konena, HMBOTO Ha nnatdopmara u
HaCTPOWMKUTE Ha rpebnoTo.



®9 MONTAREA DISPOZITIVULUI

1. Setatilevierul frAnei de méana (p) si coborati maneta
de ridicare a accesoriului (N)

» Apasati pe pedala de ambreiaj/frana pana la capat si tineti-o
apasata.

» Trageti in sus levierul franei de méana (P) si mentineti-l asa,
eliberati pedala de ambreiaj/frana, apoi eliberati levierul franei

de mana. Pedala trebuie sa ramana in pozitia de franare.
Asigurati-va ca frina de mana blocheaza tractorul.

7

P. Levierul Franei De Man& } /

AATEN]’IE: Maneta de ridicare (N) este cu arc. Tineti bine
maneta de ridicare, coborati-o incet si angrenati-o in

pozifiaceamaidejos. Manetaderidicare esteamplasata
pe partea stanga a amortizorului.

N. Maneta De
Ridicare

2. Montati roata limitatoare anterioara (W) in partea
anterioara a masinii de tuns iarba

H. Suport Anterior
Masina De
Tuns larba

. Roata Limitato-
are Anterioara
Surub Cu Umar
Saiba 1v4
Piulita De
Blocare 3/8-16

N<X =

3. Rotiti volanul spre stanga si pozitionati masina de
tuns iarba
* Raotiti volanul spre stanga cat mai mult posibil si pozitionati
masina de tunsiarban partea dreapta a tractorului, cu scutul
deflector (Q) in dreapta.
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BRATELE LATERALE DE SUSPENSIE ALE
MASINII DE TUNS IARBA

ARC DE FIXARE

TIJE DE RIDICARE POSTERIOARE

PLACA DE FIXARE POSTERIOARA
DREAPTA MASINA DE TUNS IARBA

ANSAMBLU TIJE DE RIDICARE
ANTERIOARE

SUPORT DE SUSPENSIE ANTERIOR

SUPORT ANTERIOR MASINA DE TUNS
IARBA

PLACA DE FIXARE POSTERIOARA STANGA
MASINA DE TUNS IARBA

LEVIER DE INTINDERE A CURELEI
SUPORT DE BLOCARE

FULIE AMBREIAJ MOTOR

SCUT DEFLECTOR

BARA STABILIZATOARE

ROATA LIMITATOARE ANTERIOARA

m oow »

m

EVOECR

Fata

Motor

Cutie De Viteze
Cu Diferential

Q. Scut Deflector

4. Introduceti masina de tuns iarba sub tractor

« Aduceti cureaua in fata si verificafi-o, ca sa aiba un parcurs
corect prin toate canelurile fulilor masinii de tuns iarba.
NOTA: Aveti grija ca bratele laterale de suspensie ale masinii

de tuns iarba (A) sa fie indreptate in fata, Tnainte de a introduce
masgina de tuns iarba sub tractor.

« Introduceti masina de tuns iarba sub tractor, pana cand este
centrata sub acesta.

A. Bratele Laterale De
SuspensieAle Masinii
De Tuns larba

Q.Scut Deflector

5. Daca face parte din dotare, montati bara stabiliza-
toare (S)

Bara Stabilizatoare (S)

(Spre Cutia De Vit-. Spre Mecanismul De)
eze Cu Diferential. Taiat larba @
Capatul Cu Unghiul De 90°.

Capatul Cu Saib& Incorporata

« Dinparteadreapta amasiniide tunsiarba, introducefi maiintai
capatul cu unghiul de 90° al barei stabilizatoare (S) in orificiul
din suportul cutiei de viteze cu diferential (T), situat langa
pneul din spate, stdnga, in fata cutiei de viteze cu diferential.

NOTA: O lanterna v-ar putea fi de ajutor.
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Amplasarea Barei

Suport Cutie
Stabilizatoare (S)

De Viteze Cu

Diferential (T)

Amplasat Intre
Pneurile Din Spate

S. Bara Stabilizatoare 4
T. Suport Cutie De Viteze
Cu Diferential

NOTA: Tn functie de model, suportul (T) poate fi diferit de cel
din desen, dar orificiul pentru bara stabilizatoare va fi situat in
aceeasi pozitie/amplasare.

» Faceti sa pivoteze capatul cu saiba integrata al barei stabi-
lizatoare (S) spre suportul mecanismului de taiat iarba din
partea dreapta a masinii de tuns iarba. Introduceti capatul
cu saiba integrata al barei in orificiul din suportul posterior
al masinii de tuns iarba (D). Deplasati masina de tuns iarba,
dupa necesitati, pentru aintroduce capatul cu saiba integrata
al barei in suportul posterior al masinii de tuns iarba (D).

* Fixafi cu o saiba mica si cu un arc mic de fixare, asa cum se
arata.

D.Placa De Fixare
Posterioara Dreapta
Masina De Tuns larba

S. Bara Stabilizatoare

T. Suport Cutie De Viteze

Cu Diferential

6. Montati bratele laterale de suspensie ale masinii de
tuns iarba (a) pe sasiu

» Pozitionati orificiul anterior din bratul lateral de suspensie (A)
peste stiftul de la exteriorul sasiului tractorului si fixati cu o
saiba mare si cu un arc mare de fixare (B).

» Repetati pe partea opusa a tractorului.

A. Bratele Latera-
le De Suspen-
sie Ale Masinii
De Tuns larba

B. Arc De Fixare

D.PlacaDeFixare
Posterioara Dr-
eapta Masina
De Tuns larba

7. Montati tijele de ridicare posterioare (C)

 Introduceti capatul cu tija al tijei posterioare de ridicare (C)
n orificiul (U) din braful de suspensie cu tija de ridicare al
tractorului si faceti sa pivoteze tija In jos, catre masina de
tuns iarba.

 Ridicati colful din spate al masinii de tuns iarba si poziionati
fanta din ansamblul tijei peste stiftul de pe suportul posterior
al masinii de tuns iarba si fixati cu o saiba mare si cu un arc
mare de fixare.

» Repetati pe partea opusa a tractorului.
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C. Tije De Ridicare
Posterioare

D. Placa De Fixare
Posterioara Dreapta
Masina De Tuns
larba

U. Orificiu

8. Montati tija anterioara (E)

 Rotiti volanul in pozitia cu rotile indreptate spre Tnainte.

» Din partea din fata a tractorului, introduceti capatul cu tija al
tijei anterioare (E) Tn orificiul anterior din suportul suspensiei
anterioare a tractorului (F).

» Deplasati-va In partea stanga a masinii de tuns iarba si
introduceti un arc mare de fixare (G) prin orificiul din tija
anterioara (E) din spatele suportului suspensiei anterioare (F).

* Introduceti celdlalt capat al tijei (E) in orificiul din suportul
anterior al masinii de tuns iarba (H) si fixati cu o saiba si cu
un arc mic de fixare (J).

NOTA: Necesita ridicarea mecanismului de tuns iarba.

Amplasarea Tijei
Anterioare

. Ansamblu Tije De
Ridicare Anterioare
Suport De Suspensie
Anterior

F . Arc De Fixare

. Suport Anterior

W, (6 E J Maginé De Tuns larba

%0 J. Arc De Fixare Mic
Vo M. Fulie Ambreiaj Motor

IO M m

9. Montati cureaua pe fuliaambreiajului motorului (M)

» Decuplati tija de ntindere a curelei (K) de pe suportul de
blocare (L).

» Montati cureaua pe fulia ambreiajului motorului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua, ca sa aiba un parcurs corect
prin toate canelurile fuliilor masinii de tuns iarba si sub capacele

butucului.
=\

N

M. Fulie Ambreiaj Motor

» Angrenati tija de intindere a curelei (K) de pe suportul de
blocare (L).

AATEN]‘IE: Tijade tensionare a curelei este cu arc. Tineti
bine tija si angrenati-o incet.

 Ridicafi maneta de ridicare a accesoriului in pozitia cea mai
de sus.

» Dacaestenevoie, reglatirotile limitatoare inainte de apune n
functiune masina de tunsiarba, agsa cum se arata in manualul
utilizatorului/operatorului. Verificatirotile limitatoare, nivelarea
mecanismului de tuns iarba si setarile greblei.



3. ®yHkuuoHanbHoe onucaHme. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. OnucaHme Ha cbyHkummute. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasneHus €D Juhtseadiste paigutus
1. Boikntovarens dap 1. Tulede luliti.
2. Peryndatop ApoCCenbHOW/BO3OYLLHON 3aCMOHKM. 2. Gaasi- ja killmkéivituspedaal.
3. Tepanb Topmosa 1 cLenneHus. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. lenane nepepHero/3anHero xoaa. 4. Edasi-/tagasikdigu pedaal.
5. [epekntovaTenb CLENeHNs HABECHOrONPUCIOCOBNEHNS. 5. Elektrilise siduri laliti.
6. BbicTpbIi noagbem/onyckaHue 6roka KoCUIkY. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Koy 3axuranums. 7. Suutelukk.
8. CTOSIHOYHbIN TOPMO3. 8. Seisupidur.
9. Pblvar ynpaeneHusi konecamu cBobogHoro xoga 9. Vabajooksu lillituskang.
11. Perynatop BO3AYLUHOMN 3aCIOHKM. 11. Kulmkaivituse reguleerimine
12. Pbiyar ynpaBneHus SkOHOMUYECKON CKOPOCTbIO 12. Kiirusehoidiku hoob
14. HanomuHanve O6 O6enyxusatum [ Tanmep 14. Hooldusaja Meeldetuletaja/ Tunniloendur
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(1) Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.

Bremzes pedalis

Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas.
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.

Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

. TuScCios eigos svirtis.

11. Paleidéjas.

12. "Cruise control” svirtis

14. Priminimo Apie Aptarnavimg |taisas / Laikmatis

© o NOGOr~ D=

@ VadVadibas ieri€u izvietojums
Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.
Bremf{u un sajliga pedalis.

“Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.
Komplekt&joSo iekartu sajuga slédzis
Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes sl¢dzene.

Stavbremze.

. Brivgaitas vadibas svira.

11. Gaisa droseles vadiba.

©e N~ wDb=

12. Pastavigas atruma uzturéSanas sistémas klokis.

14. Servisa Atgadinatajs / Stundu Méritajs
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PasnonoxeHue Ha ycTponcTBaTa 3a o6¢cryKBaHe
Kntoy 3a cBeTnuHuTE

JlocT Ha rasta/cmykada

Mepan Ha cbeauHUTENs/cnvpadkaTa

Mepan 3a npeneH/3aneH xoa

BkntouBaHe/nsknto4BaHe Ha kocavyHus arperat

Bbp3o BouraHe/cBansiHe Ha KocayHusi arperat

KoHTakT 3a 3ananeaHe

PbyHa cnvpadka

BkntouBaHe/n3knoyBaHe Ha U3npeBapBaLLms
cbeaguHuTen(dpparinayd)

11. PerynaTop 3a CTygeH cTapT
12. JlocT 3a perynupaHe Ha ckopocTTa
14. HanomHsiHe 3a CepBu3 / Nameputen Ha Yacose

© XN~ ®DdPR

Pozitia comenzilor

Tntrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreiaj.

Pedala de mers Tnainte i Thapoi.

Intrerupatorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.

Maneta de comanda a rofii libere.

11. Comanda ocului.

12. Maneta de comanda a vitezei de deplasare

14. Martor De Avertizare / Orometru

©EeNOOTO A~ WDNRE



1. NMonoxeHue nepekntoyatens cap.
1. Tulede Iuliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Knroy 3a cBeTnUHUTE.

1. Intrerupatorul luminilor.

@®® O

2. Perynstop ApoccernbHOM 3aCIOHKU

Perynatop gpoccenbHOM 3acrnoHku perynvpyet o6opoTbl
OBuraTtens u cnefoBaTtenibHO CKOPOCTb BPALLEHUS HOXEN.

“® = MonHblii ras
R - CKopOCTb XONOCTONO X0Aa

2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori p&drete arvu ja seega
niidukiterade poorlemiskiirust.

(f\ “® = Taisgaas
&R - Tihikaik
@ @ 2. Droselio kontrolé
Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
K badu peiliu sukimosi greitj.
= Pilnas greitis
H R - Ty3dios eigos greitis

2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzingja apgriezienus un
[Tdz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
&R - Tuk3gaita

2. Nocr Ha rasta

Upes nocTa Ha rasTa ce perynupar o6opoTuTe Ha ABuraTtens,
C KOETO Ce perynupa v CKopocTTa Ha BbPTEHE Ha KOCayHUs
arperar.

“® = Pilns atrums
*@R - [paseH xof

SGero

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleaza viteza de rotatie a motorului
precum si viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maximi
*#® - Turatia de mers in gol
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3. Mepanb TopMo3a
Wcnon b3yeTCA ANA TOPMOXEHNA TPaKToOpa U NyCKka ABuraTtens.

@ 3. Piduripedaal
Kasutatakse traktori pidurdamiseks ja mootori kaivitamiseks.

(1) 3. Stabdzio pedalas
Jis naudojamas traktoriui sustabdyti ir varikliui uzvesti.

@ 3. Bremzu pedalis
To lieto traktora apstadinaSanai un dzingja iedarbinasanai.

3. CnupaveH negan

M3nonsea ce 3a cnvpaHe Ha TpakTopa M 3a 3anarnBaHe Ha
asurartens.

3. Pedala de frana
Sefoloseste pentru frAnarea vehiculului si pornirea motorului.
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4. Mepanb nepeaHero/3agHero xoaa.

HanpaeneHue 1 CKOPOCTb ABWXKEHUSI perynupyotcs nega-
NAMKW NepeaHero 1 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikaigu pedaal.

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

@ 4. Judéjimo j priekj/atgal pedalas.
Judéjimo kryptj ir greitj kontroliuojame su judéjimo | priekj ir
atbulinés eigos pedalais.

@ 4. " Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.
Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

4.Mepan 3a npeaeH/3ageH xon,
[NocokaTta n CKOpPOCTTa Ha ABMXeHune ce ynpasndBaT 4ypes3
nefanvTe 3a npeaeH/3ageH xoa.

4. Pedala de mers Tnainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si Thapoi



5. MNepeknioyaTenb cUensieHUsi HABECHOro

npucnoco6neHus
. Elektrilise siduri lUliti

. Priekaby sankabos jungiklis

@ 5. KomplektéjoSas iekartas sajuga sledzis
5. BknrouBaHe/u3kno4YBaHe Ha KocavyHusA arperaT

5. intrerupatorul cuplajului echipamentelor

aditionale

6. BbICTpbIM NOgBLEM/oNycKaHue pexyLero 6roka

MoTsHMTe pblyar Hasag Ans Toro, YToGbl BbICTPO NOAHSATH
PEXYLLMIA BrOK Npu NPoxoxaeHun Byrpos v T.4. Mpu TpaHc-
NOPTUPOBKE PEXYLLMIA BIIOK JOMKEH HAXOAUTLCA B KpaiHEM
BEPXHEM MONOXKEHWNN,

@ 6. LOikeseadme kiire tdstmine ja langetamine

Tommake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab
I6ikeseade olema kdige kérgemas asendis.
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6.Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati auk3¢iausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacelSana/nolaisana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabit augstakaja pozicija.

6. 5bp30 noBAVraHe/cBansiHe HaKoca4yHWs arperat

Wagbpnaiite nocTa Hasag, 3a Aa NoBAUrHeTe Gbp30 KocauHus
arperaT no BpeMe Ha ABWXEHWNE, HanpyMep Npu npeMnHaBaHe
npes HepaBHW MecTa Ha nnBagarta. [pu TpaHCNopT KoCaYHUST
arperat TpsibBa Ja ce HaMmypa B HAN-BUCOKO MOSOXKEHME.

6.Ridicarea/coboréarearapidaaagregatuluidetaiere

Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.



OFF ROS ON

7. Knro4 3axxuraHus

MmetoTca YeTblpe pasfiMyHbIX NONOXEeHUA Krto4a 3aXKnraHuaA:

OFF Bce anekTpuyeckue uenun pasoMKHYThbI.

ROS ON C cuctemon ynpasneHunst 3agH1M XO040M
(ROS)

ON OnekTpuyeckme Lenu 3amKHyThbl.

START lMyckoBoW aneKkTpoABUraTerb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHust 3agHum xogom (ROS) - Mossonsier
yNpaensTb MEXaHN3MOM KOCUITKW U ApYTMM NPUBOAHBLIM
npucrnocobneHnem Bo Bpems 3agHero xoaa (Cm. pasgen 5 -
“YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEAYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnAnTe KoY B 3aMKe 3aXKUraHusi, OCTaB-
NS MawvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. siutelukk

Siutevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS)
tihendatud

ON Vool on sisse lilitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Vdimaldab téotada
niiduorganiga v8i muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke votit sutitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(1) 7. Uzdegimo jungiklis

Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangq be priezitros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistcma
(ROS) pieslggta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingéjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdéavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsi¢dzo-
ties reverséa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzené, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananeaHe

Mma 4yeTupu pasnnyHm no3numnmn Ha Krtoda 3a 3anasnsaHe.

OFF TOKbT € U3KIYEH

ROS ON Cuctemata 3a O6paTtHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TokbT € BKNoYEH

START CrapTtupaHe Ha ctapTepa

Cuctema 3a O6patHo 3agsmkeaHe (ROS) - No3BonsBa aa
ce paboTu ¢ kocadkaTta Unu Apyru 3aBUKBaHU OT ABuUra-
Tens NpuCTaBKu MO BpEME Ha ABWXKEHVEe Ha MalluHaTa Ha
3ageH xoa (Buwxk pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHMUE!

Hwukora He ocTaBsiIiTe KOHTaKTHUS KNKOY B KOHTaKTa 3a
3anarneaHe, ako Le ocTaBuTe MallmHata 6e3 Haas3op.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia Tn contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOUYHbIV TOPMO3
MoakntounTe CTOSAHOYHbBIA TOPMO3 CrieayoLLM 0b6pa3omM:

1. Haxmwute Ha neganb Topmo3a.

2. MoAHUMUTE BBEPX pblyar CTOSSHOYHOrO TOPMO3a,
yOepXXuBamnTe ero B 3TOM MONOXKEHUN.

3. OTI'IyCTVITe neganb TOpMoO3a..

[ns TOoro, 4tobbl OTKMIOYNTL CTOSHOYHBLIA TOPMO3, HY>KHO
BCEro HaBCEro HaxaTb Ha nefjasb TOpMo3a.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

@ 8. Seisupidur
Seisupidur tbmmatakse peale jargmisel viisil:
1. Vajutage piduripedaal p&hja.
2. Viige seisupiduri hoob tles ja hoidke selles asendis.

8. PbuHa cnupauka
PbyHaTa Ccnnpayka ce n3nons3Ba KaKTo cregBa.

1. HartucHeTte gokpan negana Ha cnvpadkara
2. TlpemecTeTe fnocTa Ha pbYHaTa cnupayka Harope u ro

3. Vabastage piduripedaal. 3a4pbXKTe B TOBA MNOMOXEHME.
Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla 3. Ocsobopgete neaana Ha cnvpadkara.
vajutada.

PbtyHaTa cnvpadka ce ocBoboXxgaBa OTHOBO 4ype3 JeKo

@ L. HaTUCKaHe Ha neparna Ha cnupadkara.
8. Rankinis stabdys

Jjunkite rankinj stabdj sekangiu badu: 8 Frana de mans
1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija. Frana de mana se cupleaz astfel:
2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici- 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

Jjoje. . a A un S . "
3. Atleisti stabdzio pedala, 2. ;E%%ittlar.naneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio 3. Eliberati pedala de frana

pedala. ’ '

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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9. TuS€iosios eigos kontrolés svirtis

Kad buksyruoti arba iSjudinti traktoriy be variklio pagalbos,
tusciosios eigos kontrolés rankena turi bati iStraukta ir padéta

tusciosios eigos pozicijoj.

g ([ ]
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@ 9. Brivgaitas vadibas klokis
Lai vilktu traktoru tauva vai kustinatu bez dzinéja palidzibas,
ir jaizvelk brivgaitas vadibas apalais rokturis un jasaslédz
Saja pozicija.

\\\\\\i\\\\\V

9. BknrouBaHe/U3Kno4BaHe Ha n3npeBapBawunsa

9. Pelvar ynpaBsneHus KkoriecaMy cBo604HOro xoaa cbeAuHuTen (ppannayd)
[nsi 6YKCUPOBKN WM MEPEMELLEHUs TpakTopa npu 3a pa usgbpnate Tpaktopa 6e3 fa e BKIoYeH asuratenst
BbIK[IOYEHHOM ABUraTene, HeobXoAMMO OTXaTb PyyKy unm pa ro nsbyrare, Tpabea Aa Gbae UsAbPNaH NoCTLT 3a
ynpaeneHus konecamu ceobofHoro xoaa v 3acdmkcupoBarb ynpaerieHne Ha usnpesapsallina CbeAnHNTEN.

€€ B 3TOM NONOXeHnu.
9. Maneta de comanda a rofii libere

9. Vabajooksu lulituskang Pentruaremorcasauamigcatractorul faré folosirea motorului,
Et traktorit ilma mootori jduta liigutada, tuleb vabajooksu butonul manetei de comanda al rofji libere trebuie tras afara
nupp valja tdmmata. si fixat in pozitia aceasta.

, @ 11. Paleidéjas

Kada variklis yra Saltas, prie$ uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis

yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

O »
b@ ‘& @ 11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjsirauksts, pirms maSinas iedarbinaSanasir jaizvelk
gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi darbojas,
iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. PerynaTop 3a cTyAeH cTapT
Mpu cTyneH asuraten Tpsa-6Ba Aa ce uadobpna pery-naropa

11. PerynﬂTop BO3AyLIHON 3aCMOHKM 3a CTyAdeHO 3ana-nBaHe npegu Aa ce Ha-rnpasu OnNuUT 3a

Ecnu aBuraternb XOJ'lO,U.HblVl, nepen 3an¥CKOM HGO6XO,ELVIMO cTapTupa-He. Cneﬂ 3ananeaHe Ha ABuraTens v npu 4oCTu-
MOTSIHYTb Ha cebsi perynsTop BO3AyLUHOW 3acnoHku. Mocne raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha ABuratens, pe-rynatopbT
TOro, Kak asuratenb 3anyCcTUTCA, NNaBHO HaXMWUTe Ha 3a CTy[eHo 3a-narnsaHe TpﬂﬁBa Ja ce BbpHe 06paTHo_

perynarop, YTOObI BEPHYTb €ro Ha MecCTO.

11. Comanda ocului

@ 11. Kilmkaivituse reguleerimine Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.

Kui mootor on kiilm, tuleks enne kaivitaist Shuklapinupp vélja Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
tdmata. Kui mootor kéivitus ja Uhtlaselt td6tab, vdib nupu trebuie Tmpins la loc.

uuesti tagasi lukata.
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12. PbIMAT CTABUJIN3ATOPA CKOPOCTH

Pexxmm cTabunmsasumm ckopocTy MOXET NPYMEHSITHCS TOMNbKO
Npuv ABUXEHUN BNEPES.

XAPAKTEPUCTUKUN CUCTEMBbI

CucTtema cTabunusaumm CKOPOCTY MOXET MCMONb30BaThCS
TONbKO MNP KOCb6€e U TPaHCMOPTUPOBKE MO OTHOCKUTESNTbHO
POBHbLIM U MPSIMONUHEHbIM y4acTkam. B apyrvx ycnosusx,
HanpuMep, NPU CTPUXKKE TpaBbl Ha MaribiX CKOPOCTSX, CUCTEMA
MOXET OTKIMIOUNTLCS. He ncnonbayiiTe cuctemMy ctabunmsaumm
CKOPOCTU Ha CKIMOHaX, Ha HEPOBHOW MECTHOCTU, a TaKke Mpu
CTPVIKKE WM BOPOLLEHWMN TPaBbI.

e [lpu HaxaTon A0 HY>KHOro 3Ha4YeHWUs CKOPOCTU neganmu
nepegHero xofa noTsHMTE BBEPX pblyar ctabunmsatopa
ckopocT (J) nyaepxmBamnTe ero, 0oqHOBPEMEHHO CHMas
HOry C neganu, 3ateM oTryCcTUTe pblyar.

[1ns oTKNtoYeHMs1 cTabunmnsatopa CKopoCTU HAXXMUTE Neaarb
TOpMO3a UNu crierka HaxXmuTe neaanb nepegHero xoaa.

€D 12. Kiirushoidiku hoob

Kiirushoidiku funktsiooni saab kasutada ainult traktori ette-
suunas liikumisel.

SUSTEEMI ISELOOMUSTUS

Kiirushoidikut tohiks kasutada vaid siis, kui niidetakse voi
transporditakse suhteliselt siledatel ja horisontaalsetel pin-
dadel. Muud tingimused, naiteks trimmimine aeglasel kiiru-
sel, vdivad pdhjustada kiirushoidiku lahtiihendumist. Arge
kasutage kiirushoidikut kallakutel, ebatasasel maapinnal,
trimmides vdi pddrdeid sooritades.

* Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tdommake kiirushoidiku hoob (J) Ules ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara vottes, ning
seejarel vabastage hoob.

Kiirushoidiku lahtiihendamiseks vajutage piduripedaalile
voi vajutage kergelt edasisuunas séidu juhtimise pedaalile.

@ 12. Vaziavimo rezimo reguliavimo svirtis

Vaziavimo rezimo reguliavimo funkcija galima naudotis tik
vaziuojant tiesiogine eiga.

SISTEMOS DUOMENYS

Vaziavimo rezimo reguliavimo sistema naudotina tik pjau-
nant Zzole arba vaziuojant palyginti lygiais, tiesiais pavirsSiais.
Kitais atvejais, pvz., vaziuojant nedideliu greiciu ir lyginant
pakrascius, vaziavimo rezimo reguliavimo sistema gali
iSsijungti. Vaziavimo rezimo reguliavimo sistemos nenaudokite
vaziuodami nuolaidziais pavirsiais, kalvota vietove, lygindami
pakra$€ius arba darydami posukj.
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« Tiesioginés eigos pedalg nuspaude tiek, kad traktorius
vaziuoty pageidaujamu greiciu, vaziavimo rezimo regu-
liavimo svirtj (J) patraukite aukStyn ir laikykite, tuo pat
metu atitraukite kojg nuo pedalo, paskui atleiskite svirtj.

Norédami iSjungti vaziavimo greicio reguliavimo sistema,
nuspauskite stabdzio pedalg arba paspaudinékite tiesioginés
eigos pedala.

@ 12. Kruiza kontroles svira

Kruiza kontroli var lietot tikai braucot uz priekSu.
SISTEMAS RAKSTUROJUMS

Krutzakontroli var lietot tikai parvietojoties parelativilidzenam
un taisnam virsmam. Citi apstakli, pieméram, apgrieSanas
pie zema atruma, var sabojat kruiza kontroli. Kruiza kontroli
nelietojiet uz nogazém, nelidzenas vietas vai griezoties.

* PiespieZzot gazes pedali braukSanai uz priekSu jums
vélama atruma, paceliet kruiza kontroles pogu (J) un
paturiet ITdz bridim, kad nejatat pedu pie pedala, péc tam
sviru atbrivojiet.

Lai izslégtu kruiza kontroli, piespiediet bremzu pedali vai
piespiediet gazes pedali.

12. KoHTporneH NocT npu ABUKEHUE

KoHTpona npu gBwxeHne mMoxe ga ce M3non3ea camo 3a
ABwXeHne Hanpen.

CUCTEMHW XAPAKTEPUCTUKA

KoHTpona npu aBmxeHve Tpssbea Aa ce nsnornssa camo Mo
BPEMEe Ha KOCEHe UMW TpaHCMopTMpaHe Mo CPaBHUTEMHO
rmagkv u npasu NoBbPXHOCTW. [lpn Apyru ycnosus, KaTto
Hanpumep Npu NoApaBHSBaHE MPW HUCKN CKOPOCTU MOXe
Aa fosefe A0 OTKayBaHe Ha KOHTPOIHWS NOCT 3a ABUXKEHME.
He nsnonssaiTte KOHTpONa 3a ABWKEHWE NO HAKMOHW, rpy6
TepeH Unn gokaTto nogpaBHABATE UK 3aBMUBaTe.

»  C HaTucHaT [0 XenaHaTa CKOpOCT nefan 3a ABukeHue
Hanpen, ApbNHETE KOHTPOMHUS NOCT 3a AwkeHne (J)
Harope ¥ 3adpbXTe, [OKaTo nosAurate Kpaka cu oT
nenana, crieq Toea ocsobogeTe nocra.

3a na ocBoGoaMTe KOHTpOMa 3a [OBMXKEHME HaTUCHEeTe
cnupayHus nefan UnvM HaTUCHeTe Hanperq 3aOBuKBaLLvst
negan.

12. Regulatorul de viteza

Functia de regulare a vitezei poate fi folosita doar pentru
deplasarea Tnainte.

CARACTERISTICI DE SISTEM

Regulatorul de viteza trebuie folosit doar Tn timp ce se
transporta sau se tunde iarba pe suprafete relativ drepte, fara
denivelari. Alte conditii, precum nivelarile la viteze mici, pot
provoca deconectarearegulatorului. Anu se folosi regulatorul
de viteza Tn panta, pe teren accidentat, cand se executa
nivelari sau in timpul rodajului.

* Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (J), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coboréati maneta.

Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala de
frAna sau pe cea de acceleratje.



3
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14. HANOMUHAHUE OB OBCNYXWBAHUU /
TAUMEP

CmrHanmsmpyeTo HeobxoanMocTn npoeeneHnA 06CJ'Iy)KMBaHVIF|
asuratena n KOCUIku.

@ 14. HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUN-
NILOENDUR
Osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust.

14. PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA JTAISAS /
LAIKMATIS
Nurodo, kada varikliuiir Sienapjovei reikalingas aptarnavimas.

(V) 14.SERVISAATGADINATAJS/STUNDUMERITAJS

Norada uz to, kad javeic serviss dzingjam un zales
plavéjam.

14. HANOMHAHE 3A CEPBU3 / UBMEPUTEN HA
YACOBE
Noka3Ba kora e HeobxoouM CepBU3 3a ABUraTens kocadkara.

14. MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Indica momentul in care motorul sau masina necesita operatji
de intretinere.



4. Nepep ctaptom. 4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau ctaptupaHe. 4. Pregatiri.

3anpaska

[Osuratenb gomkeH pabotatb Ha YNCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
Macrom) HeaTUNMMPOBaHHOM b6eH3nHe. He 3anvBanTe 6eH3nH
BblLLE YPOBHS HUKHEWN KPOMKM 3anpaBoYyHOro oteepcTus. He
npeBbILLaiTe MakCUMarnbHOIO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnameHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaiiTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHso06ak, T.K. 6EH3VH NoABEePXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepenuTbes. MNocne 3anpaBkuy TWaTenbHO 3akpyTUTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoxnagHoOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe [Ans MaluvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTossHMe GeH3obaka n TpybonpoBoaoB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte 6liga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevala-
misava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kérgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti siittiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes ohus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vBib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettendhtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(1) Uzpildymas
Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaiSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiiSsipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing,
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.
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@ UzpildiSana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexngaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenar Tpsbea aa pabotu ¢ umct, 6e3onoseH 6eH3NH
(6e3 npumec Ha macno). beH3MHbLT Aa ce MbAHU Haln-MHOro
00 AonHuA pbO Ha rbpnoBuHaTa 3a NbriHEHE.

BHUMAHMUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTO. [Mpu NbrHEHe He nyLieTe.
He 3apexpaiTe ¢ 6eH3MH, korato ABUraTensaT e Tonbn. He
npenbrBanTe pe3epBoapa, 3alloTO OEeH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBA,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeTo. CbxpaHsiBanTe OeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6m 3a GeH3uH. MpoBepsaBanTe peaoBHO pesepBoapa u
ropMBONPOBOAUTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabild. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati Tn timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurafi-va ca ati stréns bine capacul rezervo-
rului. Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient
adecvat pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul
de benzina si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Macna

MogHUMKUTE KanoT, YTOObI NONMYYNTL 4OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOro OTBEPCTUS U MacnsHoMmy Lwyny. [MNpoBepsnte
YPOBEHb Macna nepe KaxabIMm 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTarIbHOM MOMNOXEHUM.
OTBMHTMTE MaCnSAHbIV LLYN 1 NPOTPUTE ero. YCTaHOoBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV LYy U NSIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NMpoBepbLTE YPOBEHb Macra.

@ Olitase
Moé6tvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori Glitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
piihkige puhtaks. Pange mdg&tvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake 6litaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie§ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pa-
tikrinkite alyvy lygi.

@ Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskraveéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha MacnoTo

KoMBrHMpaHUST ¢ namepsaTtenHa npbyka Kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH cneq BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HUBOTO Ha MacrnoTo
Ha AaBuratens npeauv Bcako nbTyBaHe. O6GbpHETe BHUMaHue
Ha ToBa, NPV NMpoBepKaTa MalunHaTa 4a € Ha PaBHO MSACTO.
M3BapeTe namepsarenHara npbyka u s ustpuite. 3aBuiTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa nNpbYka, n3Bagete s nak u
oTYeTeTe HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat inainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
Tnsurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna JOMMKeH HaxoanTbCs MeXay ABYMSI OTMETKaMM
Ha macrnisHom Lwyne. [ins goganpasku 3anevite macro SAE 30
po otmeTkm “FULL" (MOINHbIW). 3umon (npy TeMnepartype Huke
Hyns) ucrnonb3ynte macno SAE 5W-30.

Oli tase peaks olema 6livarda kahe mérgi vahel. Kui 6li ei ole
@ piisavalt, lisage SAE 30 dli kuni margini “FULL”": Talvel (tempera-
tuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 4li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atZzymiu ant alyvy lazde-
les. Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki
atzymas “FULL". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema
(po uzsalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa fa ce Hamupa Mexay ABaTta
Genera Ha n3MepBaTenHaTta npbyka. AKo TOBa He e Taka,
OombiiHeTe MoTopHO Macno SAE 30 no 6enera“FULL”". MNpe3
3umara (npv onacHoCT OT 3aMpb3BaHe) [a Ce M3Mnon3ea
MOTOPHO macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie Intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[aBneHue B WUMHaX

PerynsipHo npoBepsiite AaBneHve B LMHaX. [JaBrneHve OormKHO
coctaBnATb 1 6ap (14 PSI) 1 0.8 6ap (12 PSI) cooTBETCTBEHHO B
nepenHUX 1 3aHKX LWWHAX.

€D Rehvirghk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide réhk peaks
olema 1 bar’i (14 PSI) ja 0,8 bar'i (12 PSI) tagumistes rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje slégis
turety bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose - 0.8 baro
(12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam priek$égja
riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI) azmuguréjas
riepas.

HansaraHe Ha rymure

PenoBHO npoBepsiBanTe Bb3OyLWIHOTO HamnsraHe B rymuTe.
HansraHeto B npegHuTe rymmn Tpsiosa ga el bar (14 PSI), a Ha
3apHuTe rymmy Tpsioea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati in mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea pneurilor
din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate de 0,8 bari.



5. BoxpeHwume.
5. BraukSana.

5. SOitmine. 5. Valdymas.
5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck aBurartens

Canbte Ha cugeHue B paboyeM MOMOXKEHUU, HaKMUTe
Ha nedanb TOPMO3a W MOAKMYUTE CTOSHOYHBIA TOPMO3.
Y6eautechb, YTO pexyLumin BroK HAXOAUTCS B MOMNOXEHWUU
AN TPaHCMOPTMPOBKM (BEPXHEE MONOXEHNE), U YTO pblyar
NOAKITHOYEHMUS/OTKITIOYEHNS] pexyLLero 6rioka HaxoguTcs B
OTKIMHOYEHHOM MONOXEHUMU.

@ Mootori kaivitamine

Istuge tdbasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et I6ikeseade oleks
transpordiasendis (Ulemine asend) ning et I6ikeseadme sisse-/
véljaltlitamise hoob oleks véljalulitamise asendis.

@ variklio uzvedimas

Atsiséskite ant sédynés operatoriaus vietoje, nuspauskite
stabdzio pedalg ir jjunkite rankinj stabdj. |sitikinkite, kad
pjovimo dalis yra transportavimo pozicijoje (virSutinéje
pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo svirtis yra
atjungtoje pozicijoje.

(v) Dzingja iedarbinasana
Apsédieties sédeklT operatora pozicija, nospiediet bremzes
pedali un novelciet stavbremzi. Parliecinieties, ka grieSanas
ierice ir transportéSanas pozicija (augséja pozicija) un ka
grieSanas ierices pievienoSanas/atvienoSanas klokis ir
atvienoSanas pozicija.

I'IyCKaHe Ha AgBuratens

CegHete B paboTHa MnosvuMs Ha cepankarta, HaTUCHEeTe
negana Ha cnuMpadkarta u ocsobofeTe pbyHaTa crnvpadka.
OObpHeTe BHMMaHMEe Ha TOBa, KOCAYHUAT arperaTt ga ce
Hamupa B TPaHCMOPTHO MOnoXeHue (FOPHO MONOXEHUE) U
JIOCTBHT 32 BKIOYBAHE U U3KIOYBAHE Ha KOCadHus arperat
[Ja ce Hamupa Ha ,M3KIMYeH".

Pornirea motorului

Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si
trageti frana de méana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.

44

MoTsHWTe Ha cebsa perynsaTop BO3QYLLUHOW 3aCNOHKU (ecrnu
OBuraternb XOnoaHbln).

@Témmake O6huklapinupp valja (ainult kilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio sklende ( jeigu variklis Saltas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

M3gbpnarite nocta Ha cMykaya (CaMo npu CTyAeH Asuraten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).
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PasorpeTbii aBuratenb: NepemMecTuTe perynartop rasa Ha
non-nyTu B NONOXXEHWe MNONHOro rasa ““g“

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “<@".

@
@

Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija ““g*“.

Silts dzmejs Spledlet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas ““g*“ virziena.

MpnTon®bn Asuraren: [NocTaBeTe nocrta 3ara3rtaHa cumBorna
3a “nbfiHa ras” “

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce n pozitia admisie/acceleratie maxima “<g“.

&

[MoBepHWTE KMtoY 3axkuraHns B nonoxexue “START”.
NMPUMEYAHUE

He 3anyckaiiTe nyckoBon anekTpoasuratens 6onee yem Ha
5 cekyHa. Ecnu geuratens He 3anyckaetcs, nogoxauTe 10
cekyHA 1 3aTem nonpobyiite eLle pas.

@ Keerake sulitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(L7) Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija,

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe Krioya 3a 3ananeaHeto Ha “CTAPT”.

YkasaHue!

He 3agbpkaiite ctaptepa noseye OT NeET CekyHAu. AKO
aBuratensit He 3apaboTu msvakante 10 cekyHAW npeau
cneneallina onuTt 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START”.

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde Tnainte de a incerca din nou.

S

[Mocne 3anycka gsurartens OocCTaBbTe KIMOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”". YcTaHOBUTE perynaTop rasa Ha HyXHyHo
CKOPOCTb. [1N5 KOLWEHUS: NONHbIN ras

@ Laske sultevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.
Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule. Niit-
miseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.
Pastumkite benzino kontrole | norima greitj. Pjovimui: pilnas
gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats. Nospiediet gazes vadibu dz
vélamajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

Cnep nyckaHe Ha ABUraTensi OCTaBeTe KIkoya Ha 3ananBaHeTo
[Oace BbpHe Ha nonoxexue “ON”. BbpHeTe nnocta Ha cMykaya,
Taka ye Apuratenat ga paboTtu paBHomepHo. [MocTaBeTe
nocTaHarasTtaHaxenaHute obopotu. [MpukoceHe: mbnHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingetiinapoi comandasocului. Asezati comanda admisieil
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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NMPOYNCTKA NMEPEOAYMN

Ons obecneyveHnss 6e30TkasHOM paboTbl M BLICOKMX IKC-
nnyaTauMoHHbIX NoKasaTernen, peKoMeHAyeTCs NPOYNCTUTb
CUCTEeMy Nepefaym nepes nepBom aKCnyaTaumen Tpaktopa.
OTa npouenypa yganuT U3 CUCTEMbl Nepedayn Bce BO3-
JylHble NpobKku, KoTopble MOMMK 06pa3oBaThCsi BO BPEMS
TPaHCMNOPTMPOBKM TPaKTOpa.

BAXHO: ECIIMCNCTEMATEPEJAYMOEMOHTUPYETCA
B LUENAX MPOBEOEHNA TEXOBCIY>XXWBAHWNA NI
SAMEHDbI, TO MNMOCJIE EE MOCNEQYHOWEWN YCTAHOBKU
M NEPEA HAYANIOM PABOTbl TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEOAYN HY>KHO MPOYNCTUTD.

e OcTaHOBUTE TPAKTOP Ha POBHO MOBEPXHOCTY TakK, YTOGI
OH He MOT CKaTUTbCA B KakoM-nnbo HanpaeneHun. Ctos-
HOYHbIN TOPMO3 OSHKEH ObITh OTKITHOYEH AJ1S1 ONUCAHHOWM
HUXKe npoLeaypbl.

e BblBegute M3 cUENeHns cuctemy nepenay, ycrtaHo-
BMB PErynsatop Konec cBoGOAHOro xofda B MOSOXKeHUe
cBobogHoro xoaa.

» Banyctute gBuratenb U nepemMecTuTe perynsartop Apoc-
CernbHOW 3aCINOHKM B MONOXeHue “MeaneHHo”. lNposepere,
YTOObI CTOSAHOYHbIV TOPMO3 He Obln MOAKITIOYEH.

e HaxmuTe Ha neganb nepeaHero xoda Ao ynopa, AepXxuTe
HaxxaTon nsATb (5) cekyHA v oTnycTUTe negans. HaxmuTe
Ha nefanb 3af4Hero xoga Ao ynopa, AepXuTe HaxaToun
naTb (5) cekyHa W oTnyctute nefanb. [oBTopuTe 3Ty
onepauuto Tpu (3) pasa.

e OcTaHoBUTE TPAKTOP, MOBEPHYB KIOY 3a)XuUraHus B rno-
noxeHwne “OFF”.

+  [MogkmounTe cUCTEMY NEpedayn, nepemMecTus perynsaTop
Korec ceoboaHOro xoda B paboyee nonoxeHue.

e 3anyctuTte gBuratenb U NepeMecTuTe perynsitop Apoc-
CcernbHOW 3aCrOHKM B MOMoXeHue “MeaneHHo”.

» [lpoenbre Ha TpakTope Bneped npubnuamtenbHo 1-2
metpa (5 yToB) 1 3aTeM Hasag 1-2 meTpa (5 yToB).

* Tenepb Baw TpakTop rotoB K HOpMarnbHoW paboTe.

€D KAIGUKASTI OHUTAMINE

ETTAGADAKAIGUKASTINOUETEKOHANE JALAITMATU
TOO, TULEKS SEDA ENNE TRAKTORI ESMAKORDSET
KASUTUSELEVOTTU OHUTADA. SEE PROTSEDUUR
EEMALDAB KOGU OHU, MIS TRAKTORI TRANSPORTI-
MISE AJAL VOIS KAIGUKASTI MOODUSTUDA.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKAST TULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDAPARAST UUESTIPAIGALDAMIST OHUTAMA,
ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

» Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks eitohi seisupidurit peale
tdmata.

» Lahutage kaigukast, lulitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

» Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase tod asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

* Viige edasikaigu pedaal tais-edasikaigu asendisse,
hoidke viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. « Viige
tagasikaigu pedaal tais-tagasikdigu asendisse, hoidke
viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. Korrake seda
protseduuri (3) korda.

» Lulitagetraktorvélja, keerates slilitevoti asendisse ,OFF".

» Uhendage kaigukast, lillitades vabajooksu hoova sdidu
asendisse.

e Kaivitagemootorjaviige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
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e Soitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

¢ Traktor on niid normaalseks to6ks valmis.

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultata, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg prie$ naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jusy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |[DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.

» Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti
prieS sekance ig procedira.

»  Demontuokite transmisijg padedant tus¢iosios eigos svirt]
i tusciosios eigos pozicija.

»  Uzveskite variklj ir padékite droselio kontrole j Iéto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.

* Nuspauskite tiesioginés eigos pedalg | pilna tiesioginés
eigos pozicijg, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedala. Nuspauskite atbulos eigos pedalg | pilna atbulos
eigos pozicijg, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedalg. Pakartokite Sia procedurg tris (3) kartus.

+ Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) pozicija.

»  Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo raktg | “OFF”
pozicija.

* |junkite transmisijg padedant tus€iosios eigos svirt] |
vaziavimo pozicija.

»  Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j [eto judéjimo
pozicija.

» Pavarykite traktoriy panaSiai penkias pédas | prieki,
po to penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia
vaziavimo procedira.

» Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudojimui.
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@) TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodroSinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams tirTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
St procedira atbrivos visu gaisu, kas iriesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportésanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

* Novietojiet traktoru stavvieta uz Ilidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso procediru:

» Atvienojiettransmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

* ledarbiniet dzinéju un ielieciet sajuga vadibas kloki IEéna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.

* Piespiediet prieks&jas kustibas pedali 1dz pilnai priek$€&jai
pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un atlaidiet pedali.
Piespiediet atpakalgaitas kustibas pedali I1dz pilnai
atpakalgaitas pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un
atlaidiet pedali. Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

» Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atsléegu uz
,OFF” (izslégt) poziciju.

+ leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
kustibas pozicija.

» ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki Ieéna
atruma.

Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

» Jusu traktoru tagad var normali darbinat.

06e33'b3,qymaBaHe Ha CKOpPOCTHaTa KyTus

3a pa ce ocurypu paboTta cbrnacHo npegnucaHusaTa u
GesynpeyHa hyHKLUUS Ha CKopocTHaTa KyTus, T8 Tpsibea fa
ce 06e3Bb3ayluM Npean MbpPBOTO MyCckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoartauus. Mo To31 Ha4YMH ce OcUrypsiBa OTCTPaHSIBAHETO
Ha BCWYKM Bb3OYLUHM MEXypW, KOMTO ca ce obpasyBanu B
CKOpOCTHaTa KyTusi N0 BPEME Ha TpaHcropTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B CITYUAI, YE CKOPOCTHATA KYTUSA TPAEBA
JABBIE OEMOHTUPAHA 3A ONMPEOENEHMPABOTUTIO
NOOAPBXXKATA NN 3A CMAHA, TO CINEQ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA JA BbJE OBE3Bb3YLLIEHA
MNPEOV TOW OA BEBIE MYCHAT B EKCIITOATALNA.

e TpakTopbT Ce Cnvpa Ha paBHa MOBBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa npoTMB NPOK3BOJTHO TPbrBaHe. B To3u cryyai
He MOXe [a ce M3Mon3Ba pbyHaTta cnvpadka.

e V3kntoyeTe cKopocTHaTa KyTusi, KaTo BKIOYUTE Ha
cBoboaHa ckopocT.

« [lycHeTe aBuratens u MnoctaBeTe IoCTa Ha rasta Ha
GaBeH npaseH xod. Ybendete ce, Ye pbyHaTa crnmpadka
He e BKIoYeHa.

e HaTucHete nocTa 3a BKNo4YBaHe Ha CKOPOCTUTE B KpaHO
npegHo nonoxeHve u 3agpwxre 3a (5) cekyHan. Cnen
TOBa HaTUCHETe NocTa B KparWHO 3a[HO MOSIOXEHWe 1
(CB)Luo 3agpwxTe (5) cekyHau. [NoBTOpeTe npoueaypata
3) MbTW.
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*  Wasracerte TpakTOpakaTo 3aBbPTUTE KIH04a 3a 3ananBaHeTo
B no3uums “AUS” (OFF).

» [locTaBeTe BKIHOYBAHETO HA U3NpPEBapBaLl CbeANHUTEN
(cbpannayd) B monoxeHve Ha xod, 3a Aa BKIIKUUTE
CKOpOCTHaTa KyTus.

. [MycHeTe oBuraTens nnoctaBeTe nocta3arasraHa OaBeH
npaseH xoa.

* [pugewxerte TpakTtopa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
1 cneg ToBa okorno 1,50 (5 ft) meTpa Ha3ag. NosTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTU.

e Cera TpakTopbT € roTOB 3a HopMmarnHa paboTa.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei Tnaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde n transmisie in decursul expedierii tractorului Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL.

» Parcatfi tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de méana trebuie sa fie inactiva.

» Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rofji libere in
pozitia rotji libere.

e Pornitimotorul si mutati comanda admisiei in pozitiaincet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

» Plasatimanetade comanda a migcarii in ceamaiavansata
pozitie sitineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

e Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact Tn pozitia
(OFF).

+ Cuplai transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

e Pornitimotorul si mutaticomanda admisiei in pozitiaincet.

e Conduceti tractorul Tnainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedura de condus de trei ori.

* Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.



9

NMPUMEYAHME!

MalunHaobopyaoBaHanpeaoXpaHUTENbHbLIM BbIKITIOYaTENEM,
KOTOpbI HeMeaAneHHo obecTouvMBaeT ABuratenb, ecrnv
BOAMTENb OCTABNSAET CuAEHME Npy paboTatowem asurartene
1 MpU pblyare NoaKMoYeHNsA/OTKIYEHNS, yCTaHOBENEHHbIM
B “Noaknto4eHHOM” NonoXeHune.

€ MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t66, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lllitushoova asendisse
L,Sisse lulitatud”.

PASTABA!

ranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzingjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kameér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHUE!

MawwunHaTa e obopyaBaHa CbC 3alUMTEH MpeKbCBad,
KOWTO BedHara npekbCBa TOKa KbM ABuUratens, ako
BOJaYbT Cfnese OT cefarnkara Mnpu BKAKYEH ABuraTten
M NOCTBbT 3a BKIKOYBAHE Ha KocadyHusa arperart
€ B No3nums "BKIIOYEH”.

OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
Tntrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului isi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectivlasand maneta de cuplare/decuplare
lasata n pozitia “cuplat”.

MepeaHun n 3agHun xopn

HanpaBneHue 1 ckopocTb NepeMeLLeHns perynupyoTcs ¢
MOMOLLbIO NeJariel NnepefHero 1 3agHero xoaa.

° 3aI'IyCTVITe MallinHy n ocBo60OAMTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

e MeaneHHO HaXXMUTe Ha Nedarnb NnepeaHero Unn 3agaHero
xo4a ansa Toro, YToObl HaYaTb ABMXKeHue. Yem bonblue
Bbl HAXXMMaeTe Ha negarnb, TeM Oornblue yBenuumBaeTcs
CKOPOCTb NepeMeLleHust.

Wcnonb3oBaHue pbivara 3KOHOMUYECKOMN CKOPOCTU

DyHKLUMSA pEryrnmpoBKMN 9KOHOMUYECKOW CKOPOCTU NCMONb3Y-
€TCs TonbKO Npu xoae Brnepea.

e [lpu HaxaToW [0 HY>KHOTO 3HaYeHUs CKOPOCTU Nedanu
nepeaHero xoga nNoTAHUTE BBEPX pblyar cTabunmsartopa
ckopocTu (J) M yaepkuBaiiTe ero, oHOBPEMEHHO CHUMAS
HOTY C neganu, 3aTeM OTNyCTUTE pblyar.

e [na oTknioyeHus ctabunusatopa CKOPOCTU HaxXMmuUTe
neganb TOPMO3a UNu crnera HaxxMuTe neganbs nepegHero
xopa.

KoweHune

OnyctuTte pexywuin 6nok, nepemMectvB pblyar nogbema
Briepen, v Nogkmno4mTe pexyLmii bnok. BelbepuTe ckopocTb
BOXOEHNSA B 3aBUCMMOCTW OT XapaKTEpPUCTUK 3eMHOM
NOBEPXHOCTU 1 TpebyeMbIX pe3yrbTaToB KOLLEHUS.
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@ Edasi-tagasi liikkumine

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

« Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.
» Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikéigu ped-

aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Kiiruskontrolli kasutamien

Kiiruskontrolli funktsiooni saab kasutada ainult edasisuunas
soites.

* Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tbmmake kiirushoidik hoob (J) Ules ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara véttes, ning
seejarel vabastage hoob.

 Kiirushoidiku lahtithendamiseks vajutage piduripedaalile

vOivajutage kergelt edasisuunas sdidu juhtimise pedaalile.
Niitmine

Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette, ja Uhendage I6ike-

seade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud
niitmistulemusega.




@ Judéjimas 4 prieki ir atbuline eiga

Judéjimo kryptis ir greita kontroliuojame su judéjimo a prieka
ir atbulinés eigos pedalais.

« Utveskite traktorif ir atleiskite rankina stabda.

» Létai nuspauskite judéjimo a prieka arba atbulinés eigos
pedalf kad pradéti judéjimf. Pagrindinis greitis padidéja
kuo daugiau yra nuspaustas pedalas.

Judéjimo kontroles naudojimas
Judéjimo kontrol¢ galima naudoti tiktai judéjimui a prieka.

» Tiesioginés eigos pedalg nuspaude tiek, kad traktorius
vaziuoty pageidaujamu greiciu, vaziavimo rezimo regu-
liavimo svirtj (J) patraukite aukstyn ir laikykite, tuo pat
metu atitraukite kojg nuo pedalo, paskui atleiskite svirtj.

* NorédamiiSjungti vaziavimo greicio reguliavimo sistema,
nuspauskite stabdzio pedalg arba paspaudinékite
tiesioginés eigos pedala.

Pjovimas

Nuleiskite pjovimo dala pastumiant pakélimo svirta a prieka
ir prijunkite pjovimo dala. Pasirinkite vairavimo greita, kas
atitinka temes pavirdiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo
rezultatui.

@ Lai kustctos uz priekdu un atpakad'gaita

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas

piedzinas pedalis.

» ledarbiniet traktoru un nolaidiet stavbremzi.

* Lénam piespiediet gaitas vai atpakal braukSanas pedali,
lai uzsaktu kustibu. Jo dzilak pedalis tiek nospiests, jo
lielaks k|ast realais atrums.

Lai lietotu pastaviga atruma uzturgdanas sistgcmas
vadibu

Pastaviga atruma uzturéSanas sistémas vadibas funkciju
var lietot tikai kustibai uz priekSu.

¢ Kadgazespedalisir nospiests braukSanai jums vélamaja
atruma, pavelciet uz augsu kruiza kontroles sviru (J) un
paturiet to [1dz bridim, kad nejatat pédu pie pedala, péc
tam sviru atlaidiet vala.

e Laiizslégtu krutza kontroli, piespiediet bremZu pedali vai
piespiediet gazes pedali.

Griedana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot pacelSanas kloki
uz priek8u un pievienojiet grieSanas iekartu. Izvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilstaugsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.
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MpepeH n 3ageH xopn,

MocokaTa Ha ABWXKHME U CKOPOCTTa ce ynpasnsiBaTt ypes
nefanuTe 3a nNpefeH 1 3aAeH Xof.

e 3ananete TpakTopa u oceobogete pPbYyHaATa cnunpadka.

« HatucHete 6aBHO Nenana 3anpeneH Unv 3afaeH xof, 3aaa
3anoyHe ABwkeHneto. OCHOBHATa CKOPOCT ce yBenvyaBa
KOIKOTO MoBeYe Ce HaTucka nedanbT Hamaony.

U3nons3saHe Ha perynupoBKaTa Ha CKOpocTTa

YcTponcTeoTo 3a perynmpaHe Ha CKOPOCTTa MOXe Oa ce
n3nornasa CaMo 3a npeneH xoa

e C HaTucHaT [0 enaHaTa CKOpPOCT neaarn 3a OBWKeHue
Hanpep, ApbNHETe KOHTPOMHMS NOCT 3a ABWxeHue (J)
Harope ¥ 3agpbXTe, OOKAaTO MoBAMrate Kpaka cu OoT
nepana, crnen Tosa ocsobogeTe focTa.

« 3a ga ocBoGoaMTe KOHTpOMa 3a ABWKEHWE, HaTUCHETe
CNVpaYHus neaan unv HaTUCHeTe 3aBVKBALLIMS Hanpes,
nepan.

KoceHe

CBaneTte KocayHus arperaTt 4ypes npemMecTBaHe Ha nocta
Hanpe. Bkrwoyete cbeanHUTENA Ha KOCayHUsS arperar.
I/I36epeTe CKOPOCT, nogxodslla 3a TepeHa U 3a XenaHud
pe3ynTtart OT KOCEHETO.

Mersul Thainte si Tnapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte i Tnapoi.

e Porniti tractorul si eliberati frana de mana.

* Apasati incet pe pedala de mers Thainte sau Thapoi pen-
tru a va pune in miscare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Folosirea comenzii de deplasare

Functia numitd comanda de deplasare poate fi folosita doar
la mersul Thainte.

e Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (J), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coboréati maneta.

* Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala
de frana sau pe cea de acceleratie.
Taiere
Prinimpingereainfata amaneteide ridicare coboréti agregatul

de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care core-
spunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire asteptate.
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[NonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS ieslc¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cuctema ynpasneHus 3agHum xoaom (ROS)

Bawu Tpaktop o6opyAoBaH CUCTEMOW ynpaBneHns 3agHUM
xogom (ROS). Mpw nto6or nonbITke onepaTtopa BbINOMHATL
3a4HWUIA X0 MPW BKIMKOYEHHOM CLENfIeHnn Npucnocobnenms
asuratens Oyger BblkMYaTbCA OO TeX Mop, Moka Ko
3axuraHns He ByaeT NoBepHYT B MONoXeHne cnuctembl ROS
“ON".

BHUMAHMUE! 3agHuii xo4 npu BKAKYEHHOM CLENEHUMN
npucrnocobneHns Bo BpeMsi KOCbObl CTPOro kpawHe He
XenateneH. [oBOpOTKIoya 3aXmnraHus B NoroXKeHue CUCTEMbI
ROS “ON” ons BbINOMHEHUS 3a4HEro Xo4a nNpw BKINOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHns crneayeTt BbIMOMHATbL TOMbKO
Torga, Korgaonepartop PeLUnT, YTo HeobXxoaMMo NepecTaBUTb
MaLLMHY BMECTE C NPUCOeaUHEHHbIM NpucnocobnernemM. He
BbIMONHSINTE KOCLOY NpW ABWMXEHWUN Ha3a, eCrnv B 3TOM HET
KpariHen HeobXoaANMOCTMW.

NCMNONb30OBAHME CUCTEMbI ROS

e [lepegBuHbTe pblyar ynpaBreHUss ABWXKEHWEM B
HenTpanbHoe nonoxexue (N).

e [lpu paboTatowem OBuratene MNOBEPHUTE KoY
3aXUraHns MpoOTMB Y4acOBOW CTPENKM B MOSIOXKEHUe
cuctembl ROS “ON”.

e T[lpexage 4yem HayaTb 3a4HMIN XOh, MOCMOTPUTE BHU3 U
Hasap,.

*  MepaneHHo nepemectute pbl4ar  ynpasrneHust
[BVKeHVeM B NosioxkeHue 3agHero xoda (R) Anst Hayana
[OBWKEHUS.

e Ecnu wucnonb3oBaHne cuctembl ROS 6Gonblie He
TpebyeTcs, NOBEPHUTE KIKOY 3aXKUraHUSA B MONOXEHWE
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonististeem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhi katse tagurdada, kui lisaseadme sidur on
rakendatud, lulitab mootori vélja, valjaarvatud juhul, kui
sultevoti on asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud lisaseadme siduriga tagurdamine
niitmise kaigus on &aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i
sisselulitamine (“ON”), et vBimaldada reevers-operatsiooni
rakendatud lisaseadme siduriga, peaks toimuma ainult juhul,
kui juht peab vajalikuks rakendatud lisasedamega masinat
Umber paigutada. Arge niitke tagurdamise kaigus ilma
aarmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE
« Viige s6idukang neutraalasendisse (N).

¢ Mootori todtades keerake sulltevatit
asendisse ROS “ON”.

« Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

¢ Viige liikuma hakkamiseks s6idukang aeglaselt
tagurpidikaigu (R) asendisse.

e Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake
suutevotit paripdeva asendisse Engine “ON”.

vastupaeva
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MNonoxeHwne geuratensa “ON”
(obblvHas pabota)

Engine “ON” (normaalne té6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKIMKOYEH" (HopmanHo
paboTeLw)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas j jjungtos ROS padét;.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaZiuoti
atbuline eiga esantjjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtal padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad bitina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuciai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Perjunkite judéjimo valdymo svirtj | neutralig (N) padét;.

e Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo raktelj prie$
laikrodzio rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Pries vaziuodami atbuline eiga apsizitrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Létai perjunkite judéjimo valdymo svirtj | atbulinés eigos
(R) padétj, kad pradétumete judéti.

 Kai ROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj
pagal laikrodzZio rodykle | veikiancio variklio padét;.

@ Reversa Operéacijas Sistgma (ROS)

Jisutraktors ir aprikots ar reversa operacijas sistcmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokli ROS, m¢éindjums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainama aprikojuma
sajligu izslggs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanas laikd parvietodanas
atpakadgaita ar ieslggtu nomainama aprikojuma sajligu
ir kategoriski nevglama. ROS ieslcgt, lai dotu iespgju
parvietoties atpakadgaita ar ieslcgtu nomainama aprikojuma
sajlgu, var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu
mainit madinas stavokli ar ieslggtu nomainama aprikojuma
sajigu. Nepdaujiet atpakadgaita, ja vien tas nav absol(ti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA
» Parvietojiet kustibas vadibas sviru neitrala stavokli (N).

» Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atslggu pret
pulkstenraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms
sakat kustibu atpakadgaita.

e Lcni parvietojiet kustibas vadibas sviru reversa (R)
stavokli, lai uzsaktu kustibu atpakadgaita.

» Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulksteniraditaja kustibas virziena uz stavokli
“dzingjs ieslcgts”.
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Cucrtema 3a O6paTtHo 3aaBuxBaHe (ROS)

TpaktopbT Bu e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTtHo
3apgemkBaHe (ROS). [okarto knioya 3a 3anansBaHe He
6bae 3aBbpTaAH B nosvumnsa “BKIKOYEHO” Ha Cuctemata
3a O6patHo 3agBmxkBaHe (ROS), BCekn onuT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Ha MalluMHaTa ga noterny B obpaTHa Mocoka,
KoraTo e BKMYeH CbeaUHMTENS KbM NpYKaYyeHns UHBEHTap,
e JoBene A0 U3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [IBnxeHneTo B oGpaTHa nocoka no Bpeme Ha
KOCEHe, C BKIMIOYEH KbM KOcavkaTa CbeANHUTEN, € U3KITHUN-
TEnHoO HenpenopbunTenHo. BknousaHeTo Ha Cuctemara 3a
O6patHo 3agsmkBaHe ROS c Len no3BonsiBaHe Ha ABWXEHUE
B o6paTHa NOCOKa C BKITO4YEH KbM KOCadkaTa CbeauHuten,
cnefBa edVMHCTBEHO M caMO Ja CcTaBa, B criydaute npu
KOMTO onepatopa Ha MallvMHaTta yCTaHOBW, Yye ce Hanara
NnpemMecTBaHETO Ha KocadkaTa Ha3az C BKIoYeHa npukaveHa
npucTtaeka. He koceTe Ha 3afeH xof, OCBEH KOraTo ToBa e
abConTHO HANoOXUTENHO.

MNPUNOXEHNE N N3MNON3BAHE HA ROS
» [pemecTeTe CKOPOCTHUSA NIOCT B HeyTpanHa nosuuusi (N).

e TMpun pabotew, pgeuraten, 3aBbpTeTe kIo4va 3a
3ananBaHe B MOCOKa obpaTHa Ha YacoBHMKOBaTa
cTpenka o npemuHasaHe B nosunuma “BKITFOYEHO” Ha
ROS

« [MorneaHete Hagony v Hasag Npeauw BpbLaHe.

e bBaBHO npemecTeTe CKOPOCTHWUS NOCT B MO3vUMS 3a
obpateH xop (P), 3a fa 3anovHeTe fa ce npuaBmkeare.

* B cnyyaute, npu kKouto noBeve He e Heobxoaumo
n3nonsBaHeTo Ha cuctemaTta ROS, To 3aBbpTeTe Kntoya
3a 3anariBaHe B MOCOKa Ha YacOBHWKOBaTa CTperka 4o
nosuumsa “BKIMOYEHO".

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatorului de aintrain marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”".

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu seceratiin marsarier decat daca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS
» Plasatimaneta de control al miscarii in pozitia ‘neutru’ (N).

+ Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

« Privitiin jos, apoi in spate, inainte de a porni in marsarier.

* Miscati incet maneta de control al miscarii pana in
pozitia marsarier (R) pentru a incepe miscarea.

+ Cand nu mai este nevoie sa se foloseasca ROS,
intoarceti cheia de contact in sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl NO KOLEHUIO

e OyuncTuTe ra3oH OT KAMHeN N APYrNX NPEe4METOB, KOTopble
MOryT ObITb OTOPOLLEHBI HOXaMWU Ha PacCTOsIHME.

e Onpepenute Y OTMETETE MECTOMOSIOXKEHNE BOomMbLUNX
KaMHel U Apyrvx HemnoaBWKHbBIX MPeaMeToB, YTOObI
n3bexarb CTONKHOBEHNSI.

e HauymHante KocuTb C OOMbLUOM BbICOTOW CKalUMBaHUSA
N 3aTeM yMeHbllalTe ee A0 OOCTMIKEHUSI HYXHOro
pesynbraTa.

e OnTumarbHble pesynsTaThl MpY KOLLEHWW OOCTUraoTCs
NPV BbICOKOM CKOPOCTM ABMUraTtenisl U HU3KOW CTYMeHM
nepenayv (MawuvHa ABuraeTca MeaneHHo).Ecnv TpaBa He
CINLLIKOM BbICOKasi 1 TONCTast, XO40BYH CKOPOCTb MOXXHO
YBENUUNTL, TGO BbIOPaB NOBLILLEHHYIO Nepefady, MMéo
NoAHAB 060pOTLI ABUraTensi. PesynstaT paboThl OT 3TOr0
He yXyaLuTCS.

e [1nsi nony4YeHusi XopoLuero ra3oHa TpaBy criefyeT KOCUTb
yacto. Cpes nony4yaetcst 6ornee poBHbIM M CKOLLEHHAs
TpaBa Gonee paBHOMEPHO pacnpenenseTcs no rasoHy.
BamHe npugeTcanoTpatuTb bonblue BpeMeHMU, MOCKOSbKY
Bbl MOXETE YBENNYUTb CKOPOCTL NEepeMeLLEHUs!, He BNUAS
npn 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEeHUA.

* W3berante kocMTb Ha MOKpol Tpase. Bbl He monyuute
XXeraemblx pesyrnbTaToB, T.K. koneca byayT norpyxatbes
B MSATKYHO MOYBY.

 [locne ncnonb3oBaHWA MPOMOWTE PEXYLLMN BrOoK CTPpySMU
BO[bl CHU3Y.

Né&punaiteid I6ikamiseks

e Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad |diketerad need suure hooga eemale paisata.

e Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
véltida kokkupdrget.

¢ Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

¢ Niitmistulemus on kdige parem, kui mootori péorete arv
on suur (terad podrlevad kiiremini) ja traktor liigub madala
kaiguga (masin sGidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
korge ja paks, v6ib ajami kiirust suurendada kdrgema
kaigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust mdjutamata.

» K®oige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uihtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem soidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

e Valtige mérja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse janiidukorpus
ummistub.

» Parast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks$ciu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jei zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus auk$tesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai netures jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todel kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakei€iant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zzole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todel kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apaciq
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priek8metu atraSanas vietu, lai izvairitos no sadursmes.

Sé&ciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
lTdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(maSina kustas atri). Ja zale nav par garu un par biezu,
varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
bieZi. GrieSana k|Ust [Tdzenaka un nogriezta zale tiek
vienmeérigakizséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bads
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KOCEeHe

OTcTpaHeTe KaMbHU U APYTv NPeAMETY OT TMBafaTa, Tbi
KaTo B MPOTMBEH Crnyyan Lie 6baaTt katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

O603HayeTe ronemm KaMbHU U APYr NPeaMETU B 30HaTa
Ha KoceHe,3a Aa n3berHete cOnMbCbK.

3anoyHeTe ¢ No-ronsiMa BUCO4YMHA Ha KOCEeHe 1 crief ToBa
A HamMarneTte OOoKaTo ce NOCTUTHe XenaHua pesynTart.

Pe3ynTaTbT OT KOCEHETO € Hal-0oGBbP KoraTo ce paboTy
C BMUCOKM 060pOTY Ha ABuraTens (ocTpuertara ce Asuxkar
C Mo-rofisiMa CKOpPOCT) U Ha HMUCKa CKOPOCT (MaluuHaTa
BbPBM No-6aBHO). AKO TpeBaTa He € NpeKaneHo Ablira unm
NIbTHA, CKOPOCTTa Ha ABWXEHNE MOXe Aa Cce YBenuyu,
KaTo ce n3bepe Nno-BMcoka npeaaBka UMM ce yBenuum
CKOPOCTTa Ha MOTOpa; TOBa He Brusie Ha Ka4yeCTBOTO Ha
psasaHe.

JluBapara ctaBa Haw-KpacuBa, koraTto ce Kocu yecTo. o
TO3M HaYMH TpeBaTa ce KOCu No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pasnpeaerns no-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBennyasa o6LL0TO HEOGXOAMMO BpEME, Thbi KaTo
Moxe fa 6bae nsbpaHa no-B1CoOKa CKOPOCT Ha xofa 6e3
[a ce BroLlaBa Ka4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO € Bb3MOXHO HE KOceTe nMBajaTta, Korato e MOKpa.
PESyJ'ITaT'bT OT KOCEHETO € NO-f0L, Thbi KaTo Konenara
noTbBaT B MeKaTa nmBaja.

Cnep Bcsika ynotpe6a MannakBaiiTe KocauyHusi arperat
oTgony ¢ Boga.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizat
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (magina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectand o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautatj,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.
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NPEAYNPEXOEHUE!

He pabortanTte C TpakTOpOM Ha CKIOHax, KpyTu3Ha
KOTOpPbIX NpeBbILLaeT 15°, TpakTop MOXET NepeBePHYTLCS
Hasag.

e Ha KpyTbIX CKIOHaXx CyLLECTBYET PUCK ONPOKMAbIBAHMS.
*  VsBeraiTesanyckaTbOCTaHABNIMBATLTPAKTOPHACKIOHAX.

HOIATUS!

» Arge soitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on méaest lles sdites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

» Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin voib kiiljeli
kukkuda.

e Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.

@ |SPEJIMAS!

*  Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu

max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

* Antstaciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimorrizika.
* I8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jls varat apgriezties atmuguriski.

+ Uz stavam nogadzém pastav ieveérojams risks zaudét

[Tdzsvaru.

»  Centieties neiedarbinatmasinuunneapstatiesuznogazem.

BHUMAHME!

He kapaviTe B MECTHOCT C HaknoH,no-ronam ot 15 rpaayca.
B 10311 criyyavi npu kauBaHe Harope ChLLeCTByBa ONacHOCT
MaluvHaTa ga ce npeobbpHe Ha3ag.

. He kapaiTe CTpaHU4HO NO HaKMNOHa, Thbi KaTo MallnHaTa

MOXe Aa ce 0ObpHe CTpPaHUYHO.

. M3bsareante ga Kaparte No HaknoHW unu aa cnmparte 1am.

ATENTIONARE!

¢ Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de

15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

e Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
« Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemellainTech, NoBopaYMBas Hanpaso, Ans Toro, YTobbl

CKOLLeHHas TpaBa oTbpacbiBanach OT KNyM6, OPOXKEK U T.A.
[ns 6onbluMx ra3oHOB HEOOXOAMMO MEHSITb HanpaBrneHue
OBWXEHUS nocne Kaxablin 2-3 NoBOPOTOB A TOro, YToobl
CKOLLeHHasi TpaBa oTbpackiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIV
Yy4acCToK, KaK MoKa3aHo Ha PUCYHKeE.

@ Sditke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks

peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks s6idusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta zolé baty

numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi biti pakeiiama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta Zolé baty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no

pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

@ KapaiiTe HagdcHO, 3a 1a MOXe OKoceHaTa TpeBa Aa 6bae

VI3XB'pr'IF|Ha OT NbTEKU, NeXn N T.H. anI no-rongma nmBaga
no-cokaTa Ha kapaHe Tpsibsa Ja ce NPOMeHW crnep Asa-Tpu
Kpbra, 3a a MOXe OKoceHaTa Tpesa fja Ob/ie U3XBbprieHa
BbPXY BeYe oKoceHaTa MrioLll, BUXK CKuLA.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel

iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3ture, pentru aevitaaruncareaiarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform ilustratiei.
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|/|CI'IOJ'Ib3ylZTG NneByw CTOPOHY Ana cpe3blBaHWMA noa
nepeBbAaMU, KyCTaMu, Ha TPONUHKax 1 T.4. JlesBue cpes3aet
OKOJ10 NATHaguaTn MUMNTIMMETPOB Mo NMOKPbITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. laheduses. Léiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

V3nonsBanTe nagarta cTpaHa Ha MalumMHaTa, 3a 4a KOCUTE B

6Grnm3ocCT 4O AbpBETA, XpacTu, MbTekn U T.H. KocAWMAT HOX
KOCU Ha oKoro 15Mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai n
interiorul aparatorii.



OTknoveHune gBuraTens

[MepemectnTe pblvar ynpaeBneHUsa CUEMNKOW HaBeCHOro
YCTPOWCTBa B BbIKMOYEHHOE nonoxeHue. lNepemectute
pblyar yrnpasneHnsa gpoccernieM B MONIOXEHNE MeANEHHOro
xopa. NogHumMuTe y3en pesku 1 NOBEPHUTE KIoY 3aXKUraHust
B nonoxeHue “STOP”.

@ Mootori seiskamine
Viige lisaseadme sidurikang rakendamata asendisse. Viige
lisaseadme sidurikang aeglase kaigu asendisse. Tostke
I6ikeseade Ules ja keerake sultevoti asendisse ,STOP*.

Variklio iSjungimas
Prijungto jrenginio sankabos valdiklj nustatykite | iSjungimo
padétj. Droselio valdiklj nustatykite | létos eigos padét;.
Pakelkite pjovimo jrenginj ir pasukite degimo raktelj | padétj
STOP (sustabdyti).

Dzinéja izslegSana
Parvietojiet paligierices sajlga sviru atvienoSanas stavokilr.
Parvietojiet akseleratora sviru Ienas darbibas stavoklr. Paceliet
uz augsu grieSanas mezglu un pagrieziet aizdedzes atslégu
stavoklt “STOP” (Apturét).

U3knouBaHe Ha aBurarens

lMpemecTeTe opraHa 3a ynpasneHue Ha NpUcnocobrneHneTo
B U3KMOYeHO nonoxexue. MNpemecTteTe AgpocenHara knana
B nonoxeHue 3a 6aBeH xoa. [loBaurHeTe pexeLums moayn
1 3aBbpTETE KItoya Ha 3ananBaHeTo B nonoxexue "CTOM"
("STOP").

Oprirea motorului

Puneti maneta de cuplare/decuplare a uneltei atasate in
pozitia ,decuplat”. Puneti maneta de acceleratie in pozitia
Jncet”. Ridicafi unealta de taiere si roti{i cheia de contact in
pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He octaBnsanTe KoY 3aXkuraHns B MalLMHe, Korga OHa He
ucnons3yetcsi, YTobbl NpefoTBpPaTUTL 3anyck ABuraTtens
OeTbMW 1N JpyruMm NOCTOPOHHUMM LI aMU.

HOIATUS!

Arge jatke stitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kéivitada.

ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,

lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzinéja iedarbinasanas

BHUMAHMUE!
Hwkora He ocTaBaNTE KOHTaKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa, aKko e
ocTaBuUTe MallnHaTa 6es Haa30p, 3a Aa He Morat geua nnm
HEeOoTOpM3npaHn nuua ga nycHat aABuratend.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia Tn contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. TexobcnyxxuBaHme, peryrimpoBKM.

6. Technine priezlara, reguliavimas.

6. Moappbxxka, HacTpounkm.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulesana.

6. Intretinere, ajustare.

NPEQYNPEXOEHUE!
I'Iepe/:l TeM, KaK NpuUcTynnTb K O6CJ'Iy)KMBaHMPO apuratend
nnnpexyuliero 6J'IOK8, HeO6XO,D,VIMO BbINONMHUTbL crnegyuine
onepauun:

Bbirkmute neganbs CLl,eI'IJ'IeHI/Iﬂ/TOpMO3a 1 noakn4unuTe
pblHar CToAHOYHOro TOpMO3a.

MpuBeanTe pblvar NOAKNIOYEHUS/OTKNIOYEHUS B
OTKITIO4EHHOE MOMOXEHMe.

BbikntounTe gBuratens.
CHumunTe npoBOA4 CO CBEYU 3aXXKUraHua.

€D HOIATUS!
Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal jatdmmake peale seisu-
pidur.

Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor vélja.
Votke suutekuunla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!
Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies priezidrg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite rankinio
stabdzio svirtj.

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo Zvakés.

@) UZMANIGI!
Pirms dzingéja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

Parslédziet pievienoSanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

Izslédziet dzingju.

Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!
Mpeon n3BbpLIBaHE Ha OEWHOCTM MO MoagpbXKata Ha
OBuratenst Uy kocayHus arperat TpsibBa Aa ce n3sbpLuat
cnegHuTe OenHOCTU:

HaTtucHeTe negana Ha cbeguHuTensi/Ha cnupadkarta
N ApbnNHEeTe pbYyHaTa cnupadka.

lMocTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperart B NnoJioXXeHne
Ha U3KNYeH cbeanHuTern.

CnpeTe aBurartend.

Ceanete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananutenHara
cBelll.

®9 AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatji la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

Decuplati parghia mecanismului de actionare.

Opriti motorul.

Debransati fisa bujiei.
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Kanot
CoepgunHutenb npoBodoB dap

Kapotikaas
Prozektori thendus

Gaubtas
Priekinio zibinto laido jungtis

Parsegs
Priek$éjo lukturu vada savienojums

Kanak Ha gBuratens
CBbp3BaHe Ha (hapoBeTe

Capota
Conectorul de racordare pentru faruri

KanoT aBuratens

MogHnMmuTe Kanot
PasbegunHnte coegnHuTens NpoBogoB dap.

BcraHbte nepen TpakTopoOM. Bosbmutech Pykamun 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNnoHUTe Bnepea u nogHnMmuTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

[ns ycTaHOBKM KanoTa, BCTaBbTe LWapPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KanoTa B MPopesn Ha pame.

[MopcoeonHnTe coeanHUTENb NPOBOAOB dhap M 3aKponTe
Kanot
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Tehke lahti proZektori Uhendus.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks liikake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti proZektor ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iskelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti | vietg, jkiSkite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropeés.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha gBuratens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a hapoBeTe.

MwuHeTe npeg kocaykaTta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaK/OHEeTe ro Hanpeg U ro uaternere oT
Kocaukara.

Mpy oBGpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapalTe OMopHUTE
CTpeMeHa Ha Kanaka Ha MoTopa B WnMuuTe Ha
pamara.

OTHOBO CBbpXETe hapoBeTe M 3aTBOpPETE Kanaka Ha
asurartens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati In fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue

NMPUMEYAHME: lMepuoguyeckoe obCnyxmBaHWe OOMKHO
NPOBOAUTBLCA PErynsApHO A4S Toro, YTobbl obecneunTtb 6es-
OTKasHyt paboTy Baluero Tpaktopa.

AI‘IPEHYI‘IPE)K,.EIEHME: OTcoeanHnTe NMPOBOA CBEYM 3a-

XuraHus Bo m3bexaHvwe crnyyYanHoro 3arycka nepeg npo-
BedeHneM nobbix MPoBEPOK, onepaLunin TexobcnyxnBaHms
W1 pemoHTa.

Mepen KaXabIM UCNONbL30BaHMUEM:

» [lpoBepbTe ypoBeHb Macna.

e [lpoBepbTe NpaBWIbHOE MOMOXEHUE U 3aTSHKKY BCEX
60nTOB, raek v LWTNGTOB.

» [lpoBepbTe Gartapeto, KNEMMbl N BEHTUINALMOHHbIE OT-
BEepCTUS.

» Ecnun Heobxognmo, MeaneHHo 3apsaute 6atapeto npu 6
Amn.

e TpakTop OOMmKeH ObITb YUCTbIM OT rPsi3v 1 TpaBbl BO U3-
6exxaHne noBpexaeHns ABuratenst Unu neperpesa.

e [lpoBepbTe paboTy TopmMo3a

Yucrka

Henb3a MbITb TPakTOp BOAOW noA AaBrneHneM. Boga moxer

nonacTb B ABUraTenb U CUCTEMY nepedadn U CHU3NUTb CPOK

Cny0bl MaLLUVHBbI.

Yucrtka PyneBoi MnacTuHbI:

*  YpanuTe 06pesku ¢ pynesow nnactuHel. OBpesku moryT
npensTCTBOBaTb ABVWXEHWIO Bana neganu Topmosa/
cuenneHns ¢ nocnegymoLlen npobyKCOBKOW PEMHSA 1
notepen Taru.

A BHUMAHUE: WU3berante MecT 3aliemMneHuns n

ABWXKYLLUXCS AeTanemn.

OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMIEHUAL.

2. Pynesow [nacTuHbl.

3. PyneBasa cuctema, npubopHas Aocka, Kpbino wu
ra3oHOKOCUIIKa Ha PUCYHKE He MOKa3aHbl.

4. [MpounmcTuTe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. Tepanb cuennexHus/Topmosa

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti tootaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

HOIATUS: Etvaltidamootorijuhuslikku kéivitumist, ihendage
enne Ulevaatust, remont- voi hooldustoid lahti stitekitnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
» Kontrollige dli.
*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.
» Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
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e Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist v8i tlekuumenemist.
« Kontrollige pidurite t66d.
Puhastamine
Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib

sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
« Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus vdib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

& ETTEVAATUST: Valtige kaiki detailide omavahelisi

puutekohti ja liikuvaid osi.

ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. Juhtimissusteemi, armatuuri, pdrkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

PRIEZIORA
PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezilra gerai
savo traktoriaus darbinei bdklei iSlaikyti.
DEMESIO: Atjunkite degimo 2vakés laida, kad iSvengtuméte
netyCinio uzvedimo prie$ pradedant bet kokj remontg ar
priezilra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji

vielokais¢iai bty savo vietose ir patikimi.

*  Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
+ Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
+ ISvalykite oro filtra.

» Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

» Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jasy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:
* Nuvalykite apnaSas nuo vairo mechanizmo plokstés.
ApnaSos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy peda-
lams. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

&\ PERSPEJIMAS: Venkite visy galinéiy prispausti viety

ir judancéiy daliy.
PERSPEJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnas ir vejapjové
nerodomi

4. Svari vir$utiné dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas



APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavokilr.
&BRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

noverstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

* Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

e Parbaudiet, vai visas skriives, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

e Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

e Uzladégjiet Ienam pie 6 A, ja nepiecieSams.

e Notiriet gaisa filtru.

e Rpégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzingja bojajumus.

e Parbaudiet bremZu darbibu.

TiriSana
TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iekl|at dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbtbas terminu.

SturéSanas Plaksnes TiriSana: 5
¢ Novaciet Skembas no stiréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

A UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspiesanas
bistamibu un kustigas dalas.

A 1. UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. StdréSanas Plaksnes.

3. Stﬂrééanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasSina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet augSpusi.
5. BremZu un sajiga pedalis.

Noanpbxka

YKA3AHME: Kocaukara TpsibBa ga ce nogabpa peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara un pabora.

ABHVIMAHVIE: Mpeon pPeMOHTHU U MHCMEKUMOHHU paboTu
1 AEeNHOCTU No nopapwbxkaTa Tpsabsa fa ce ceanu kabena
KbM CBELLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3ANHO cTapTMpaHa Ha
KocaJkara.

Mpenu pa6ora:

* [lpoBepeTe HMBOTO.

« [lpoBepeTe fa N1 BCUYkM GONTOBE, raku M OCUTYPUTENHN
LWMdTOBE Ca HA MSACTOTO CU M [anu ca CTerHaTu.

e T[lpoBepeTe knemute n oTBOpUTE 3a 00e3BbL3AYLIABaHE
Ha akomymnaTopa.

e Ako e HeobxoamMMo 3apeneTte 6aBHO akymynaTtopa CbC
cuna Ha Toka 6A.
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» OcTpaHsiBanTe OT KOcaykata 3aMbpcsiBaHe U OKOCEHe
TpeBa, 3a fa u3berHete noBpeda Ha ABurartens unu
nperpsisaHe.

* [lpoBepsiBaiTe (PyHKLUMOHMPAHETO Ha CNNPaYKUTE.

MouuncrTBaHe

3a nouncTBaHETO He M3MNOoNn3BanTe ypeau 3a NoYncTBaHe nog
BUCOKO HansraHe. Bogata 61 Morna fja npoHukHe B ABUraTens
NI CKOPOCTHaTa KyThU4a 1 Aa CbKpat Npoa-bJIKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MaluMHaTa.

YNPABJIEHUE HA NOYUCTBALLATA MITACTUHA:

» [louncrete octarbuMTe OT ynpaensBallata nnactuHa.
Hanunune Ha ocTaTbL MOXe ja OrpaHNymn ABUKEHNETO Ha
Bara HanejanaHacbeauHuTens/cnmpaykara, kato Tosa
LLie NMPUYMHK U3Xy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tara.

BHUMAHMUE: U3baresanTe BCUMYKU TOUYKM Ha 3alimnBaHe
M NOABUXXHMU YacTHU.

A 1. BHUMAHME: TOYKU HA 3ALLUNBAHE

2. [MnactmHa

3. Cuctemarta 3a ynpaBneHue, Tabnorto, BpoHaTa wu
Kocadykarta He ca NnokasaHmu

4. Yucrta ropHa cTpaHa.
5. CbepuHutenex/cnvpayeH negan

intretinere

NOTA: Lucrédrile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

AAVERTIZARE: Inaintea oricarei incercari de reparare,

verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

» Verificati uleiul.

» Verificafi catoate suruburile, piulitele si bol{urile asigurate
Cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» Verificali bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

» Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.

» Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viata a masginii.

Curatarea placii de directie:
e Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
Tmpiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

AATEN]‘IE: Evitati toate punctele de contact si piesele

in miscare.

A 1. ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



6

Texob6cnyxuBaHue aBuraTens

[eMoHTaX NeBoW KPbILWKU HUXKHEW neperopoaku

. MNogHMKUTE KanoT.

e W3Bnekute cukcatop (1) M3 NEBON KPbILWKMA HWKHEN
neperopoaku.

OCTOPOXHO: OCTOPOXHO CHMMWTE KPbILWKY HWXHEWN
neperopofku (2), 4Tobbl He ONYCTUTL NOBPEXAEHNS 3aLLENOK
KpbILKK (3).

*  CpBuHbTE KPBILLKY HUXHEN neperopoku (2) BBepx Ans

0CBOBOXAEHMSA 3aLLENOK KPbILLKM (3) M3 KOHYCHbIX Na3oB
(4) B HWKHEW KpblLLKe, 3aTeM CHUMUTE KPbILLIKY.

KnanaH cnuBa macna
¢ BcraBbre B knanaH CNMBHOW LUNaHT

e OTKpOWTE CIIMBHOW KNamnaH C NOMOLLbI rae4yHOro Krro4a
10 MM, NoBopaymBas NPOTUB YaCOBOWN CTPENKMU.

¢ [locne nonHoro cnyckamacna, 3akponTe CAIMBHOM KnarnaH,
noBopaymBas no Yyacosow cTperike. C NOMOLLbIO rae4HOro
knto4ya 10 MM HEMHOIO 3aTSHUTE ero, YToObl OH OCTaBarncs
3aKkpbITbIM. He 3aTarvBarite CrvLIKOM CUITbHO

e CHUMUTE CNMBHOW LUNAHT U XpaHUTe ero B 6e3onacHom
MecTe.

@ Mootori hooldus

Vasakpoolse alumise esipaneeli katte eemaldamine

e Tostke kaas lles.
e Eemaldage kinnitus (1) vasakpoolse alumise esipaneeli

kattelt.

ETTEVAATUST: Eemaldage alumine esipaneeli kate (2)
ettevaatlikult nii, et katte sakid (3) ei puruneks.

e Libistage alumine esipaneeli kate (2) Ule vabastuskatte
sakkide (3) kitsenevatest piludest (4) alumises esipaneelis
ja eemalgade.

Oli véljalaske ventiil
« Paigaldage ventiili kuilge véljalasketoru.

e Avage véljalaskeventiil, keerates seda 10 mm v8tmega
vastupaeva.

e Kuidliontaielikultvaljavoolanud, sulgege ventiil paripaeva

keerates. Kasutage 10 mm vétit, et podrdemoment oleks
vaike ja ventiil pusiks kinni. Arge pingutage liiga tugevasti.
e Votke véljavoolutoru ara ja talletage seda kindlas kohas.

@ Variklio aptarnavimas

Kairés pusés apatinio dang€io nuémimas

e Pakelkite gaubta.

*  I8imkite tvirtinamajj kaistj (1) i$ kairiojo apatinio dangcio.

DEMESIO! Apatinj dangtj (2) nuimkite saugodami, kad

nenulizty fiksatoriai (3).

e Apatinj dangtj (2) pakelkite aukstyn, kad iStrauktumete
fiksatorius (3) iS kaigio formos angy (4), tada jj nuimkite.

Alyvos iSleidimo sklendé

e Pritvirtinkite iSleidimo vamzdeli prie sklendés.

e Atidarykite drenazo sklende naudodami 10 mm verZliarakij
ir pasukdami pries laikrodZio rodykle.

e Kai alyva pilnai nudrenuota, uzverzkite drenazo sklende
pasukdami pagal laikrodZio rodykle. Naudojant 10 mm

verzliaraktj taikykite nestipry sukimo momentg, sklendei
uzverzti. Neperverzkite.

e ISimkite drenavimo vamzdelj ir laikykite saugioje vietoje.
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@ Dzineja apkope

Kreisa apakséja panela vaka nopnemsSana

* Paceliet parsegu.

» Nonemiet no kreisa apakséja panela vaka fiksatoru (1).

UZMANIBU! Nonemiet apak3&ja panela vaku (2) uzmanigi,

lai nesabojatu vaka izcilnus (3).

» Pabidietapakséja panelavaku (2) uzaugsu, lai atslabinatu
izcilnus (3) no konusveidigajam atverém (4) apakséja
panell, un iznemtu tos.

Ellas noteces ventilis

» Uzstadiet ventili noteces cauruli.

* Atveriet noteces ventili, izmantojot 10 mm uzgrieZnu
atslégu, griezot to pretéji pulkstena raditaja virzienam.

» Péc tam, kad ella ir pilntba iztecéjusi, aizveriet noteces
ventili, grieZot pretéji pulkstenaraditajavirzienam. Lietojiet
10 mm uzgrieZnu atslégu, lai piemérotu nelielu griezes
momentu, lai tas batu aizverts. Nepiegrieziet parak ciesi.

* Nonemiet noteces cauruli un noglabajiet to drosa vieta.

Noanpbxka Ha aBuraTens
CBansHe Ha Kanaka Ha naBaTta AOJTHa nperpaga

. [MoBaurHeTte kanaka Ha KOXYyXa.

e Csanete dwmkcatopa (1) OT kanaka Ha nsiBata AornHa
nperpaga.

BHUMAHMUE: Ceansinite kanaka Ha gonHata nperpaga(2)
BHMMaTerHo, 3a Ja CTe CUTypHU, Ye e3ndeTaTa Ha kanaka
(3) HAma ga ce cuynsT.

« [nb3HeTe Kanaka Ha gonHata nperpaga (2) Harope, 3a
Aa ocBoboauTe esuyeTtarta Ha kanaka (3) oT ckoceHuTe
oTBopwu (4) B Nperpagara, v ro n3sagere.

BeHTun 3a nstouBaHe Ha MacnoTo
* MoHTupaWnTe Ha BeHTUNa Tpvbara 3a n3To4BaHe.

e OrTBOpeTe BeHTUNa 3a M3TOYBaHe ¢ nomolytaHa 10mm
KoY Ype3 BbpTeHe, 06paTHO Ha YaCOBHMKOBATA CTperika.

e CrniegkatoMacnoTo n3Tede HambJIHO 3aTBOPETE BEHTUNA
3a M3TO4BaHe Ype3 BbpTEHE N0 MOCOoKa Ha YaCoBHMKOBaTa
cTpenka. Manonsegante 10mm raeyeH Knwod, 3a ga
cTerHete. He ctarante TBbpae CUMHO.

e [lemoHTupaiiTe TpbbaTa 3a U3TOUBAHE U 51 CbXpaHsaBaniTe
Ha CUrYpHO MSICTO.

®9 Tntretinerea motorului

Indepértarea capacului panoului inferior din stanga

* Ridicati capota.

e Scoateti elementul de fixare (1) de pe capacul panoului
inferior din stanga.

ATENTIE: Scoateti capacul panouluiinferior (2) cu grija, pentru
a va asigura ca nu stricati clapetele capacului (3).

» Faceti sa alunece capacul panoului inferior (2) in sus,
pentru a elibera clapetele capacului (3) din fantele in-
gustate (4) din panoul inferior, apoi scoateti-I.

Supapa de golire a uleiului
*  Montati furtunul de golire pe supapa.

» Deschidefi supapa Tn sens invers mersului acelor de
ceasornic, folosind o cheie de 10 mm.

» Dupa drenarea completa a uleiului inchideti supapa in
sensul mersului acelor de ceasornic. Folositi o cheie de
10 mm pentru a aplica momente scurte de strangere. Nu
strangeti prea tare.

e Scoateti furtunul de golire si depozitati-I tntr-un loc ferit.
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XYPHAN TEXOBCIY>XUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl npoBegeHna nepmnogmn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KMBaHM$|.

Kak
HYXXHO

Kaxable
8 yacoB

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacoB

Kaxable
100 yacoB

Kaxaoble
200 yacosB

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro chunbTpa)

3ameHa MOTOPHOro macna ¢
MacnsaHbIM OUNETPOM)

Cma3ska NoBOPOTHbIX TOYEK
[MpoBepka paboTbl TOPMO3a ....
YucTka BO3aYyLLHOrO dKpaHa

YucTka BO3ayLIHOro unsTpa u
npegovncTuTens

B3ameHa GymaxHoro
unbTPyloLLEro anemMeHTa
BO34YXO04UCTUTENS

YucTka oxnaxgarwmux pebep
OBUTATEIS. ...cccevviieeee e e

CmMeHa cBeun 3axuraHus
[MpoBepka AaBNeHnst WuH
CmeHa TonnueHoro unestpa
YucTka 6aTapeun 1 nNomocos....
[MpoBepka MyLNTENS......veeeeeeeennnd
Cmaska LapHUPHbIX COEQUHEHUN..

€D HOOLDUSRAAMAT

Pérast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootori Blivahetus (ilma 8lifiltrita)...
Mootori Glivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine
Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine..........cccceeeeviieeenineennd

Suutekddnla vahetamine...............|
Rehvirdhu kontrollimine.................]
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine

Kuullaagrite maarimine
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() PRIEZIUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrf
8 valandr

Po katri
25 valandr

Po katri
50 valandr

Po katrf
100 valandfr

Po katr¥
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti aSies taskus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg.

ir priesfiltrg
Pakeisti oro filtro
popierinj kartridza.
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake
Patikrinti spaudimg padangose
Pakeisti degaly filtrg.
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ......ooeeiiiieiiiie
leellojiet enges. ......cccevvveeiiiiiiinnn,
Parbaudiet bremzu darbibu. .........,
Notiriet gaisa filtru. .........ccceeeiinennd
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. .....ccccccevvveiiiiiinninnnnn,
IztTriet motora dzesétajSkautnes...|
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci..
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stdres Sarnira
savienojumu vietas. .........ccccceeeend
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np0TOKOJ1 3a noagpmbXKaTta

MonbnHeTe garaTta crneq NpYKMKYBaHe Ha NoaapbXKaTa

Mpwu
Heob6XoaUuMOoCT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CwmsiHa Ha MacnoTo Ha ABurarens
(6e3 macneH hunTbp)

CwmsiHa Ha MacrnoTo Ha ABuraTensi
(c macneH ounTbp)

CwmasBaHe Ha npobkuTe

MpoBepka Ha paboTtata
Ha cnupavkute
MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3ayX
MouncTBaHe Ha BbAYLIHUA

dunTbP W NpegBapuUTENHUS
dunTtbp
CMsiHa Ha xapTUeHus NaTpoH
Ha Bb3OyLHNS PUNTHP

MouncTBaHe Ha oxnaxgaiwuTe

pebpa Ha OBUMATENS........cveeriireenne
CMmsiHa Ha cBellTa 3a 3anarnBaHe...
lMpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe
CMsiHa Ha ropyBHUS UITHP

MouncTBaHe Ha akumynaropa u
Knemute Ha akymynaTtopa

MpoBepka Ha aycnyxa
Cma3sBaHe Ha NarepuTe..................

EVIDENTA LUCRARILOR DE INTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

~ Cénd se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei) ....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer

Curatarea filtrului de aer
si precuratare

CMsiHa Ha xapTUeHUsl NaTpPoH
Ha Bb3OYyLUHWUS QUITHP

Curatarea paletelor ventilatorului ..}...

Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei

Curatarea bateriei si a clemelor ....J...

Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulafjilor sferice
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CucTtema npucyTCTBUSA onepaTopa U cuctema

obpartHoro xoga (ROS)
Y6eoutecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUS onepaTtopa M
obpaTtHoro xoga pabotatoT Hagnexawumm obpasom. Ecnm
BaLu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BbiLLEe, HEMEANEHHO
yCTpaHuTe Henornaaky.

e [Buratenb He cnegyet 3anyckatb OO Tex Mop, noka
neganb TOpMo3a He 6y,c|,eT MONMTHOCTbLIO HaXaTa, a pblyar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ He 6yﬂeT nepemMelleH B
BbIKITIO4YEHHOE MoJioXXeHune.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY MNPUCYTCTBWA ONEPATOPA:

. I'IpM pa60Ta|ou.|,eM asurarerne, ecrnoneparop nonbitaeTca
NOKNMHYTb cOeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuUraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

e [lpupaboTatowiem gBuratene v BKITFOYEHHOM CLENneHnm
NpUCNocoGneHuns, eCrnn onepaTop NoNbITaeTCs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

e CuenneHune npucnocobneHus HUKoraa He Oyaet paboTtaTb
[0 Tex nop, Nnoka ornepatop He 3aiMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMW.

0

B

MNMPOBEPLTE CUCTEMY YMNPABNEHUA 3AOHNM XOO4O0OM
(ROS):

»  Ecnupaeuratenb paboTaet B TO Bpemsi, Koraa BblkrodaTernb
3aXKuUraHus HaxoauTcs B nonoxeHun asuratena “ON”,
a cuenneHne npucnocobneHus BkIoYeHo, nobas
nomnbITKa ornepaTtopa BKMAYUTb 3a4HUA X044 NpuBedeT K
BbIKITFOYEHUIO ABUraTernsi.

e Ecnmpsuratenb paboTaet B TO Bpemsi, Koraa BblkiodaTernb
3aXUraHUs HaxoauTCs B MOMOXeHunM cuctembl ROS
“ON”", a cuenneHne npucnocobneHns BKNOYEHO, Ntobas
nonbITKa oneparopa BKIHOUYUTb 3a4HUIA X0 NpUBEOET K
BbIKIHOYEHWUIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-

operatioonisisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli jareevers-operatsioon-
ististeemid tootavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kéivituda, kui piduripedaal pole téielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

e Kui mootor tdédtab, pbhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

e Kui mootor té6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pohjustama mootori
seiskumise.

* Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi td6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdétab, stultelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse liilitada
sisse tagurpidikéik mootori seiskama.

»  Kui mootor t66tab, sudteldliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse liilitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

@ Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir

veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo
atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

*  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIET-

OJE SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

« Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



@ Operatora klatblitnes sistgma un reversa op-

eracijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbitnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainama aprikojuma sajligs
nav izslggts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stadvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomaindméa aprikojuma
sajligu ieslcgta stavokli, operators mgéina pamest s¢dekli,
dzingjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomainama aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operatorsnav s¢dekli.

®
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTGCMU
(ROS):

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslcgu “dzingjs
ieslggts” stavokli un nomainama aprikojuma sajligs
ir ieslggts, mgéinot ieslggt reversu, dzingjam ir jaizs-
Icdzas.

* Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomainama aprikojuma sajligs ir ieslggts, mgéinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cwuctema 3a lNpucberBme Ha Bogava n Cutema-

Ta 3a O6partHo [ABmxeHue (ROS)
YBepeTe ce, Ye cucTemata 3a MPUCHCTBME Ha Bojaya u
cuncrtemMarta 3a 06paTHO OBvXxXeHune paGOTﬂT npaBuIHo. Ako
TpakTopbT By He hyHKLMOHMPa No onmcaHns No-rope HauvH,
TO OTCTpaHeTe np06r|ema He3abaBHo.

e [BuratensTt HsMa Aa 3ananu, AokaTto negarna Ha cnvpay-
KWUTE He e HaTUCHAaT 40 MaKCMMarlHO KpaiHO NonoXeHue
1 neganbT Ha CbeauMHUTENs He € ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A NMPUCBHCTBUE HA BO-
OAYA HA MALLMHATA

e Korato gsuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Aa HanycHe LodbOpPCKOTO MACTO, 63 Nnpeau
TOBa [ja € BKIOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie noseae Ao
MOMEHTAalrIHO U3Knw4yBaHe Ha ABuUratensd.

» Korato gBuratens paboTu 1 € BKMOYEH CbeanHUTEnNs
KbM npucTaBkara (kocadkara), TO BCEKM ONUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa Aa HamnycHe LWOoMbOPCKOTO MSACTO Lie
AoBefe A0 MOMEHTarHO U3KIYBaHe Ha ABuraTtens.

. CbeanHnTensT Kbm NMPUKa4YHNA MHBEHTAp He TpF|6Ba na
ObAe ocTaBeH BKIOYEH B OTCTbCTBUE Ha onepartopa Ha
MallnHaTta.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3ALBVXBAHE
(ROS)

e Korato gsuratenst pabotu n Kroya Ha 3anansaHeTo
e noctaBseH B nosvumsa “BKITKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM NPUKAYHUSA MHBEHTap € BKIOYEH, TO BCEKM OMUT Ha
onepartopa Ha MaluHaTta fa HamnycHe MSICTOTO CM Lie
[oBede 40 nsraceaHe Ha gsuraTtens.

e Korato gBuratens pabotu u kno4a Ha 3ananBaHEeTo e
B nosvuma “BKJTKOYEHO”, no oTHoweHue Ha ROS, wu
CbeanHUTENST KbM MPUCTABKUTE € BKITOYEH, TO BCEKU
OnuT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPeBKoYM Ha 3adeH
xon HE BU TPABBAIO pa poBene [0 u3racBaHe Ha
aBuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris mai sus, reme-
diati problema imediat.

e Motorulnutrebuie pornitdecat dupace pedalade franaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

+ Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

e Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

e Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

e Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

e Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie saopreasca
automat motorul.



Hoxwu

,D,J'IH OOCTMXEeHNA oNTUMarlbHbIX pe3ynbraToB pa6OTbI HOXWN
KOCWUINKM OOMKHbI OblTb 3aTO4YEHbl. 3aMeHNTe U3HOLLEHHbIE
UM COrHYTble HOXW. ﬂﬂﬂ 3aTO4YKM MOXHO MCNOJ1Ib30BaTb
HanuUnbHUK nnn I.IJJ'IVId)OBaJ'IbeII;I Kpyr.

NMPUMEYAHUE: ons nopaepxaHusa 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneynTb OQNHAKOBYHO CTENEHb 3aTOYKM 0O0UX HOXEW.

OEMOHTAX HOXE:

. [ogHMMUTE KOCWUIKY B KpanHee BepxHee MOoroXeHue,
4TOObI nony4ynTb AOCTYN K HOXaM.

e W3Bnekute 6oNT KpeMneHus Hoxa.

e YcTaHOBWTE HOBbIN UM 3aTOYEHHbIV HOX Tak, 4TOObI pe-
XyLuas Kpomka bbina obpalleHa BBepX No HanpaBneHuto
K Aeke, Kak nokasaHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4T106blI 06ecneynTb nNpaBuUMbHOCTb COOpPKY,
LieHTpanbHOe OTBEPCTME Ha HOXe [OIMKHO COBMagaTtb CO
3BE3[04KOM Ha ornpaBske.

. YcTaHoBUTE Ha MecTo OoNT HoXa U HaAeXHo 3aTdaHuTe
(62-75 Nm).

BAXKHO: bonT HOoXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.
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@ Ldiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad ldiketerad olema
teravad. Kdverad vOi defektsed |6iketerad tuleb véalja vahetada.
Teritamine on v8imalik viili v8i lihvimiskettaga.

MARKUS: On vé&ga tahtis, et mdlemad |diketerad oleksid
vordselt teravad. Nii véaldite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

e Tostke niiduk kdige k6rgemasse asendisse, et |diketer-
adele oleks v6imalik juurde paaseda.

» Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

e Pange uus Vi teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abilBiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab Iiketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

» Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).
TAHTIS: Spetsiaalne Iiketera polt on 8. astme kuumtdddeldud

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su $lifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bGtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS

» Pakelkite pjovéja | auksciausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

« Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir plokSc¢ia poverzle
kas sulaiko peil;.

» |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
i virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

* KruopS&cCiai priverzkite varztg (62-75 Nm).
SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gitu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabit asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Irsvarigi, lai abi asmeni butu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena limenTt ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontéjiet asmens skrivi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specidlai asmens skriivei jabit

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxau

3aHan-gobpu pesyntaTi OT KOCEHe HOXOAbpXaunTe Tpsbsa
[a ca BMHaru ontumarHo wnundosaHu. BegHara cmeH-saiiTe
N3KPUBEHU NN NOBpPEeOEeHN HOXO-ObpXKadn. Te ce 3atoyBar
C MOMOLLa Ha nuna unu QuUck 3a Wwnadgaxe.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe nebanaHc gBeTte CTpaHu Ha
HOXOObpXXaunTe TpsibBa Aa ce 3aTtoyBaT paBHOMEPHO M Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXXOOBbPXXAYNTE:

. BourHete yCTpOI;ICTBOTO 3a KOCEHe B Han-ropHa no3nuus,
3a Aa cu ocurypute goCctbn 40 HOXOoAObpXavunTe.

* PasBunTe oCcuUryputenHus BUHT, KOUTO puKcupa Hoxa.

*  MoOHTUpanTe HOBMSA, PECNEKTUBHO3ATOHEHNSHOXOObPXKaY,
npv KoeTo 3aaHus (MOMOLLIEH) pexeLl pbb Tpsbea aa coun
Harope KbM nnatgopmara KakTo e nokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBuieH MOHTaX LeHTpUpaLms
OTBOp Ha HoXOAbpXKava TpsibBa Aa CbBNaja CbC 3axBallaHeTo
3a HOXOBETE.

e Cnep cMsiHa NocTaBeTe OTHOBO OCUFYPUTENHUS BUHT U
cTerHete 3apaeo (62-75 Nm).

BAXHO: CneuuwanHuaTt ocuryputeneH BUHT e 8. knac
TepMu4Ho ob6paboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor dous lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEL:

* Ridicafi cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noué sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura 0 montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare Tn forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.



Kak cCHATb Kocunky
. YcTtaHoBUTb cuenneHne I'IpVICI'IOCO6J'IeHM$| B NMoroXxexHne
«OTKITOYEHO» (“DISENGAGED”)

» Onyctute pblyar nogbema npucnocobneHus B camoe
HU3KOE MOMNOoXEHME.

e Ortuenute WTOK peMHsi HaTspkeHns (K) oT cTonopHoro
KpoHwTenHa (L).

AOCTOPO)KHO: LUTOK pemMHs HaTshKeHMs NoanpyXXUHeH
Have atight grip on rod and release slowly.

e CHumwuTE pemeHb KOCUIKu co wkusa cuennenuns (M).
e CHumwuTe cTonopHyto npyxuHy (E) u yganute pbiyar.
e CHumWTE CTOMNOPHYIO NPYXKMHY (A) U yaanuTe pblyar.
e CHumwuTe cTonopHyto npyxuHy (D) n yganute pblvar.

A OCTOPOXHO: Pbivyar nogtema npucnocobrneHus nog-
npyxuHeH. Kpenko coXXmuTe pyyKy Ha LUTOKE U MeATIeHHO

oTnycTuTe.
e COBMHBTE KOCUIIKY HapYyXy C NPaBoW HUXXHEW CTOPOHbI
TpakTopa.

68

€E) Niiduki eemaldamine
e Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.

¢ Langetagelisaseadme t6stmise hoob kbige madalamasse
asendisse.

A

e Vabastage rihmapingutusvarras (K) luku raamilt (L).

ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras on vedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

e Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

* Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
« Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
¢ Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

ETTEVAATUST: Lisaseadmet8stmisehoob on vedrukoor-
musega. Hoidke tugevalt vardast javabastage aeglaselt.

 Likake niiduk traktori parema kulje alt valja.
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@ Kaip paSalinti Sienapjove
«  Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje ,ISJUNGTA".

e Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padéties.

e Atlaisvinkite dirZo jtempimo strypg (K) nuo uZrakto laiky-
tuvo (L).

A |SPEJIMAS: DirZo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

«  Sienapjovés dirbg nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).

e ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.

e ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.

e ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.
A ISPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.

Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

« Sienapjove idstumkite i$ po desiniosios traktoriaus pusés.

@ Lai nopemtu plavéju
¢ Novietojiet pierices sajigu stavoklt “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apakséja stavoklr.

e Atbrivojiet siksnas sprieguma stieni (K) no fiksacijas
balstena (L).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet [enam.

¢ Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).
« Demontéjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
e Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
* Demontéjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
& UZMA[\ITBU; Pierices pacelSanas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet lenam.

 Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

OTCTpaHﬂBaHe Ha Koca4kaTta

e [locraBeTe pbuKkaTa Ha npucTaBkaTta B MofioXeHue Ha
N3KINKOYEHO.

. CI'IyCHeTe noBauraTenHuna NocT Ha NpucTaBkaTa 4o Hau-
HUCKOTO MY NOJIOXEeHHUe.

e OcBobopgete nocta 3a ob6TaraHe Ha pembka (K) ot 6rno-
Knpawata koHsona (L).

BHUMAHME: IlocTbT 32 06TsiraHe Ha peMbKa e C Npy>KuHa.
[OpbxTe 3apaBo nocta U oTnyckante 6aBHo.

* OrtcTpaHeTe peMbka Ha KocauykaTa OT 3akpensalius
enemeHT (M)

e Pasrnobete cdukcmpawara npyxuHa (E) n orctpaHete

nocra.

e Pasrnobete cdukcupaliarta npyxuHa (A) n oTctpaHete
nocra.

e Pasrnobete dukcmpawara npyxuHa (D) n oTcTpaHeTte

J10CTa.

A BHUMAHMUE: MoBguratenHUaT NOCT Ha NpucTaBKaTa e
c npyxuHa. [JpbXKTe 34paBo JiocTa U oTnyckanTe 6aBHO.

»  W3Bapete Kocaykarta w3 nogascHata cTpaHa Ha TpakTopa.
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Indepartarea cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare Tn pozitia ,DECUPLAT".

e Coborati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare Tn
pozitia cea mai de jos.

» Decuplati tija de tensionare a curelei (K) de la brachetul
de blocare (L).

&ATEN]’IE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

« Tndepértati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
» Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
» Demontati arcul de fixare (A) si Indepartati parghia.
« Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

ATENTIE! Parghiaderidicareadispozitivuluidefixare este
actionatadeunarc.Apucatistranstijasi deblocati-o incet.

» Scoatetipringlisare cositoareadin parteadreaptainferioara
a tractorului.

YcTaHoBKa pexyuiero 6noka

e 3agBuHbTE pexyLumii 6rnok nog MawwmHy. OTBepcTre Ans
BbIOpOCa [OMKHO HAXOAUTLCHA C NPaBO CTOPOHLI.

e Cobepute B nopsigke, 0OpaTHOM AEMOHTaXY.

L&ikerogani paigaldamine
» Lukake ldikeorgan traktori alla. Véljaviskeava peaks
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vdtmine.

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati deSinéje puséje.
»  Prideékite atvirks¢ig tvarkg negu demontavote.

@ Grie$anas ierices montaza
e Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Mont€jiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMUCTBO

e [TbXHeTe KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOpBLT
3a U3XBbpPIsHE TpsibBa Aa e OTASACHO.

. MoHTaxbT ce u3BbpLLBa B o6paTHa nocnenoBarTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit
* Impingeti subansamblulde sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa npuBOAHOIO peMHA KOCUJTKA

CHATUE NPUBOAHOIO PEMHSA KOCUITKA
1. YcraHoBWTE TPAKTOP Ha rOPU3OHTaNbHON NOBEPXHOCTH.
3aTAaHMTE CTOSHOYHbIN TOPMO3.

2. OI'IyCTI/ITe pblyar ynpaeneHna HaBeCHbIM yCTpOI;ICTBOM B
KpanHee HKHee MosoXeHune.

3. OtcoeaunHute wWTUdT HataxeHus pemHs (K) ot
KpoHLITEenHa dmkcaropa (L).

&BHVIMAHVIE: LUTNT HaTsHKeHUA peMHS NOAMNPY>KUHEH.

Kpenko yaepxusas WTUT pyKkow, MeaIeHHO OTNYCTUTE ero.

4. Ypanute BWHTbI kpenneHus (P) npegoxpaHuTernbHbIX
KOXyX0B 0cen (Q) U CHUMUTE KOXYXMU.

5. Yganute rpsase 1 TpaBy, HAMOTaBLUYOCA Ha OCWU.

6. CHMMWTE peMeHb C LLKMBA 3MEeKTPUYECKOro CLenseHums
(M), ¢ wkuoB 06enx ocen (R) 1 BCeEX XONOCTbIX LLKMBOB
).

yCcTaHOBKa NPUBOAHOIO PeMHS1 KOCUJTKMU

1. HapeHbre pemeHb Ha wWkuBbl 0benx ocen (R) v Ha
xornocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe peMeHb Ha LUKMB 3MEeKTPUYECKOTO CLENSIEHNS
(M).

9TOBAXHO: Y6eaunTech B NpaBuibHOM NOMOXEHUN PEMHS

B KaHaBKax LUKMBa.

3. YcrtaHoBuTe npepoxpaHuTenbHble KOXyxu ocen (Q).
MNoTHO 3aTAHUTE BCE BUHTHI.

4. CoeguHnTe WTUAT HaTsHKeHNs peMHS (K) CKPOHLLTENHOM
dukcartopa (L).

BHUMAHUE: LTndT HaTsKEHUS peMHsI Noanpy>KUHEH.
Kpenko yaepxusasi LUTUAT pyKOK, MaBHO NoABEAUTE €ro K
KPOHLUTENHY cukcartopa.

5.. MNogHMMUTE pblvar ynpaerneHns HABECHbLIM YCTPOWCTBOM
B KpaliHee BEPXHEE NOSIoKeHMeE.
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€D Niiduki iilekanderihma asendamine

Niiduki ulekanderihma eemaldamine
1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laskelisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Uhendage rihmapingutusvarras (K) kinnitustoendi (L)
kiljest lahti.

BAETTEVAATUST! Rihmapingutusvarras on vedruga. Hoidke

vardast kdvasti kinni ja vabastage aeglaselt.

4. Eemaldage kruvid (P) spindlikatetelt (Q) ja eemaldage
katted.

5. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis véivad olla
kogunenud spindlite imber ja kogu ilemise katte pinnale.

6. Eemaldage rihm elektriliselt siduriplokilt (M), mélemalt
spindliplokilt (R) ja koikidelt pingutusrullidelt (V).
Niiduki lilekanderihma paigaldamine

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mélema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) imber.

2. Paigaldage rihm elektrilisele siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Asetage spindlikatted tagasi (Q). Keerake kdik kruvid
kindlalt kinni.

4. Uhendage rihmapingutusvarras (K) kinnitustoendile (L).

ETTEVAATUST! Rihmapingutusvarras on vedruga. Hoidke
vardast kdvasti kinni ja Uhendage aeglaselt.

35. Tostke lisaseadme tdstehoob kdrgeimasse asendisse.
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Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabd;.

Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | zemiausig padét;.
Dirzo tempiamajj strypa (K) atkabinkite nuo fiksuojamosios
apkabos (L).

ATSARGIAI! Dirzo tempiamajj strypa veikia spyruoklés jraza.
Strypa tvirtai suimkite ranka ir létai atkabinkite.

2.
3.

4. ISsukite sraigtus (P) i$ jtvary dangciy (Q) ir nuimkite
danggius.

5. Pasalinkite purva ir zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

6. Nuimkite dirzg nuo elektrinés sankabos skriemulio (M),

abiejy jtvary skriemuliy (R) ir visy kreipiamuyjy velenéliy
skriemuliy (S).

Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas

1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (S), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant elektrinés sankabos skriemulio (M).

SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
| visas zoliapjoves skriemulio i§émas.

3. Vél sumontuokite jtvary dangcius (Q). Tvirtai uzverzkite
visus sraigtus.

4. Dirzotempiamajj strypa (K) uzkabinkite uz fiksuojamosios
apkabos (L).

ATSARGIAI! Dirzo tempiamajj strypa veikia spyruoklés jrgza.
Strypg tvirtai suimkite ranka ir 1étai uzkabinkite.

5. Priedo keliamajg svirtj pakelkite | auk$&iausig padét;.
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Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

Zales plaveja dzensiksnas nonemsana
1. Apstadiniet traktoru uz Ilidzenas virsmas. leslédziet

stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. lzslédziet siksnu savelkoSo stientti (K) no blok&josas

aptveres (L).

Bridinajums: Siksnu savelkoSais stienis ir ar atsperi. CieSi
satveriet stieni un Iéni to atlaidiet.

4. Iznemietskraves (P) notapna parsegiem (Q) un nonemiet
parsegus.

5. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus, kas
varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augs$é&jo virsmu.

6. Iznemiet siksnu no elektriska sajuga trisSiem (M), abiem

— gan tapna trisSiem (R), gan visiem spriego$anas rulliSa
trisiem (V).

Zales plaveja dzensiksnas montésana

1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisSiem (R) un apkart
spriego$anas rullisa trisSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz elektriska sajuga trisSiem (M).
SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja trisu gropém.
3. Vélreiz uzstadiet tapna parsegus (Q). Rpigi nostipriniet
visas skraves.
leslédziet siksnu savelkosSo stieni (K) blokéjosaja aptveré
(L)
BRIDINAJUMS: Siksnu savelko$ais stienis ir ar atsperi.
Ciesi satveriet stieni un Iénam to iedarbiniet.

5. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.

4.
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3a aa cmMeHUTe 3aABUXKBALLUA PEMBK Ha
KocaykKaTa
Chanshe Ha 3aaBUXBallUA peMbK Ha Koca4ykaTta
1. [lMapkmpanTe TpakTopa Ha paBHa MNOBBLPXHOCT.
3apgevnicTBanTe cnvpaykaTa 3a napkupaHe.

2. Ceanete npuvKayeaLLmsa noBauraly OCT Ha Han-HucKaTta
My nosuuus.

3. OcBobopgete nocta 3a obtaraHe Ha pembka (K) oT
3akntoyBaLlara ckoba (L).

BHUMAHME: JlocTa 3a 06TsiraHe Ha pembka € C MPY>XUHHO
yabImKeHve. XBaHeTe 34paBo nocta n 6aBHO ro ocsobogerte.

4. MaxHeTe BuHTOBETE (P) OT WnuHaenHuTe kanauy (Q) n
MaxHeTe KanauuTe.

5. WM3a4yucrtete BCAKAKBU MPBbCHU UM Ma3HW HacnareaHus,
KOUTO MOXe Aa Ca Ce HaTpynalun Okono wnuHaoenute n
no uanarta ropHa noBbPXHOCT.

6. MaxHeTe peMbka OT €neKTPUYECKOTO CbeAVMHUTENTHO
TpaHCMUCMOHHO Koneno (M), kakTo v wnuHOenHute
TpaHcMUCMOHHM Konena (R) u BcuYkM BoAeLn
TpaHcMucuoHHK konena (V).

WHcTanupaHe Ha 3aaBUXBaLLUA peMbK Ha

KOoca4dKaTa

1. CnoxeTe peMbka OKOMO LUNWHAENHUTE TPaHCMUCUOHHN
konena (R) n BCUYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHW Konena
(V), kKaKkTo € nokasaHo.

2. CnoxeTe peMbka Ha €enekTpU4ecKOTO CbeAMHUTENTHO
TpaHCMUCUOHHO Konerno (M).

BAXHO: T[lpoBepeTte pembka 3a NpaBuiHO BbPTEHE BbB
BCUYKM yren Ha TPaHCMUCMOHHUTE Korena Ha Kocadkara.

3. Pasrno6ete wnuHgenHute kanaum (Q). CunHo 3aterHete
BCUYKN BUHTOBE.

4. 3apencteaiite nocta 3a obTdraHe Ha pembka (K) Ha
3aknoyBaliara ckoba (L).

BHUMAHME: JlocTa 3a 06TsiraHe Ha pembka € C MPY>XUHHO
yabIbkeHne. XBaHeTe 34paBo focta u 6aBHO ro 3akadere.

5. BaurHeTe nosauvraiMs nocT 3a NpUKpensaHe 40 Hai-
BMCOKaTa nosnuus.
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@ Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
Demontarea curelei de transmisie a dispozitivului
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activafi frana de méana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Decuplati bara de tensiune a curelei (K) de la suportul
de blocare (L).

A ATENTIE: Bara de tensiune a curelei este dotata cu arc.

Have a firm grip on rod and release slowly.

4. Scoateti suruburile (P) de la acoperitorile dornului (Q) si
inlaturati acoperitorile.

5. Curatafi orice urme de murdarie sau resturi de iarba care
s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

6. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului electric
(M), de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de
pe toate rotile de curea libera (V).

Montarea curelei de transmisie a dispozitivului
1. Treceti cureaua in jurul ambelor rofi de transmisie ale
dornurilor (R) si al rotilor de curea libera (V) conform
indicatiilor.
2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului electric (M).

IMPORTANT: \Verificati cureaua si asigurafi-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Remontati acoperitorile dornului (Q). Strangeti ferm toate
suruburile.

4. Fixati bara de tensiune a curelei (K) cu ajutorul suportului
de blocare (L).

ATENTIE: Bara de tensiune a curelei este dotata cu arc.

Apucati ferm bara si fixati-o cu grija.

5. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta Tn pozitia cea mai
elevata.



YcTaHOBKa KOCUITKM NO YPOBHIO.

Y6eoutecb, 4UTO AaBfneHUe B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKkaszaHHOMY Ha Hux. Ecnu gaeneHue B LWUMHAX Bbile Unv
HUXE€ HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTb BHELUHWI BUA Ballew
NyXaWku U NPUBECTU Bac K ybexaeHuto, YTo Kocurka He
oTperynvMpoBaHa Hagnexaluum obpasom.
BU3yaribHasi perynmpoBKa YpPOBHSA
1. Ecnu pgaeneHve B LUMHaX COOTBETCTBYET HOpMeE, a Balla
nyavika BbIrNsSauT HepaBHOMEPHO MOACTPUKEHHOM,
ornpenennTe, kakasi CTOpoHa KOCUIKW CPE3aEeT TpaBy HIBKE.

BHUMAHMWE: Bl MOXXeTe NPUNOLAHATE MOHMXKEHHYH CTOPOHY
KOCUITKW, UM ONyCTUTL 6onee BbICOKYHO Ha BaLLie YCMOTPEHNE.

2. [Mogonante KTOM CTOPOHE KOCUIIKK, KOTOPYHO Bbl XXernaeTe
oTperynupoBaThb.

3. C nomoLLpblo raeyHoro Kntoya ¥4” nnm pasBogHoOro Kio4a
NOBEPHUTE PErYINIMPOBOYHYHO rawiky (A) TArM BNeBO —4TOObI
OMyCTUTb KOCWUIIKY, U BNPaBO — YTOObI MOAHATD.

BHUMAHMWE: OauH nonHbii 060poT perynnpoBOYHON raiku

N3MEHSIET BbICOTY YCTAHOBKW KOCWUIKM MPUOMM3NTENbHO Ha

3/16”.

4. TlpoBepbTe perynnpoBKy MyTEM NPOBHOro cKaluMBaHUS
TpaBsbl N BU3yarbHOWN OLEHKWN BHELLHETO BMAA MyXamnku.
Ecnn Heobxogumo, moBTOpUTE perynmpoBKy A0
[OCTMKEHUS XXenaemoro pesyrnsraTa.

TOYHAA PEIYIIMPOBKA YPOBHA

1. YcTaHOBUTE TPAKTOP C HOPMaIibHbIM JaBNEHUEM B LUMHAX
Ha ropM3oHTarnbHOM NOBEPXHOCTMW.

BHUMAHME: Jle3sus octpble! MNonb3yntecb nepyarkamu

Amnm o06epHMTE NesBusi MIOTHON TKaHbHO.

2. [MogHymuTe KOCUNKY B KparHee BepxXHee MoroXeHune.

3. PasBepHUTE Ne3Bus B CTOPOHbI C 061X CTOPOH KOCUTTKM 1
n3MepbTe paccTosiHue (A) Mexay HUXKHEN KPOMKOW e3Bust
N NoOBepXHOCTbI0 3emnu. C 0benx CTOpPOH paccTosiHue
OOIMKHO ObITb 0aMHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu Tpebyetca perynupoBka, CMOTPU MyHKTbl 2 1 3
WHCTPYKUMKU Mo BrayanbHOM perynnpoBkn ypoBHA (CM.
BblLLE).

5. Ewé pas n3mepbTe pacctosiHMe OO 3eMnu, B criyyae
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HeoB6XOAMMOCTN OTKOPPEKTUPYNTE pPerynumpoBkKy,
pobusasch, 4TobbLI C 06enx CTOPOH paccTosiHne Bbino
O[MHAKOBBIM.

PEIYNIMPOBKA HAKJIIOHa BMNEPEL-HA3AL sTO
BAXHO: PerynupoBka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[ns JOCTWKEHNA HauMyyLLNX pPe3yrnbTaToB Ne3Bust KOCUIKU
OOIMKHbI BbITb OTPErynMpoBaHbl Tak, YToObI NepeaHUn KOHeL|
ObIN HKE 3aHEero Ha BenuymHy ot 1/8" 0o ¥2", y KOCUIKM,
MOOHSTON B KpaHee BEpXHEE NOnoXeHne.

BHUMAHME: Jle3susa octpble! MNonb3ynteck nepyatkamm
nnu obepHNTE Ne3Bus NIIOTHON TKaHbIO.

° MogHumuTe KOCUIKY B KpanHee BepxHee MoroXeHune.

* YcTaHOBUTE Ka)kaoe ne3Bue Tak, YToObl ero koHew, Obin
HanpaeneH cTporo Brnepén. Mamepeste paccTtosiHue (B)
00 3eMnu Mexay nepegHnM 1 3agH1M KoHLamMu nessusi
(Pwnc. 3).

* Ecnu nepegHuin KoHew, Ne3Busi HE HAXOOUTCHA HWXKe 3a-
[OHero Ha Benu4unHy ot 1/8” 0o %", nogoamnTe K nepegHen
yacTu TpakTopa.

* C nomouybto raeyHoro kntoya 11/16” nnu pa3BogHoOro
KIno4a OTBUHTUTE Ha HECKONbKO 0OOPOTOB KOHTPramky
A, 4To6bl 0CBOGOANTL PEryNMPOBOYHYHO ranky B.

*  C nOMOLLbIO raeyHOoro Kntoya " unu passogHoro Krova
NMOBEPHUTE PerynMpoBOYHYIO ranky (B) nepegHen tarmno
YaCOBOW CTperKe (3aTAHYTb) —4YTOObI NOAHATL NEPEAHIOD
YacTb KOCUIIKU, UMW MPOTUB 4acoBOW CTpenku (ocnabuTb)
— Y4T06bl OMYCTUTL NEPEaHIo YacTb Kocunku. (Puc. 4).

BHUMAHUE: OpauH nomnHbIn 060pOT perynmMpoBOYHON raliku
U3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKM KOCUIKM NpubnuanTensHo Ha 1/8”.

» Ewwépasnposepbre nsmepeHus, B criy4ae HeoO6XxoaMMocTu
OTKOPPEKTUPYNTE perynuposky, [obusascb, 4TOObI
nepenHuii KoHeL, Ne3Bus ObI HUXE 3a4HEro Ha BEMUYNHY
o1 1/8” po ¥2".

° yﬂ,ep)KVIBaﬂ KIMtO4OM perynnpoBOYHYO ra17|Ky B HY>XHOM
NONIOXEeHUN, NNOTHO 3aTAHUTe KOHTpFaVIKy.



@ Risotaalseks seadmine
Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhutihi-

kuni. Kui rehvid on ala- v&i Glepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine

1. Kui rehvid on oigesti tais puhutud ja teie muruniiduk
Idikab muru ebatasaselt tehke kindlaks, milline niiduki
kilg I6ikab madalamalt.

£\ TAHELEPANU! Vsite ise valida, kas tosta kérgemale niiduki

madalamat kulge vdi lasta madalamale kdrgemat kulge.
2. Minge niiduki sellele kuljele, mida reguleerida soovite.

3. Kasutades %-tollist voi reguleeritavat mutrivétit poorake
tostehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voéi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga taispo6ére muudab

niiduki kérgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

4. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine
1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesodiduteele.

ETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi kandes
kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel tera kilje peale ja
mootke vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani.
Vahemaa peab mdlemal kiljel olema Ghesugune (Fig.
2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas ,Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2 ja 3.

5. Mobdtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mdlemad kdljel on samad mdotmistulemused.

74

Esi- ja tagakiilje reguleerimine
OLULINE! Kate peab mélemal kiljel olema Uhesugusel
korgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8-1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kdrgeimas asendis.

AETTEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma ké&si kandes

kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.
»  Tostke niiduk kérgeimasse asendisse.

» Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. MOotke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

* Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8-1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

» Kasutage 11/16-tollistvdireguleeritavat mutrivotit, keerake
abikinnitusmutritAmitme pdoérde vorralahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

+ Kasutades 3/3-tollist v8ireguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa t0sta, vdi vastupéeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU! Reguleerimismutri iga tdispdére muudab
niiduki kérgust umbes 1/8 tolli ulatuses.

+ Teostage uus mo6tmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8-1/2 tolli
vlrra madalamal.

» Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.



@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripastos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreikstg PSI vienetais).
Jei padangos pripustos per daug arba per mazai, veja gali
bdti nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

AI?ASTABA: savo nuozitra galite pakelti Zzemiau nusileidusig

zoliapjoves puse arba nuleisti esanciajg aukSciau.
2. Prieikite iS tos pusés, kurig ketinate reguliuoti.

3. % colio arba reguliucjamuoju verzliarakCiu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamaja verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

4. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos zolés ir i§ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis Zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | auk$¢&iausig padét;.

3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto irzemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje ,Regu-
liavimas i$ akies“ apradytus 2 ir 3 veiksmus.
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5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas
SVARBI PASTABA: pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame
aukstyje i$ abiejy pusiy.
Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydZiau, jos pjaunamuosius
asmenis bltina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8 — %2
colio Zemiau nei uzpakalis, kai Zoliapjové yra auk$Ciausioje
padétyje.

AATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami

rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk§&iausia padéti.

» Uzdékite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemes pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamuyjy
asSmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8 — V2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

*  11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty,
reguliuojamoji verzlé B.

* % colio arba reguliuojamuoju verzliarakéiu priekinés
jungties reguliuojamaja verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries$ laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjovés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,
zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

« Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamuyjy asmeny smaigalys
bus per 1/8 — 1/2 colio zemiau uz uzpakalinj smaigalj.

« Prilaikydami reguliuojamajg verzle verzliarakg€iu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plaveju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura
zales plavéja puse plauj zemak.
PIEZIME: Atbilstosi vélmém, jis varat pacelt augstak zales
plavéja zemo pusi vai nolaist zemak augstako pusi.
2. Pieejiet pie tas zales plavéja puses, kuru vélaties noregulét.

3. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
pacelta Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi,
lai pazeminatu zales plavéju, vai uz labo pusi, lai
paaugstinatu zales plavéju (Fig. 1).

PIEZIME: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens mainis

zales plavéja augstumu par apméram 3/16”.

4. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali
un vizuali parbaudot tas izskatu. Regulgjiet to [1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésana
1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz [ldzenas virsmas vai piebraucama cela.

BRIDINAJUMS: Asmeni ir asi. Sargiet savas rokas ar cim-
diem un/vai ietiniet asmenus bieza drana.
2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszales plavéja pusés pievienojiet asmeni un nomériet
attalumu (A) no asmena apak3ejas malas [1dz zemei.
Attalumam abas pusés jabut vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. un 3.
soli augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba
uz regulésanu.

5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
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[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no Priek$as lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limenl.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé ta, lai priekSgals gals atrodas 1/8” Iidz
1/2” zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties
augstakaja pozicija.

BRIDINAJUMS: Asmeni ir asi. Sargiet savas rokas ar cim-
diem un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

» Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus t3, lai to gali batu pavérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) I1dz zemei gan no asmens
priek§gala, gan aizmugures (Fig. 3).

+ Ja asmens priekSgals nav 1/8” lidz 1/2” zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16” vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot lidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4” vai reguléjamu uzgrieZznu atslégu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
priekSgalu, vai preti pulkstena raditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekspusi (Fig. 4).

PIEZIME: Katrs regulgjama uzgriezna pilns apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8”.

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, regulgjiet [ldz asmenu
prieksgals ir 1/8” lidz 1/2” zemaks par aizmuguri.

*  Aruzgrieznu atslégu turiet reguléjamo uzgriezni vélamaja pozicija
un ciesi nostipriniet pretuzgriezni pret reguléSanas uzgriezn



3a ga u3paBHUTe KocaukaTa
YBepeTe ce,YyerymuTte canpaBuiiHO HanoMnaHm 4o NoKa3aHunaA

Ha rymute PSI.

Ako rymnte ca nosedye WM no-marko

HanomMmnaHm ToBa MOXe Aa ce OTpa3n Ha BOa Ha TpeBHUTE
Bu nnowm, KoeTo Moxe ga BM Hakapa ga cu Mucnute, ve
KOCa4KaTa He € NpaBUItHO perynmpaHa.

1.

3puTenHo perynupaHe ot kpau pgo kpan
AKO rymuTe Ca NpaBuiHO HAaNoMMaHu 1 ako TpeeHaTa Bu
NnoLL e HepaBHO Noaps3aHa, yBepeTe Ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KocadkaTta pexe Nno-HUCKO.

&3ABEJ1E)KKA: Mo xenaHve Bue moxete ga nosgurHete
HMCKaTa YacT Ha KocaykaTa UMM Ja CHWXUTE No-BucoKaTa
cTpaHa.

2.

3.

OTuaeTe OT Tasu CTpaHa Ha KocaykaTa, KOsiTO XKenaerte
[a perynupare.

C %" vnn perynupaly, KoY, n3BbpTeTe perynupaiiara
rankaHanosauvrailata Bpb3aka (A) HansBo, 3a 4a CHMKNUTE
KocaykaTta Unu HagscHo, 3a Aa S NoOBAUIHETe.

3ABEJEXKA: Bcsko nbnHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
ravika e NpoMeHu BUCOYMHaTa Ha KocadkaTa ¢ 3/16".

4.

1.

TectBaviTe BaweTo perynupaHe, Kato OKOCUTE Marko
TpeBa M npoBepuTe BuOa 3puTenHo. Perynupante
OTHOBO, aKoO € HeobXoAMMOo, AIOKaTO He CTe AO0BOJSTHU OT
pesynrtatuTe.

MpeuunsHo perynupaue ot kpam go kpamn
CnepkaTo rymuTe ca npaBuIiHO HanoMmaHu, napkupanTe
TpaKkTopa Ha paBHO MACTO UMW MbT.

ABHMMAHVIE: HoxoseTe ca octpwu. Npeanasete pbLeTe cu
C pbkaBuuM U/mnm o6BMIATE HOXOBETE C NITbTHA MaTEPUS.

2.
3.

BaurHete kocadkaTta 4o Han-Bucokarta i nosnums.

OT ABeTe CTpaHW Ha KocadkaTa HarnaceTe Hoxka OTCTpaHu
1 n3mepete pasctosHueTo (A) OoT AonHUSA pbb Ha HoXa
[0 3emaTa. PascTosHMeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

AKO e HeoBXoAMMO perynupaHe, BUXKTe CTbMKkM 2 1 3 B
NHCTPYKLMM 3@ 3pUTENTHO perynmnpaHe no-rope.
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5. [lpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHWUATA, perynupanTe npu

Heo6XxoaMMOCT [0 M3paBHSIBAHE Ha ABETE CTPaHW.
PerynupaHe ot npen Ha3ag

BAXHO: [opHaTa 4yacT TpsibBa Aa ce n3paBHM OT CTpaHa
A0 CTpaHa.

3a fanonyynTe Han-gobpuw pesynTaTi Npy psi3aHe, HOXXOBETE
Ha kocaykaTa TpsAbBa Oa Ce HaCTPOAT Taka, Ye npeaHus
Kpal ga e no-Hucbk ¢ 1/8” go 1/2” ot 3agHus Kpan, korato
KocauykaTa e B Hal-B1coKa Nno3nums.

BHUMAHME: HoxoseTe ca ocTtpu. [Npeanasete pbLeTe cu
C pbKaBuUK N/Mnu o6BUIATE HOXOBETE C MITbTHA MaTEPUS.

BaurHeTte kocadkaTa 40 Han-BucokaTta n no3vuus.

Harnacete HoxxoBeTe Taka, Ye kpasi ja CouM NpaBo Hanpea.
WNameperte pasctosHueTo (B) Ao semaTa Ha npegHus u
3agHuA kpaw Ha Hoxa (Fig. 3).

AKO NpeaHVst Kpal Ha HoXa He e MO-HUCHK OT 3a4Hus
Kpan ¢ 1/8” no ¥2", oTugete npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

C 11/16” vnu perynupaly, Knod oTxnabeTe 3artdrawiara
ramka A C HSAKOMKO 3aBbpTaHUsA, 3a [a U34YUCTUTE
perynupatiara ranka B.

C %" vnun perynupall, Knoy U3BbpTeTe perynvpaiiara
ranka (B) Ha npeHaTa Bpb3Ka B NOCOKa Ha YaCoBHMKOBaTa
cTpernka (3aTerHete), 3a Aa NOBAWrHETE nNpeaHaTa YyacT
Ha kocaykaTta unu B obpartHa nocoka (pasxnabeTte), 3a
[a CHWXKWTe npefHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABENEXKA: Bcsko nbnHo 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika Lie NpoOMeHn BMCOYMHATa Ha KocadkaTa ¢ okono 1/8”.

lMpoBepeTe n3mepBaHWsTa OTHOBO, perynupanTe npu
HeobXxoa4UMOCT,A0KaTO NPeaHUSA Kpal Ha HoXa He CTaHe
no-HUcbk ¢ 1/8” 0o ¥2" oT 3agHus Kpan.

3agpbKTe perynupaliararaika B nosvLms c perynmpaims
KMioY M 3aTerHeTe 34paBo 3aTdrallara raika cpely
perynvpalyara ravika.
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Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba
Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mal putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala
1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.
NOTA: Puteti ridica partea mai joasa sau o puteti cobori pe
cea mai nalta dupa preferinte.
2. Mergeti in dreptul partii pe care dorifi sa o ajustati.
3. Cuocheie de 3/4” sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga

piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a 1l ridica.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
inaltimeadispozitivului cu aproximativ jumatate de centimetru.

4. Testali ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie

1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcativehiculul

pe teren drept.

ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile
cu manusi si/sau Infasurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicafi dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama si masurati distanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parii. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 3 si 3 de la
»2Ajustarea Vizuala” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.

Ajustarea longitudinala
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IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate lataiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decéat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

ATENTIE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va mainile

Acu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decét cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

« Cu o cheie de 11/16” sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj B.

* Cu o cheie de 3/4” sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori. 4).

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
Tnaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

« Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
Jjos decat cea posterioara.

« Mentineti piulita de reglaj Tn pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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MpoBepka Topmo3oB

Ecnn TopMo3HOM nyTb TpakTopa Mpu OBUMXEHUM C
MaKcumanbHOW CKOPOCTbIO Ha BepxHeW nepefaye Mo
rOPV30HTarbHON Cy X0V GETOHMPOBAHHOW UM CUHBIM TBEPABIM
NOKPbITUEM MOBEPXHOCTU NpeBbIwaeT 5 (NaTb) dyTos (1,52
M), TOPMO3Hasa cucTeMa HyxaaeTca B 0OCnyxuBaHuu.

MoxHO TakXXe NpoBepUTbL TOPMO3a crieayHoLuM
obGpa3om:

1. YcTtaHoBMTE TpakTOp Ha FOPU3OHTaNbHOW CYXON
6ETOHMPOBAHHOW WMN C WHBIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTU, BbIXKMUTE A0 OTKasa negarnb Topmosa u
npuBeauTe B AeNCTBME CTOSHOYHbIV TOPMO3.

2. BbIkntoumTe TpAHCMUCCHUIO, yCTAHOBWB MYPTY CBOOOAHOIO
xoZa B MOJIOXKeHMe “TpaHCMUCCUA BbIKITIOYEeHa”.
BbITsiHUTE pyyKy ynpaeneHus mydTorn ceobogHoro xoaa u
3aBeauTe ee B Nas, YTobbl OHa OCTaBanach B MONOXEHUN
BbIKITHOYEHNST TPAHCMUCCUMN.

3agHue Koneca JormkHbl BIIOKMPOBATLCSA M CKONb3UTb KOraa
Bbl NMOMNbITAETECH CABUMHYTL TPakTope Bneped. Ecnu 3agHne
Koreca BpallalTcs, 3Ha4YMT TopmMo3a TpebytoT NpoBeaeHnst
o6enyxusaHus. ObpaTuteck B KBanNMUUMPOBaHHbLIN cep-
BUCHbIN LEHTP.

Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- voi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Vabastage Ulekanne viies vabakaigusiduri asendisse
LUlekanne vabakaiguasendis®. Tdmmake vabakaigusiduri
kang vélja ja pange see avausse ning vabastage nii, et
see jadks lahutatud asendisse.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pulate
traktorit kasitsi edasi likata. Kui tagarattad podrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke ihendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

(1) Stabdzio Patikra

Jei traktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5)
pédos, kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pa-
vara lygia, sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiskia,
kad reikia taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovejimo stabdi.

2. Atjunkite transmisijg nustate laisvosios eigos valdiklj |
padétj ,transmisija atjungta“. IStraukite laisvosios eigos
valdiklj | lizdg ir atpalaiduokite, kad jos padétis baty
LAtjungta“.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote ranko-
mis pastumti traktorii a prieka. Jei galiniai ratai sukasi,
tad reikia remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto
aptarnavimo centru.
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@ Lai Parbauditu Bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jas varat parbaudit:

1. Apstadiniettraktoruuz lldzena, sausabetonavaibrugétas
virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galamunieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziet transmisiju, iestatot tukSgaitas vadibu stavoklt
.rransmisija izslégta”. Atvienojiet tukSgaitas vadibu,
iestatiet to parnesuma un atlaidiet, lai ta paliek izslégta
stavoklr.

Ja mc¢éinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
¢jiem riteniem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riteni
grietas, bremz¢mvajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a NMpoeepka Ha Cnupaykara

AKO TpaKkTopa MU3nckea nosede oT 152 cM, 3a aa cnpe npu
BMCOKa CKOPOCT U ronsMo CbMpOTUBMEHUE, CyX BETOH unm
naBvpaHa NMoBbPXHOCT, CipaykaTa TpsibBa Aa ce cepBucupa.

MoxeTe oa npoBepuTe cnupayvykata n no cnegHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa e napkvpaH Ha paBHO, Cyx GETOH unu
naBupaHa NoBbPXHOCT, OTMNYCHeTe cnnpaYHus neaan go
JO0ny U aKTMBUpaiTe cnvpaykarta 3a napkupaHe.

2. OcBobGoaeTe TpaHCMUCKATA, KaTO NOCTaBUTE MHCTPYMEHTA
3a ynpaBrieHve Ha cBoBOAEH XOa4 B MNOMOXeHue
,0cBobofeHa TpaHcmucusa”. Naabpnaite HaBbTpe U
HaBbH UHCTPYMEHTA 3a yrnpasrieHne Ha cBOGOoaHMS Xof
1 ro oceoboeTe, Taka Ye [1a ce 3aabpXu B 0CBOGOAEHO
MONnoXeHwue.

3agHuTe konena TpsibBa Aa bnokupar u Aa ce Nnb3rar, Ko-
raTto ce onuTaTe ga n3byrtarte TpakTopa Hanpeg pbyHO. AKO
3aJHuTe Konena ce BbpPTST, ToraBa cnvpavkara tpsibBaga ce
npoBepu. CBbpXKETE Cce € kBannduumpaH CepBU3EH LIEHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasatfi pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Dezactivati transmisia punand comanda rofii libere in
pozitia “transmisie dezactivata”. Trageti in afara comanda
rotii libere, astfel incat sa intre in fanta, iar apoi eliberati-o,
ca sa ajunga n pozitia “dezactivat”.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand ncercati sa impingeti manual tractorul Tnainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatji
de service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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3amMeHa x040BOro NPUMBOAHOIO PEMHS

YcTaHOBWUTE TPaKkTOp Ha FOpPM3OHTanbHOW MOBEPXHOCTMU.
3aTaHuTe CTOSIHOYHBIN TopMmo3. Ans yanobectea obecnyxmBaHus
BHW3Y NeBOW MOAHOXKM MMeeTCs Tabnmyka C MHCTPYKUMENn
Mo YCTaHOBKE PEMHS.

CHATUE peMHs -

1. CHumuTe Kocunky (CM. «CHSITUE KOCUIIKU» B AaHHOM
pasgene).

BHUMAHUE: OcmoTpuTe Becb peMeHb, a Takxe BCe

HanpaensoLwue N NogaepXuBatoLLne aremMeHTbl.

2. OtcoeguHuTe XryT npoBogoB cuennexHus (A).

3. CHumuTe cTtonop npoTtusoBpaLleHus (B) ¢ npasow cTo-
POHbI TPakTopa.

4. CHMMUTE peMeHb C HEMOABWXXHOIO XorocToro wkuea (C)

1 wkuea cuennexus (D).

CHUMUTE peMeHb C LIeHTparbHOro xonoctoro Lwkuea (E).

6. Bbibepute cnabuHy pemHss B HanpaBneHUW 3agHewn
yacTtu Tpaktopa. Pull belt slack toward rear of tractor.
OCTOPOXHO CHUMKWTE PEMEHBb BBEPX C NEPBMYHOTO LLKUBA
TPaHCMUCCUU U BEHTUNATOpa oxnaxaeHus (F).

7. CHuMWUTE peMeHb BHW3 C LUKMBA OBUraTens u anekTpu-
yeckoro cuenneHus (G).

8. [lepemecTute pemMeHb B HanpaBreHWU 3agHen 4acTtu

TpakTopa, U3 HanpaenstLLero koxyxa (H), 1 BbiHbTE ero
13 TpakTopa.

o

YcTaHOBKa peMHs -

1. Pa3mecTuTe HOBbIN PeMeHb OT 3a4Hen YacTu TpakTopa
K nepegHen, NnoBepx HanpasnstoLlero koxyxa (H) n Hag
LUTOKOM Mnefanu cuenneHuns/topmosa (J).
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2. TpoTaHWUTEe pemeHb B HanpaBreHuu nepegHen vactu
TpakTopa, yCTaHOBUTE €ro BOKPYT 3IEKTPUYECKOrO CLie-
NIeHnst n HageHsTe Ha WkKB aAuratenst (G).

3. [poTaHMTEe pemMeHb B HamnpaBneHuu 3adHen 4acTtu
TpakTopa. OCTOPOXHO OMNyCTUTE €ro, Nponyckas BOKPYr
BEHTUNATOPA OXNAXAEHNSA TPAHCMUCCUN, M HAAEHBTE Ha
nepBuYHbIn LWKKB (F). Y6eauTech, YTo peMeHb HaxoauTcs
BHYTpY fepxaTtens.

4. YcTaHOBMTE pPEMEHb Ha LIeHTparsibHbIA XONOCTON LLKUB
(E).

5. YcTaHoBMTE peMeHb Ha HEMOABWXKHbIA XOMNOCTOW LLKUB
(C) v wkme cuennenuns (D).

6. CHoBa ycTaHoBMTEe cTOMop npoTuBoBpalleHus (B) c
npaBoW CTOPOHbI TpakTopa. HapgéxHo 3akpenuTe ero.

7. 3aHOBO MOACOEAMHUTE XIyT NPOBOAOB cuennenus (A).

8. Yb6eguTecb, YTO peMeHb NPaBUITbHO YCTaHOBIMEH B Ka-
HaBKax BCEX LUKVBOB W BHYTPU BCEX HaMpPaBRsoLmMX 1
noaaepXuBatoLLnX ANeMEeHTOB.

9. YcraHoBuTe kocuky (CM. «YcTaHOBKa KOCUITK» B JaHHOM
pasgene HacToALEN MHCTPYKLMN).

Liikumisedastuse tlekanderihma asendamine

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage seisu-
pidur. Hoolduse lihtsustamiseks on vasaku jalatoe all rihma
paigaldamisjuhiste leht.

Rihma eemaldamine
1. Eemaldage niiduk (Vt k&esoleva juhendi osa ,NIIDUKI
EEMALDAMINE").

TAHELEPANU! Kontrollige kogu ulatuses likumisedastuse
Ulekanderihma ja selle asendit kdikides rihmajuhikutes ja
hoidikutes.

2. Uhendage lahti siduri juhtmekimp (A).

3. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev podrlemisvastane
Uhendusluli (B).

4. Eemaldage rihm koht-pingutusrullikult (C) ja siduri

pingutusrullikult (D).

Eemaldage rihm keskselt kande-pingutusrattalt (E).

6. Tommake rihmaldtku traktoritagaosa suunas. Eemaldage
rihm, tdstes seda Ulekande sisendiplokilt ettevaatlikult
Ulespoole ja ule jahutusventilaatori terade (F).

7. Eemaldagerihm,tdmmates seda mootoriplokistallapoole

ja ule elektrilise siduri (G).

Libistage rihma traktori tagaosa suunas, juhtplaadilt (H)

maha ja eemaldage traktorilt.

o

©

Rihma paigaldamine
1. Paigaldage uusrihmtraktoritagaosa pooltesiosasuunas,
Ule juhtplaadi (H) ja siduri piduripedaalivélli (J).
2. Tdmmake rihma traktori esiosa suunas ja keerake rihm
Umber elektrilise siduri ning mootoriplokile (G).

3. Témmake rihma traktori tagaosa suunas. Viige
rihm ettevaatlikult alla Gmber Ulekandemehhanismi
jahutusventilaatori ja sisendiplokile (F). Veenduge, et
rihm on rihmahoidikus.

4. Paigaldage rihm kesksele kande-pingutusrattale (E).

5. Paigaldage rihm labi koht-pingutusrullikul (C) ja siduri
pingutusrulliku (D).

6. Eemaldage traktori paremal kiljel olev pddrlemisvastane
Uhendusluli (B). Kinnitage kindlalt.

7. Uhendage kiilge siduri juhtmekimp (A).

8. Veenduge, et rihm paikneb téies ulatuses soontes ja
rihmajuhikutes ning hoidikutes.

9. Paigaldage niiduk
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@ Eigos pavaros dirzo keitimas

Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabdj. Techninés priezitros palengvinimo sume-
timais kairiosios paminos apacioje yra priklijuotas lipdukas
su nurodymais, kaip uzdéti dirza.

Dirzo nuémimas -

1. Nuimkite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
NUEMIMAS* Siame vadovo skyriuje).

PASTABA: jsidémékite viso eigos pavaros dirzo bei visy

dirzo kreipikliy ir laikikliy padétis.

2. Atjunkite sankabos laidy pyne (A).

3. Nuimkite antirotacine jungtj (B), esancig desinéje trak-
toriaus puséje.

4. Dirzg numaukite nuo nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-

bos skriemulio (D).

Dirza numaukite nuo centrinio skétiklio skriemulio (E).

6. Patraukite dirzg traktoriaus uzpakalio link. Traukdami i
virsy, atidZiai numaukite dirzg nuo transmisijos jvadinio
skriemulio iriStraukite per ausinimo ventiliatoriaus menciy,
(F) virsuy.

7. Dirza numaukite traukdami Zemyn nuo variklio skriemulio,
paskui — aplink elektring sankabg (G).

8. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link, nutraukite nuo
vairavimo plokstés (H) ir iStraukite i$ traktoriaus.

o

Dirzo uzdéjimas -
1. Naujg dirzg uzmaukite pradédami nuo traktoriaus
uzpakalio ir baigdami priekiu, kiSdami pro vairavimo
plokste (H) ir virs sankabos stabdzio pedalo aSies (J).
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2. Dirzg traukite traktoriaus priekio link, apvyniokite aplink
elektrine sankabg ir uzmaukite ant variklio skriemulio
(G).

3. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link. Atsargiai
uzmaukite jj ant transmisijos ausinimo ventiliatoriaus ir
jvadinio skriemulio (F). Patikrinkite, ar dirzas jspraustas
| dirzo laikiklj.

4. Dirzg uzmaukite ant centrinio skétiklio skriemulio (E).

5. Dirzg uzmaukite ant nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-
bos skriemulio (D).

6. Vélsumontuokite antirotacine jungtj (B), esancig deSinéje
traktoriaus puséje. Stipriai uzverzkite.

7. Prijunkite sankabos laidy pyne (A).

8. Patikrinkite, ar dirzas jspraustas j visy skriemuliy iSémas,
visus dirzo kreipiklius bei laikiklius.

9. Sumontuokite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
MONTAVIMAS* Siame vadovo skyriuje).

@ Lai apmainttu kustigo dzensiksnu

Novietojiettraktoru uz lidzenas virsmas. leslédziet stavbremzi.
Lai atvieglotu darbibas veikSanu, uz kreisa kajas balsta ir
siksnas uzstadisanas pamaciba.

Siksnas nopemSana

1. Nonemiet zales plavéju (Skatit “ZALES PLAVEJA
NONEMSANA” lietoSanas pamacibas $aja nodala).

PIEZIME: levérojiet visus kustigas dzensiksnas atra3anas

punktus un visas siksnas virzosas detalas un turétajus.

2. Atvienojiet sajlga stieples (A).

3. Nonemiet antirotacijas savienojumu (B), kas atrodas
traktora labaja pusé.

4. Nonemiet siksnu no stacionara spriegoSanas rullisa (C)
un sajiga spriegoSanas rullisa (D).

5. (Nc;r)emiet siksnu no centra laiduma spriegoSanas rullisa
E).

6. Palaidiet siksnu valigak uz traktora aizmuguri. Uzmanigi
paceliet siksnu uz augSu no transmisijas ievades triSa un
par dzeséSanas ventilatora lapstinam (F).

7. Nonemiet siksnu no dzingja triSa un posmu, kas ir ap
elektriskajam sajugam (G).

8. Slidiniet siksnu uz traktora aizmuguri, nost no stdres
plates (H) un nonemiet no traktora.

Siksnas uzstadisana

1. Uzstadiet jaunu siksnu sakot no traktora aizmugures uz
priekSu, pari stdres platei (H) un virs sajiga bremzes
pedala ass (J).

2. Velciet siksnu uz traktora priekSu un aptiniet to ap elek-
trisko sajigu un uz dzingja trisa (G).

3. Velciet siksnu uz traktora aizmugures dalu. Uzmanigi
aplieciet siksnu ap transmisijas dzesétaju un uzlieciet to
uz ievades trisa (F). Parliecinieties, vai siksna ir siksnas
turétaja iekSpuseé.

4. Uzstadietsiksnu centralaidumaspriegoSanas rullitim (E).

5. Uzstadiet siksnu caur stacionaro spriegoSanas rulltti (C)
un sajaga spriegosanas rulliti (D).

6. VEélreiz uzstadiet antirotacijas Sarniru (B) traktora labaja
pusé. CieSi nostipriniet.

7. Atvienogjiet sajaga elektroinstalaciju (A).

8. Parliecinieties, vai siksna ir visas trisa gropés un siksnas
virzoSajas detalas un turétajos.

9. Uzstadiet_zales plavéju (Skatit ,ZALES PLAVEJA
UZSTADISANAS” lietoSanas pamacibu Saja nodala).
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3a ga maxHeTe 3a4BUXBaLLUA XOO0B PpeMbK

MapknpanTe TpakTopa Ha paBHa MOBbPXHOCT. 3agencTeanTe
cnvpavkaTasanapkvpaHe. 3ano-rnecHoobcnyXBaHe HabHOTO
Ha NABOTO CTbMano uMa ymbTBaHe Ha UHCTannpaHe Ha peMbKa.

CmsiHa Ha peMbk
1. MaxHeTe kocadkaTa (Bux “CBAJTAHE HA KOCAYKATA”
B TO3U pasfen OT yMbTBaHETO).
3ABENEXKA: CrbniogaBante mectata Ha 3aaBukBaLLms
XOO0BPEMbBK, KAKTOMBCUYKMBOAAUMMNPEanasuTenMHapeMbKa.
2. Ortkadete npegnasvTens Ha kabenaHa cbeanHuTens (A).
3. MaxHeTte npoTnBOBbpTSALLATA Ce Bpb3ka (B) oT gsacHarta
CTpaHa Ha TpakTopa.
4. MaxHeTe pembka OT HenogBwxkHaTa Makapa (C) n ot
cbeanHuTenHata makapa (D).
MaxHeTe pembKa OT LieHTpanHaTa cBbp3Ballya makapa.
6. [pbnHete pasxnabeHuss peMbK KbM 3aHaTta 4acT Ha
TpakTopa. BHuMmMaTenHo mMaxHeTe pembka Harope oT

BXOZAHOTO TPAHCMMCMOHHOTO KOMENO M Haf OXnaxaaLums
HoxoBeTe BeHTunatop (F).

7. MaxHeTe peMbka Hagony oT TPaHCMUCUOHHOTO KOMeno
Ha OBuraTens n oKono enekTpuyeckns ceeamHnten (G).

8. Tlnb3HeTe pembKa KbM 3a4HaTa CTpaHa Ha TpakTopa oT
kopmunHata nnockocT (H) u ro maxHeTte oT TpakTopa.

o

MoctabsiHe Ha peMbK

1. CnoxeTe HOBMSA PEMbKOT 3agHaTa KbM NpefHaTta cTpaHa
Ha TpakTopa Hag kopMunHara nnockoct (H) n Hag nocta
Ha cbeauHUTEnHWS cnyvpadeH negan (J).

2. [pbnHeTe peMbKka KbM MpegHata 4acT Ha TpakTopa u
npeBbpTETE PeMbKa OKOO ENeKTPUYECKUS CbegnHUTen
1 Ha TPAHCMUCWOHHOTO Koneno Ha asuratens (G).
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3. [pbnHeTe pembka KbM 3agHaTa 4acT Ha TpakTopa.
BHumaTenHo npokapawTe pemMbKka Hagony OKOmo
oXnaguTenHns BEHTUNATOp Ha TPaHCMUCKSTA U Ha
BXOAHOTO TpaHCMMUCUOHHO Koreno (F). YBepeTe ce, ye
pemMbka e B peMbYHUA npeanasunTten.

CnoxeTe peMbka Ha LieHTparnHarta cebp3Balla Makapa (E).

5. Tlpokapante pembka npes HenoagwxHaTa makapa (C) u
npes cbegmHuTenHarta makapa (D).

6. CrnoxeTe OTHOBO NMPOTUBOBBLPTSALLATA ce Bpb3ka (B) or

[sicHaTa cTpaHa Ha TpakTopa. 3aterHerte 3apaBo.

7. CBbpxeTe OTHOBO npeanasutens Ha kabena Ha
cbeaunHutens (A).

8. YBepeTe ce, 4Ye pemMbka € BbB BCUYKM yNneu Ha
TPaHCMUCHMOHHUTE KOferna U BbB BCUYKM BOAauu U
npeanasvTenu Ha peMbka.

9. WHcTtanupante kocadkata (Bwx “MHCTAJIMPAHE HA
KOCAYKATA” B TO31 pasgern oT ynbTBaHETO).

e

Pentruainlocuicureauadetransmisieavehiculului

Parcati vehiculul pe teren drept. Activafi frina de mana.
Pentru facilitarea operatjei, exista un autocolant continand un
ghid de instalare a curelei la capatul de jos al rezematorului
de picior stang.

Demontarea curelei -

1. Demontati dispozitivul de tuns iarba (Vezi ,PENTRU A
DEMONTADISPOZITIVULDE TUNS IARBA” In aceasta
sectiune a manualului).

NOTA: Observati miscarea curelei de transmisie si pozitia

tuturor dispozitivelor de ghidare si mentinere a acesteia.

2. Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

3. TInlaturati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului.

4. Desprindeti cureaua de pe rotile de suport (C) si (D).

Desprindeti cureaua de pe roata centrala de suport (E).

6. Tragetiparteadesprinsaacureleispre partea posterioara
a vehiculului. Cu o migcare ascendenta, desprindeti cu
grija cureaua de tamburul de transmisie, pe deasupra
lamelor ventilatorului de racire (F).

7. Trageti cureaua n jos de pe tamburul motor, pe langa
ambreiajul electric (G).

8. Glisati cureaua de pe placa de directie (H) spre partea
posterioara a vehiculului si Tnlaturati-o complet.

o

Montarea curelei -

1. Montati noua curea dinspre partea posterioara spre cea
anterioara pe deasupra placii de directie si a tijelor ped-
alelor (J).

2. Trageti cureaua spre partea anterioara a vehiculului si
treceti-o pe tamburul motor (G) peste ambreiajul electric.

3. Trageti cureaua spre partea posterioara a vehiculului.

Treceti cu grija cureaua n jos pe roata de transmisie

(F) pe dupa ventilatorul de racire a transmisiei. Verificati

cureaua si asigurati-va ca aceasta se afla in interiorul

dispozitivului de mentinere.

Treceti cureaua pe roata centrala de suport (E).

Treceti cureaua pe rotile de suport (C) si (D).

6. Remontati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a

vehiculului. Strangeti ferm.

Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

8. Verificati cureauasiasigurati-va ca aceastatrece printoate
santurile rofilor de transmisie si prin toate dispozitivele
de ghidare si mentinere.

9. Montatidispozitivul de tunsiarba (Vezi ,PENTRUAMONTA
DISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta sectiune a
manualului).

S

~
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TEXOBCIYXXUBAHUE - TPAHCMUCCUU

YUTo6bI 06ecneumnTb Haanexatlee oxnaxaeHue, BeHTUNATOP
n oxnakaaroLe pebpa TPaHCMUCCU AOMKHBI COAePKaTbCs
B YMCTOTE.

Henbaa npoBOoAUTb YNCTKY BEHTUNATOPA UK TPAHCMUCCUN
npu pa60Tarou.|,eM Aapuratene unn Kkorga TpaHCcMmnccusa ele
He OoCTblna.

. OCMOTpVITe oxnaxgaroLwmmn BEHTUNATOP U NpoBepbTEe,
4yTtoObl nonacTu BEHTUNATOpPAa ObINMM YUCTBIMU 1
HenoBpeXaeHHbIMU.

« [lpoBepbTe oxnaxpgatwwue pebpa Ha npegmer
3arps3HeHnsl, HanMuusi OCTaTKoB TpaBbl WM OPYrvX
maTepuaros.

PABOYASA XUOKOCTb HACOCA BELQYLLEN
TPAHCMUCCUU

Bnok BeayLlen TpaHCMUCCUMM ObINT rEpPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NPOBeAEHNE TEXOOCTYKMBaHWS, CBS3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbto, He Tpebyetcs. Mpu BO3ZHMKHOBEHUN
Teun u3 6rnoka BegyLLen TpaHCMUCCUM UM HEOBX0AUMOCTU B
peMOoHTe, 06paTUTECh B ONXKanLLINA LLEHTP/0TAEN CEPBUCHOMO
obcnyxuBaHus.

€D HOOLDUS - TRANSMISSIOONI

Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge puilidke puhastada ventilaatorit vdi transmissiooni, kui
mootor to6tab voi transmissioon on kuum.

e Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

* Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.
TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vdi vajama hool-
dust, votke Uhendust Iahima ametliku teeninduskeskusega.

(1) PRIEZIORA - PERDAVIMO

Veltiliatorius ir transmisijos ausinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

« Tikrinkite auSinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuty
purvo, zolées nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezilra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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) APKOPE - PRIEKSEJA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmer ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzesésanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai arT, kad transmisija ir karsta.

« Parbaudiet dzeseéSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

e Parbaudiet, vai uz dzesétajskautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS
PriekSéjais velkoSaistilts tika noplombéts rapnica un Skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priekSéjam velkoSam tiltam
ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jisu tuvako
pilnvaroto servisa centru/departamentu.

noaAaPBXKA - TPAHCAKCUATTHA

BeHTunaTopbT noA oxnaxpawmute pebpa Ha CKOpOCTUTE
TpsibBa Aa ce noaabpika YMUCT, 3a Aa ce ocurypu 6esynpedHo
oxnaxpaaHe. He onutsaiite aa nouncteare BeHTUNaTopa unm
CKOpoCTHaTa KyTusi okaTto paboTu ABUraTensaTt Unm 4okaTto
CKOpOCTHaTa KyTusi e ropeLua.

« [poBepeTe BeHTMNATOPa U Ce yBepeTe, 4e NepkuTe My
ca 37paBu U YNCTWU.

« [lpoBepeTe fanu He ca 3aMbpCeHn oxnaxaalimTe pedpa.

TPAHCAKCUAIHA NOMNEHA TEYHOCT

OcrTa e xepMeTu3npaHa oLLe B 3aBo4a 1 B HoOpMarieH criyyai
He 61 TPsAGBao Aa e HeobxoAMMa NoaapbKKa Ha TEYHOCTTa.
AKO ocTa ce pasxepmeTusupa unu no Apyra npuyvHa e
HeoGxoaMMa noaapbkKa, TpsibBa fa ce CBbpXEeTe C MECTHUS
OTOpU3MPaH CEPBU3 UM C OTAEN 3a 06CMYXBaHe Ha KIUEHTH.

INTRETINERE - SISTEM DE TRANSMISIE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu Tncercati sa curatafi ventilatorul sau cutia de viteze in
timpul functionarii motorului sau daca cutia de viteze este
supraincalzit.

e \Verificafi ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

*  Verificaticape paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat Tn fabrica si in mod
normal nuseimpunlucraride intretinere laaceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactatfi
un centru/atelier de reparatii.
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HAMOMUHAHUE OB OBCNY)XUBAHUU / TAUMEP

YCTponcTBo, HanoMuHaroLee 06 06cnyxmBaHUW, ykasbiBaeT
obuiee KonuyecTBO 4acoB, OTpaboTaHHOe ABuraTenem,
M nogaét curHan (MuraeTt) o TOM, YTO ABUratenb Unu
Kocunka HyxpgawTca B obcnyxuBaHun. Ecnm Tpebyetcs
obcnyxuBaHne, yCTpONCTBO OydeT muraTb B TedeHue AByX
Yacog. [Ins npoBeaeHnst 06CNyXu1BaHWs ABUraTeNs v KOCUITKU
o3HaKoMbTeCcb C pasgenoMm «OB6cnyxuBaHWe» LaHHOIo
pykoBOACTBaA.

BHUMAHME: YcTporicTBo paboTtaeT npu ntobom nonoxeHum
KIo4a 3akuraHusi, 3a UckrodeHnem nonoxeHuns «CTOM».
[ns ToyHoro otcyéta ybeamTtech, YTO KIOY HaxogmuTcs B
nonoxeHun «CTOMM» npn HepaboTatowem asuraTene.

@ HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUNNILOENDUR

Hooldusaja meeldetuletaja naitab mootori to6tundide arvu ja
hakkab vilkuma, osutades sellega, et mootor ja niiduk vajavad
hooldusttdde teostamist. Kui hooldustédde teostamine on
vajalik, vilgub meeldetuletaja kaks tundi. Mootori ja niiduki
hoolduse teostamise kohta vaadake informatsiooni kaesoleva
juhendi hooldusosast.

TAHELEPANU! Hooldusaja meeldetuletaja tootab, kui siit-
evlti on mis tahes asendis, vélja arvatud asendis “STOP”.
Tapse lugemi saamiseks veenduge, et voti jaab parast mootori
seiskamist asendisse “STOP”.

@ PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA [TAISAS / LAIKMATIS

Priminimo apie aptarnavimg jtaisas rodo bendrg variklio
darbo valandy kiekj ir blyksi nurodydamas, kad varikliui
arba Sienapjovei reikalingas aptarnavimas. Kai reikia atlikti
aptarnavimo darbus, priminimo jtaisas blyksés dvi valandas.
Kaip atlikti variklio ir Sienapjoves aptarnavimo darbus Zr. Sio
vadovo skyriuje ,Priezidra“.

PASTABA: priminimo apie aptarnavimg jtaisas veikia, kai
uzvedimo raktas yra bet kokioje kitoje padétyje nei ,STOP".
Siekiant, kad veikimo laikas baty apskaiCiuotas kuo tik-
sliau, jsitikinkite, ar varikliui neveikiant raktas yra padétyje
LSTOP.
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(V) SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU MERITAJS
Servisa atgadinatajs uzrada kopé&jo stundu skaitu, cik ilgi
dzinéjs darbgjies, un tas mirgo, lai noraditu uz to, ka dzinéjam
vai zales plavéjam ir javeic serviss. Ja serviss ir vajadzigs,
servisa atgadinatajs mirgos divas stundas. Lai uzzinatu,
ka dzingjam un zales plavéjam javeic serviss, skat. Sis
rokasgramatas sadalu Tehniska apkope.

PIEZIME: Servisa atgadinatajs mirgo, kad aizdedzes atsléga
pagriezta jebkura stavokli, iznemot “STOP” stavokli. Lai
meértjumus nolasttu precizi, parliecinieties, vai atsléga ir
“STOP” stavoklt, kad dzingjs nedarbojas.

HAMOMHAHE 3A CEPBU3 / UIBMEPUTEJTHA YACOBE

Ycnyrata HanoMmHsiHe noka3ea obuimsa 6pon yacose, npes
KOUTO ABUraTens e paboTun 1 NPUCBETBA, 3a Aa NoKaxe, Ye
aBuratenat unn Kocadkata mMmat Hyxzaa OT CepBu3. Korato
cepBu3a e NpenopbyUTENEH, YCTPOUCTBOTO 3@ HANOMHSIHE
3a cepBu3 LLe NpUCBETBA B NPOAbIMKEHNE Ha ABa Yaca. 3a
CEepBU3VNPAHETO Ha ABUraTensl U Kocadkarta BWX pasgena
Mopoapbxka OT TOBa ynbTBaHE.

3ABEJIEXKA: HanomHsiHeTO 3a cepBu3 paboTu, KoraTto
Kntova 3a 3anansaHe e Ha BCsika gpyra nosuuus, oCBeH Ha
nosunumsi “STOP”. 3ano-To4HO OpoeHEe Cce yBepeTe, Ue KMoYbT
€ Ha no3uums “STOP”, koraTo ABuraTtens He paboTu.

MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Martorul de avertizare indica numarul total de ore de func-
tionare a motorului si clipeste pentru a semnala faptul ca
motorul sau masina necesita operatii de intretinere. In acest
caz, martorul de avertizare va clipi timp de doua ore. Pentru
executarea operatiilor de intretinere, vezi sectiunea Mente-
nanta din acest manual.

NOTA: Martorul de avertizare functioneaz& doar atunci cand
cheia de contact nu este in pozitia ,OPRIT". Pentru o citire
exacta, cheia trebuie sa ramana in pozitia ,OPRIT” cand
motorul nu functioneaza.



NMPOMbIBOYHbIU NATPYBOK HA EKE

Ha peke Tpaktopa mmeeTcs natpybok AN nogcoeuHeHust
LnaHra, SIBNSOLWNUACA COCTaBHOM YacTbld MOEYHOW CUCTEMbI
AeKn. Nm HY>XHO MOnb30BaTbCA NMocrne Kaxgoro ncnonb3oBaHUA.

e 3aBeguTe TPaKTOp Ha POBHOE, YMCTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnonoXeHHoe AO0CTaTo4YHO Onm3ko K BoAonpoBoAHOMY
KpaHy, YTOObIK HEeMY MOXHO ObINo gOoCTaTb CaA0BbIM LLUMTAHIOM.

BAXHO: lMposepbTe, 4TobbI pasrpy3oyHbIn xernob TpakTtopa
6bIn HanpasneH B ctopoHy OT goma, rapaxa, NpunapkoBaHHbIX
MaLUnH 1 T.N. CHUMKUTE C TpaKTopa BbIrPy3HOW XKenob nnm KpbILLKy
MYIBYMPYIOLLErO YCTPOWCTBA, €CNN OHN YCTAHOBIEHbI.

e Ybeaoutecb, YTO pblyar ynpaBneHUs CLEnKon HaBECHOro
ycTponcTBa Haxogutca B nonoxeHun “BbIKI”, BkntouuTe
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 1 3arnyLwnTe ABuraterns.

e OTTAHMTE 3aXUMHOE KOMbLO NepexofHuKa Ha KOoHLe
BalLero cafoBoOro LwwaHra (A) n BCTaBbTe MEPEXOAHWK B
NPOMbIBOYHbIV NaTPyOOK, PaCNONOXKEHHbIN C NEBON CTOPOHbI
nnatgopmbl kocunkuy (B). OTnycTuTe 3aKnMHOE KomnbLO, YTOObI
3achmkecpoBaTb NEPEXOLHUK Ha naTpyOke.

BAXHO: YTo6bI KOHew LnaHra, obecnednsatoLnii coeanHeHme,
ObIN HaAEXHbIM.

e BkntounTe Bogy.

» CunpsaHaTpaKkTope Ha MecTe BoaMTens, BKNounTe ABuratesb 1
nepeseauUTepbIYarynpaBeHnsrasoMsornoxeHne «Fast» ("4@").

BAXKHO: NMposepbTe eLe pa3 pabouyto 30Hy, 4Tobbl yoeamTbes,
YTO OHa uKucTasl.

* YCTaHOBUWTE pblyar yrnpaBneHns CLEENKON HABECHOO yCTPONCTBa
B nonoxeHue “BKJ1". OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-eNs C
BKITIOYEHHOW peXxyLLen EeKOW, Noka Aeka He O4MCTUTCS.

e CHoBa nepeBeauTe pblyar ynpaeneHus CLENKON HaBECHOrO
ycTponcTtsa B nonoxeHune “BblKI1". MoBepHWTE KNntoy 3axuraHms
B nonoxeHue «CTon», 4Tobbl BbIKMIOYNTL ABUraTeNb TPAKTopa.
BeikntounTe BOAY.

e OTTAHUTE 3aKMMHOE KOSbLIO NepexoaHUKa, YToObl OTCOEANHUTb
nepexogHVK OT NPOMbIBOYHOrO naTpy6bka.

e OTBeguTe TPaKTop B Cyx0e MECTO, XenaTernbHO C 6ETOHHbIM
U MOLLEHHBIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblyar ynpasneHuns
CLenKor HaBecHoro yctponcTtBa B nonoxeHwe “BKIT" gns
TOro, 4Tobbl 06ecneunTb yaaneHve NULHen Boabl 1 nyyluee
BbICbIXaHVe NOBEPXHOCTEN TpaKkTopa nepes ero NapkoBKOW.

OCTOPOXHO: Ecnu npoMbIBOYHbIN nNaTpybok
CIIOMaH unu oTcyTCTBYET, B Bac unu gpyrux niogen
MOTyT nonacTb OTOGpOLWEeHHbIe NPU KOHTaKTe C
pexyuien niacTMHON NnpeaMeThbl.

e HemeaneHHo, npexae 4eM CHOBa MUCMOMb3OBaTb
pexyuwyrw AeKy, 3aMeHUTe CIIOMaHHbIA UK
OTCYTCTBYIOLMIA NPOMbIBOYHbLIN NaTPYyOOK.

e 3apenanTe nobble OTBEPCTUS B pexyLlen geke C
nomoLLbo 6ONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

« Sditke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt [ahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tiihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

¢ Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

e Toémmake omaaiavooliku (A) duusi adapterilukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tuhjendusavasse (B). Adapteri dusi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Témmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

* Keerake vesi lahti.

 Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lillitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("<@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

« Viige traktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED". Uhenda-
tud I6ikedeki puhul jaage juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

e Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake siitevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

« Témmake diilsi adapteri lukustuskrae adapteri diisivaljauhte
poordi kuljest lahti thendamiseks tagasi.

« Sditke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hélbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
+ENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

& liitmik voéib seadateid voiteisi teragakokku puutunud

eemale lendavate esemete teele.
e Vahetagepurunenud véipuuduv valjauhtumiseliitmik

koheseltvalja, ennekuite peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

e Sulgegevéimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .

HOIATUS: Puuduv véi purunenud vélja uhtumise



@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jrf reikéti naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbr.

» Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna ja pasiekir.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamz-
dis yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovingif
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mul€iavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

« |sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED* (ISjungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

 IStraukite adapterio ant sodo Zarnos antgalio riebokslj (A) ir
uzmaukite adapterj ant disko plovimui skirto vamzdelio (B),
esancio Sienapjovés dugno galo kairéje. Atleiskite riebokslj ir
pritvirtinkite adapterj ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

» Atsukite vandena.

« Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” (“@").

SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog

joje nieko néra.

 Perkelkite traktoriaus a$meny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED* (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajung¢
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

» Perkelkite traktoriaus asmeny nuleidimo valdiklj  padétj ,,DIS-

ENGAGED" (ISjungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

» Atitraukite purk$tuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktorii @ sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonu-
otas ar grastas pavirsius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
i padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad pasalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte pries$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios
ar ji triksta, nuo besisukancif aSmenr lekiantys
purvo gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.
¢ Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis prieS naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.
* Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.

(V) KLAJA NOSKALODANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslcgvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pc¢c katras lietodanas.

» Aizvadiettraktoru lidz Iidzenai, tirai vietai maurin, kas atrodas
netalu no darza laistidanas ddtenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Noriemiet uzkradanas tvertnes
vai mulé¢cdanas parsegu, ja tads uzstadits.

» Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajiga vadibas ierices
klokis ir ,IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzinéju.

» Velcietatpakal darzaS|itenes (A) sprauslas adaptera fiksacijas
uzmavu un uzstadiet adapteri klaja skaloSanas pieslégvieta,
kas atrodas plauSanasierices gridas (B) kreisaja pusé. Atlaidiet
fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dd(itene ir labi piestiprinata.
e Atgrieziet idens kranu.

» Apscdietiestraktora vaditaja vietd, iesl¢cdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vglreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

e Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajaga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas klajs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditaja vieta.

e Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajiga vadibas kloki

JZSLEGTAJA” stavoklt. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet (idens kranu.

* Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas pieslc¢gvietas.

o Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betonctu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajuga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavokli, lai aizvaditu Gdens paliekas
un nozaveétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

A BRIDINAJUMS: Jaskalodanas stiprindjums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.

e Pirms pdavcgja nadkodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.

» Aiztapojiet visas atveres pdavcja ar skrdvgm un
fiksacijas uzgriethiem.
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OTBOP 3A U3MUBAHE HA MNAT®OPMATA

MnatgopmaTtaHa TpakTopae cHabaeHa cOTBOp 3a U3MMBaHE, KOMTO
Ce Hamupa Ha MOBBbPXHOCTTA 11 M € YacT OT cucTeMara 3a MU3MUBaHe
Hannatcopmarta. Ton TpsibBagace u3nonaeacresBcsikaynotpeba.
« 3akapaiiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSICTO Ha MopaBsarta,
[ocTaTbyHO OnM3o 3a gocTuraHe Ao KpaHa 3a Bofa 3a Balus
rpagnHCKM MapKyu.
BAXKHO: YBepeTe ce, Ye n3nyckaTenHUAT KaHan Ha TpakTopa
e HacovyeH HABbH o1 Bawwumsa gom, rapax, napkmpaHu Konu um
ap. Ceanete ynes 3a NbfiHEHE UKW MOKPUBAIOTO 3a TOp, ako
ca NocTaBeHu.

* YBepeTe ce, Ye CbeAVHUTENAT Ha NpUcTaBKaTa € B MONoXeHne
“N3KNKOYEHQO”, BKNtoueTe pbyHaTa cnvpadka v cnpeTe ABuraternsi.
e [pbnHeTe Hasaj 3aknw4Ballata rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpaliH1Ka Ha BaLLMs rpaiHCK Mapkyd (A).MHaTUCHETe aganTepa
BbpXy OTBOpa 3a U3MMBaHe Ha nnartdgopmarta B feBust Kpan Ha
nnatcgopmata Ha kocadkata (B). OcBobGopete 3akntoyBaiiata
rpUBHa, 3a [a 3akfivnTe aganTtepa BbpXy HakpamnHuka.
BAXHO: [pbnHeTe mapky4a, 3a aa ce yBepute, Ye CbeANHEHNETO
€ 30paBo.

e [lycHeTe Bogarta.

» [lokaTto ceguTe Ha MSACTOTO Ha BoAaYa, CTapTpanTe OTHOBO ABUra-
Tens unocTaBeTe focTa Ha rasTa B nonoxeHue 6bp3o “Fast” (@)

BAXHO: lNpoBepeTe 0OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye e cBoOOAHO.

» [pemecTeTecbeauHUTENsIHaNpUcTaBkaTaHaTPaKTOpPaBNoNoXeHne
“BKITFOYEHO”. OcTtaHeTe Ha MACTOTO Ha Bodada npuv 3axsaHara
nnatgopma 3a pssaHe, JokaTto nnatdopmaTa 6bae nsdmcTeHa.

* [lpemecTeTe CbeaWHWUTENs Ha MNpuUcTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexuve “UKMNKOYEHO”. 3aBbpTeTe Kntoya Ha 3ananBaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a Aa n3kniounTe ABuratens Ha TpakTopa.
3aTBopeTe BoAata.

e [pbnHeTe Hasag 3aknyBallata rpMBHa Ha agantepa Ha
HakpalHuKa, 3a Aa oTkayuTe afjanTtepa oT OTBOpa 3a U3MMBaHe
Ha HakpamnHuka.

» [lpemecTeTe TpakTOpa Ha CyX0O MSICTO, 3a NpeanoynTaHe BbpXy
©eToH unun accant. lNoctaBeTe cbeAMHUTENSA HA NpUcTaBkaTta B
nonoxenuve “BKINKOYEHQO”, 3a ga otcTpaHnTe nanuwHata soga v aa
CMOMOTrHETE 3a U3CbXBaAHETO Ha TPaKTopa, Npean aaro npubeperte.

BHUMAHMUE: CuyneHa unu nunceawia apmartypa 3a
M3MMBaHe MOXe Aa U3N0XW Bac N Apyrv xopa Haona-
CHOCT OT NpeAMETH, OTXBbPIIEHN NPU KOHTAKT C HOXa.

 CwmeHeTe cuyneHa unu nunceawa apmatypa 3a
M3MuBaHe He3abaBHO, npeau Aa wusnonsBaTe
KocayKkaTa OTHOBO.

e BcuykM OoTBOpM B KOCavkaTa TpsiGBa Aa ca 3aTBOPEeHU
c 6onToBe NN KOHTparaukw.
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@9 ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe

suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.

Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

¢ Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teavade esapamentatractoruluiNU

este Indreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este Tn
pozitia “DEZACTIVAT", trageti frana de mana si opriti motorul.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stédnga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Tragetide furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

¢ Deschideti apa.

* Stand pe scaunul operatorului, intractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” (' '@ .

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

¢ Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului n
pozitia “ACTIVAT”. Raméneti In pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

« Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia“DEZACTIVAT". Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

¢ Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru ademonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

+ Deplasafi tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, Tnainte de a gara tractorul.

A spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi

lovifideobiectelearuncatein urmacontactuluiculama.

« Inlocuitiimediat garnituradefectasau lipsaaorificiului
de spalare, inainte de afolosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

e Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de



7. YCTpaHeHue HeMCnpaBHOCTEeMN.

[OBuratenb He 3anyckaeTcA

1. OrtcyTtcTBME TONMMBA B TONNMBHOM Gake.

2. HewucnpasHas cBeva 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe nogcoeanHeHWE CBEYN 3aXKMUraHusl.
4. Tpsasb B kapbropaTtope unm Tpyde nogayv Tonnmea.

MyckoBou anekTpoABUraTesnb He 3anyckaeT ABuraTtenb
1. Pa3psikeHHas 6aTapes.
2. HeucnpaBHbIi KOHTaKT Mexay NpOBOAOM M MOSOCOM

bartapewn.

3. Pbluar nogknoyeHus/oTKNIOYEHNST B HENpaBUIiibHOM
NoNoXeHnn

4. OCHOBHOW NMaBKUN NpeaoxpaHnTenb neperopen.

5. HewucnpasHbI 3aMOK 3aXKUraHWU4.

6. HewucnpaBHbIi NpegoxpaHUTENbHbIN KOHTaKT neganu

cuenneHnsi/Topmosa.
7. He HaxaTa neganb cuenneHus/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT ycTOM4MBO
CnuLuKOM BbICOKas CTyneHb nepeaayv
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopatopa.
3akynopka BO3AYLUHOrO chunerpa.
3akynopka BeHTURALMM TONnMBHOro Gaka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
Ipa3b B TpyOe nogaym Tonnmea.

Noogh,wdbE

HepocTtatouHas Tsira gBuraTtens

1. 3akynopka BO3AyLUHOMO ounbTpa.

2. HeucnpasHasi cBeva 3axuraHusi.

3. [psasb B kapGlopaTope mnu Tpybe nogaun Tonnuea.
4. HenpaeusbHas perynuposka kapbropatopa.

MeperpeB aBurarens

Meperpyska asuratens.

3akynopka crcTembl Brycka Bo3ayxa Ui OXIaxaatoLwmx
pebep.

HewncnpaBHbIN BEHTUASTOP.

HepocTtatok unmn oTcyTCcTBME Macna B ABurarene.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3aXXuraHusi.
HevcnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

ok w NBE

Batapes He 3apsikaeTcs
1. HewucnpasHbIn NnaBkui NpegoxpaHuTens.
2. OpHa unu HecKosbKO SiYeeK HencnpaBHbl

3. HeucnpaBHbI KOHTaKT Mexay NpoBOAOM WU Mofcamu
baTtapewn.

®dapbl He paboTaroT

1. HewucnpasHble namnebi.

2. HewucnpasHbIv nepeknoyarens.
3. KopoTkoe 3amblkaHve B NpOBOAE.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxwu He 3akpenneHsbl
2. [suratenb He 3aKkpenseH.

3. HapyweHune 6anaHcMpoBKM OQHOMO UM 060MX HOXEN B
pesyrnsTaTe NoBpeXAeHUs Uy nnoxov GanaHCUpPOBKK
nocre.

HepoBHoe koweHue

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyero 6rnoka.

. BbICOKasi UNIn MOKpas Tpaga.

. HabvBaHwue TpaBbl nog koxyX.

. PasnnyHoe naeneHve Bo3ayxa B LUMHAX C NPaBOW 1 NIEBOW
CTOPOHbI

. CriMwikom BbICOKas CTyMneHb nepeaayn.

. Mpockanb3biBaHWe NPUBOAHOIO PEMHSI.

~N o b wWNEF
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kéaivitu

=

Paagis ei ole kitust.

2. Suutekuunal defektne.

3. Sidtekiidnla thendus defektne.

4. Karburaator voi kitusetoru on must.

Starter ei kadivita mootorit I16puni

Aku on tihi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lulitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

NogakswhpE

Mootor t66tab ebalhtlaselt

Liiga korge kaik.

Sldutekuunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Siitde valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

NoakrwhpE

Mootor tundub ndrk

Ohufilter ummistunud.

2. Sulltekuunal defektne.

3. Karburaator vdi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

=

Mootor kuumeneb ule

Mootori tlekoormus.

Ohu sisselase vdi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siiide valesti reguleeritud

Slutekuunal defektne.

o wNE

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1. Hodglamp defektne.
2. Luliti defektne.

3. Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1. Loiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on

tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebalhtlane niitmine

Terad on nrid.

LBikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi méarg.

Lbéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga korge kaik.

Veorihm libiseb.

NogohMwhpE



7. Gedimail.

(L7) Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim3es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

1. TuSCias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

%%nkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

N ogabrwbd

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Varlklls dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzZsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.
2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzsikim8es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Nooakwdh:=

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo Zvakeés defektas.

Akumullatorlus nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

SIS I AN

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikimsusi Zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

U

o
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7. Traucejumu mekleésana.
@ Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladéjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas limenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais droSinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajuga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmerigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats slédzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trilkums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas ltdzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

“.O’.U".#P’!\’.—‘
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

~NOoO b~ O -



7. TbpceHe Ha noBpepm. 7. Depanare.

OBuratensaTt He nanu

1. Hsma ropuso B pe3epBoapa

2. [ecbekTHa 3ananutenHa ceeLy,

3. [edpekTHa Bpb3ka KbM 3ananvTenHara cBeLl

4. 3ambpcsiBaHe B kapbypartopa unv ropusonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
1. W3ToweH akymynatop
2. Jlow KoHTaKT Mexay kabena n knemara Ha akymynaTopa

3. JlocTa 3a BKMioYBaHE Ha KOcCayHWsl arperart B rpeluHa
no3nums.

4. [edexTeH rmaseH npegnasuTen.
5. [edekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpeanaseHKoOHTaKT HaneganaHacbeauHutens/
cnvpadkara.

7. HeeHatucHaTookparineganHacbeguHutens/cnnpaykara.

[OBuratenaT paboTty HepaBHOMEpPHO

TBbpae BUCOKa NpeaaBka.

[JedbekTHa 3ananuTenHa ceeLy,.

MpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anyLueH Bb3ayLleH untbp.

3anyLeHo 06e3Bb3ayLLIABaHE Ha pe3epBoapa 3a rop1Beo.
MpelwuHa perynupoBka Ha 3anansaHeTo

3amMbpcsiBaHe B ropMBOnNpoBoaa

NoogakswbdpE

ﬂBMraTenﬂT HAMa MOLLUHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLLeH HUNTBLP

2. [ecbekTHa 3ananutenHa ceeLy,

3. 3ambpcsaBaHe B kapbypaTopa Unu B roprBonpoBoa
4. T[peluHa perynupoBka Ha kapbypaTopa

[OBuratenAT nperpsisam

MpeToBapeH apuraten

3anyLeHn Bb3ayxoBoau nnm niaHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTUNATOP

TB‘bp,El,e Marllko UM HUKaKBO Macrno B ABuUrartengd
lpelwHa perynvMpoBka Ha 3anansaHeTo

OecdbekTHa 3ananuTenHa ceeLy

o0k wNE

AxkymynaTtopbT He ce 3apexaa

1. [edekTteH npegnasmTen

2. TloBpegeHun egHa unu noeeye KINETKM Ha akymynaTopa
3. Jlow KoHTaKT Mexay KnemuTe Haakymynaropaukabenure.

OcBeTneHneTo He (PyHKLMOHMpPaA

1. [JedeKTHU KpyLLKK

2. [edpekTeH kntoy

3. Kbco cbednHeHve B HAKOSt MHCTanauus

MawwuHaTa Bubpupa

1. XnabGaBu HOXOBe

2. Xnabae gsuraten

3. [ebanaHc Ha eavHWst UM OBaTa HoXa, MPUYUHEH OT
nospeaa wunu nowo 6anaHcupaHe cnep wnandgaxe.

Jlowo koceHe

3aTbneHun HoxoBe

Koco perynupaH kocayeH arperar

Tebpae Abnra unv Mokpa Tpesa

HaTpynBaHe Ha TpeBa nog kopryca Ha KocayHusi arperat

PasnuyHoHansiraHe BryMuTeoTnsiBatamot asicHatacrpaHa

TeBbpae BMCOKa NpegaBka

Mpunnb3BaHe Ha 3a4BWKBALLMSA PEMBK

NooakswdpR
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Motorul nu vrea sa porneasca

1. Nu este carburant in rezervorul de carburant.

2. Bujie defecta.

3. Conexiunile bujiei defecte.

4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

NogakrowbdpR

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer TmbAcsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

NoakowdpR

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Buijie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

2

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. Ocelula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
1. Becuri defecte.

2. Intrerupator defect.

3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza

1. Aslabit fixarea lamelor.

2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
7. Alunecarea curelei de transmisie.

grONRE
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8. XpaneHnme. 8. Hoiustamine. 8. Laikymas. 8. Glabasana.

I'Io 3aBepLlIeHUD ce30Ha KoweHUsA HeobGxoaumo @Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

npeanpuHATbL criegylowmne AeiCTBUA:

e [lounctntb BCHO MalIUHY, OCOBEHHO, NOA KOXYXOM
pexyuiero 6noka. Henb3s vcnonb3oBaTb ANs YMCTKU
BOAY noA AaeneHveM. Boga MmoxeT nonacTtb B ABUraTerb
1 TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLUWHBI.

. MokpacnTbBCE NOBPEXAEHHbIE OKpaLLEHHbIE MOBEPXHOCTM
ana 3anTbl OT KOPPO3nn.

. [MomMeHATL MOTOPHOE Macro.

e CnutbToOnnMBO U3 TONNMMBHOIO 6aka. 3anycTuTb ABUraTesnb
1 OOXOaTbCs, NoKa BCE TOMNMMBO HE 3aKOHYUTCS.

»  CHATb CBEYY 3aXMraH1s 1 3anuTb Of4HY CTOMOBYH NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B uunuHap. [pokpyTUTb BPY4HYHO
asuvrartenbs, 4Tobbl pacnpenenute Macro. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYy 3aXXuraHusi.

e CHaTb bartapeto. [NepesapsauTb U XpPaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogsepranite 6artapeto
BO3[ENCTBUIO HU3KNX TeMnepaTyp.

e MawvHa OomKHa XPaHWUTbCS B MOMELLEHUU B CYXOM,
3alMLLEHHOM OT MbINM MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3MH ANS YNCTKU. Vcnonbayinte
0663)KI/IpIABa}0LLI,I/Ie MowLne cpeacTea u Tennyro Boay.

CepBucHoe o6cnyxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3aka3oB npefocTaBbTe CreAyHLYHo
MHdOopMaLMIO:
[AaTy noKynkn, Mogenb, TUMN v cepuiiHbIi Homep Kocunku. Beceraa
ncnonb3ywTe opuUrMHanbHble 3anacHble YacTu. o Bonpocam
rapaHTUMHOro obcny>XnBaHNS NNy pemoHTa obpallanTecs K
Bawemy mecTHOMY Aunepy unun guctpubytepy.

Péarast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele vdtta jargmised
abindud:

+  Puhastage kogu masin, eriti IGikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse vBi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
» Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kiitus otsa saab.

» Keerake sultekuiinal vélja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suitekiinal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupdev, mudel, tllp ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. V&tke Uhendust kohapealse
ametliku mutgiesindajaga.
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vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg_ ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

+ Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

+ Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* lrangq reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje viet-
oje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo data, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.
Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masinu, it TpasSi zem grieSanas ierices
apvalka. TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar aug-
stu spiedienu. Udens var iekllt dzingja un transmisija
un saisinat masinas darbibas terminu.

» Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,
sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperaturas.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veik8anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.
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8. CbxpaHeHMe.

Cnep Kpas Ha ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce U3BbpLuiaT cnegHuTe

AeNHoCTU

* [lace nouvcTv uanata MalumHa, ocobeHo nog kanaka Ha
KOCa4HOTO yCTPONCTBO. 3a MOYNCTBAHE He M3Non3BanTe
ypeAu 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NPpOoHWKHE B ABuUratend Unm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh NMPOABLIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaluMHaTa.

-« PemoHTupanTe noBpean no nakoBOTO MOKpUTUE, 3a Aa
ce nsberHe pbXaOsCBaHe.

¢ CwmeHeTe MacnoTo Ha gsuraTtens.

e lM3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananeTe
asuraTens um ro octaseTe ga pa6oTu, gokaTto u
kapGypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropuBo.

. CBanerte 3ananutenHaTa CBeL U Hanente egHa CyneHa
NbXnua MOTOPHO Macrio B uUunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a Aa ce pasnpegenn MmacroTo B ABUratensa
1 OTHOBO 3aBWITE 3ananuTenHara ceeL,.

« Caanere akymynatopa, 3apefeTe ro U ro cbxpaHsiBaiTe
Ha xnagHo mscTo. [Ma3eTe akymynaTopa OT HUCKM
Temnepatypu (noj TodkaTa Ha 3aMpb3BaHe).

. lMocTaBeTe MmawmHaTa Ha CyX0O MACTO B KblLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hukora He nsnonssante 6eH3nH 3a NouncTBaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto ToBa M3nonssavnte
cpeAcTBa 3a obeamacnsBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus

Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTu Tpabea Aa ce fgagar Tuna
Ha MaluuHaTa 1 rognHaTta Ha nokynka, Kakto U Homepa Ha
mMogZena, Tvna v cepusaTa. 3a rapaHuUnoHEH CEPBU3 M PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Balwma otopusvpaH Tbprosel. BuHarm
N3Non3BanTe opurrHanHu pe3epBHN YacTu.

HHusqvarna

8. Depozitare.

La sfarsitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

»  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viatd a masinii.

» Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

e Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasatfi-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
n cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitafi-I intr-

un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

e Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati Tntotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.

Printed in the U.S.A.



